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E.B. UBannoBa

KOHLENT KYJIbTYPA B CJOBAPSIX PYCCKHUX
HAPOJIHBIX TOBOPOB'

Ha mamepuane dannvix pycckux o6aacmmuix crosapeil paccmampugaemcs KoHyenm
KVJIIPTYPA kax cocmasnsiiowas ouanekmuoii konyenmocgepol. Ilokaszano, umo e2o
ce0eobpasue 6 niane co0epHCanus 00YCI08IeHO COOMHECEHHOCIbIO O chepamu Oy-
XO0BHO20 U MAMEPUANLHOO0, PENnpe3eHMUPYeMoll yepe3 4aCmHble CMbICIbl «00pa3o-
BAHHOCMbY, «CIE00BANUE MOPATUY, (YVIYYULeHUe VYCIOBUL JHCUSHUY, «8030elicmaue Ha
npupooy» u op. HAoeprvlmu cpedcmeamu NIAHA bIPANXCEHUS SBTAIMCS 00WepyccKue
U Ouanekmubvle eKcembl ¢ KOpHeM -Kyabmyp-, MHO2Ue U3 KOMopuix 00pasyiom aumo-
Humuyeckue onnosuyuu. Konyenm umeem sipko 6blpAdNCEHHbIU YEHHOCMHbIU XAPAK-
mep ¢ OuamMempanbHO NPOMUBONONONCHOU OYEHKOU NPOAGIeHULl KYyabmypbl U Oec-
KYAbMYPbsl, OEMOHCHMPUPYEm CE53U € OPYyeUMU eOUHUYAMU PYCCKOU KOHYenmocgepoi.
Obnacmuvle cr06apHble UCTOUYHUKY CGUOEMENbCMBYIOM 0 NePEUYHOL 0C80EHHOCMU
xonyenma KYJIbTYPA 6 napoono-peuesoii cpede u 8 mo dice epemsi Ompajicaiom e2o
c80eobpasue 6 MECIMHBIX 2060PAX.

KutoueBble clioBa: Konyenm, Kyibmypa, cioeapu, pycckiue HapoOHble 2060pbl.

H3yquHe CHUCTEMBI KOHIICTITOB, B KOTOPBIX OTPak€HO MHPOBOC-
MPUATHE ¥ MUPOMOHUMAHUE HapOa, BXOIWT B YHCIO aKTyallb-
HBIX TIPOOJIeM COBPEMEHHON HAYKH O si3bIKE. B CBS3M ¢ TeM, YTO MECTHBIC
TOBOPBI PACCMATPHUBAIOTCS B HAIIM JHH KaK UCTOYHHKH MOJCITHPOBAHHS
OCHOB HAI[MOHANBHOW MEHTAJIbHOCTH, HCCJCIOBAHHE HAPOIHO-PEUYCBOI
KoHIenTocheps! mpruodbperact ocodoe 3HaueHUE. B mocnennee necsirune-
THC Ha IUAJICKTHOM MaTepHalie MpeIMETOM aHalu3a CTAHOBWJINCH KOH-
uentel )KM3Hb, CMEPTD, BOI', 'PEX, VIIIA, TEJIO, JIOM, 3EMJI,
IMPOCTPAHCTBO, I1IYTh, BOJIS, BOJIE3Hb, XJIEB, KAPTOIIIKA,
rojioJl, YnCToTA, MAT'UA, XEHILIWUHA, MOJIA u np. (H.I'. Ap-
xunoBa, H.A. Bnackuna, FO.H. I'punikesuy, JLI. I'eiarazosa, T.A. Jle-
memkuHa, E.A. 3abpoakuna, JI.C. 3unkoBckas, M.A. Mopo3osa,

' Ycenenopanue ocymectsiero npu nomaepxkke PTH® (rpaut Ne 14-14-70006 a/p «Pas-
BUTHE HCTOYHHKOBOU 0a3bl H3ydeHHsI HAPOJHO-PEUEBOI KyIbTYPhl PyCCKHX cTapoxunoB Cpen-
sero [Ipno6ss») u Hayunoro ¢onna um. I.1. Menneneesa HU TT'Y (Ne 8.1.31.2015 «Pa3pa-
00TKa KOHIIEIINHN IEeKTPOHHOHU dHIMKIoNnequu "CioBecHas KynbTypa Cuoupu"y).
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E.Jl. XacanoBa u ap.). [Ipu arom xonnent KYJIbTYPA, Hackosibko Ham
W3BECTHO, €Ille HE paccMaTpUBaJICs.

OO0parenne K ero UCCIeIOBaHUIO O0YCIOBICHO IBYMS MOMCHTaMH.
C oaHOH CTOPOHBI, KyJlbTypa BXOIUT B KpYyr (pyHIZaMEHTaIbHBIX MOHS-
THH, ONMPEACISIOINX MaTepHalbHOE U TYXOBHOE OBITHE YeJIOBEKa; U3Y-
YCHUE HTOTO OOBEKTa aKTyalbHO B CBETE AHTPONOICHTPUYECKOW Hayd-
HOUM mapanurmbl. BakeH W XxapakTep caMOro KOHLENTa: KaK OTMeyaeT
JL.T. T'siHTa30Ba, mpH BBHIOOPE KOHIENTOB JUIS OMHCAHUS «30HY IOBBI-
LIEHHOTO MHTEpECca COCTABISAIOT CJIOBA, KOHLENTYalbHO HarpyXeHHBIE,
pETpe3eHTHPYIONINE CI0XKHOE IOHATHITHOE MPOCTPAHCTBO, CIIOCOOHOE
ObITH OOPALIEHHBIM K pa3HbIM chepam OBITHSA U B CHITy 3TOTO MOJIEIHUPO-
BaTh OMHCHIBAEMYIO TOBOpSIINM AeiictBuTensHOCTRY [1. C. 295]. Kyne-
mypa, HECOMHEHHO, SIBJIIETCSI TAKUM MMeHeM KoHuenrta. C apyroi cro-
POHBI, MOXXHO TOBOpUTh 00 ocobom mecte KYJIBTYPBI B HaponHoii
KoHIenTocdepe. B oTinuune oT GOJBIIMHCTBA B TOW WJIM WHOW CTENCHH
OMHCAHHBIX KOHLENTOB, KOTOPble MOXHO CUHUTaThb HCKOHHBIMH, OTpa-
KAIOIIMMH MHOTOBEKOBOE Pa3BUTHE HAIIMOHAIBHOTO S3bIKA, 3TO KOHIIETIT
T03/THETO O6p330BaHI/I${1, BHEPSIOUINIACS B JUAJIEKTHYIO KOHIIENTOC(epy
W3 JIUTEPATypHOM, KHWKHOM KOHIENTOC(ephl U CBOCOOPa3HO TpaHCHOp-
MUpYEMBIH B HapOAHO-peueBoil cpene. M3yueHne KOHLENTOB TaKoro po-
Jla Tak)Ke MPEICTaBIsIeT HAYyYHbBII HHTEepec.

Pexonctpykmus konnenta KYJIBTYPA B pycckux HapogHBIX TOBO-
pax cJ0oKHa B CBSI3HM C HEIOCTATOYHOCTHIO HCTOYHUKOBOH 0a3bl. Tekcro-
BbI€ MAacCHBBI, (PUKCUPYIOIINE IHAJEKTHYIO pedb, B HACTOSIIEE BpeMs
JIOCTYIIHBl JHAJEKTOJIOTY TOJBKO B IpENesiaX pPervoHaJbHOIO apXuBa
TOTO HAYYHOTO LIEHTPA, IJIe MPOU3BOAMICS cOop MaTeprana. Obpamenne
K DJIGKTPOHHBIM 0a3aM JaHHBIX CErOAHS HE JaeT HeOOXOAWMBIX CBeJe-
HUH: KPYyT PYCCKUX JTHAJIEKTHBIX KOPITYCOB €Ille HEBEJIWK (MHOTHE HaXo-
ISITCSL B CTaIUH CO3MAHMS WM ampoOanuu), a o0l 00beM BBEICHHBIX
TEKCTOB BechbMa He3HauuTelneH. He ABiseTCs UCKIIOUEHHEM B 3TOM OT-
HOIIIEHUM AMANIEKTHBIN Moakopryc HalmoHambHOTO KOpIyca pyccKOro
s3bIKa. Tak, MOMCK KOHTEKCTOB CO CJIOBOM K)Ibmypa B HEM HE Jal pe-
3yJlbTaTOB (U1 CPAaBHEHHSA: B OCHOBHOM KOpIyC€ MUCHMEHHBIX TEKCTOB
nouckoBasi cuctema otmedaeT 37 083 BXOXKJeHUSI 3TON €IMHULBI, B yCT-

! JlaTHHCKOE 110 IPOUCXOKICHHIO CIIOBO KY/Ib/MYpd BOLLIO B PYCCKHil INTEPATyPHbIil A3bIK
TOA6KO B 30-¢ rr. XIX B., @ aKTUBHO CTajJ0 MCIOJIb30BATHCS JHIIb ¢ 80-X IT. TOTO K€ CTOIETHS
[2. C. 9-12]; B MecTHBIE TOBOPHI OHO MPOHHUKIIO €IIIe MO3/IHEE KaK BTOPHYHOE 3aMMCTBOBAHHUE U3
JIUTEPATYPHO# A3BIKOBOI OJACHCTEMBI.
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HoM kopmyce — 1931) [3]. HyneBoil pe3ynpTaT BIOOPKH MOXHO OOBsIC-
HUTh HE OTCYTCTBHEM JIEKCEMBI B JUAIEKTHOW peud (XO0Ts, Oe3yCI0BHO,
OHA HE BXOIHT B KPYT BBICOKOYACTOTHHIX), a HECOATaHCHPOBAHHOCTEHIO
HKPS, ero «imrepaTypHOIEHTPUYHOCTHIO», MHHHMAJIBHON IpEaCTaB-
JIEHHOCTHIO HApOJHO-PeueBOii chephl OBITOBAHHUS HAIIMOHATBHOTO S3bIKA.
[TockonbKy TUAIEKTHBINA TIOJKOPITYC TI0 KOJIMYECTBY CIOBOYTIOTPEOICHMIA
cocraBisier Bcero 0,1% ot obmiero ob6bema [4], 3TOT UCTOYHHK, Kak
crpaBeIMBO yKka3bsiBaeT B.U. bennkos, naet Mano uHdpopmManuu o Hemu-
TEPaTYPHBIX S3BIKOBBIX ITOJCHCTEMAaX M PEOKO YIOTPEOSIOMUXCS eIH-
Humax [5].

[Tpu m3yueHHH KoHLENTOC(HEPHI JTUTEPATYPHOTO S3bIKA JIMHTBHCTHI
ONUpAIOTCs TAKKEe HA JAaHHBIE ACCOLMATUBHBIX HKCIEPUMEHTOB U OTpa-
KAIOIIMX TaKue dKCIEepUMEHTHI cioBapeil. C omopoil Ha 3T UCTOYHHKH,
B YaCTHOCTH, MPOBEJEHO COMOCTaBUTEIbHOE onucanue Konuenta KYJIb-
TYPA B anrnwmiickoM u siKyTckoM si3bikax M.M. KeickubankoBoit [6].
OKcnepuMeHTaIbHBIE METOIBI U METOIUKH MpH cOOpe MTUAICKTHOTO Ma-
TepUaja ¢ y4eTOM XapaKTepa pedeBbIX KOMIETCHIUI HOCUTENEeH Tpajau-
[IMOHHBIX TOBOPOB U CIEIU(PUKU UX MEHTAJIBHOCTH MOYTH HE MPUMEHSI-
forcst. TakuMm 00pazoM, B KaUueCTBE INIABHOTO UCTOYHHKA PEKOHCTPYKIUH
konnenta KYJIbTYPA B HaponHo-peueBOi cpelie MOTYT OBITh IpHUBJIE-
YEeHBI 00JIACTHBIE CJIOBAPH.

Kpatko 0003HaYMM METOHOJIOTHUCCKHE MPUHINIBI HCCICIOBAHMA.
Konmenr Bcinenm 3a A. BexOuikoi TpakTyeTcsi Kak «OOBEKT W3 MHpa
,YleanpHoe®, UMEIONIUN UMS U OTPAXKAIOIIHUKN ONpeIeICHHbBIE KyIbTyPHO
00yCIIOBIICHHBIC TIPEJICTABICHUS YeJIOBEKa O MUpE ,,J]IeHCTBUTEIHLHOCTD »
[7. C. 23]. Takum 00Opa3oM, 3TO PEKOHCTPYHUPYEMBIH HCCIEIOBATEIIEM
KYJIBTYPHO 3HAUUMBIH (pakT CO3HAHUS, UMEIOMIUN S3BIKOBOE BBIpaYKEHHE.
JJis BBISIBIICHUS CPENICTB PEIPEe3eHTAIlN HA3BAHHOTO KOHIICTITA B HAPO/I-
HO-PEYeBOH cpenme ObUIa MPEINPHHATA BHIOOPKa KOHTEKCTOB, BKIIIOYCH-
HBIX B CIIOBapHBIC CTaThbU Ha 3arjaBHOE CIOBO KYIbMypd U €ro IepPUBATHI,
W3 MaKCHMaJbHO BO3MOXKHOTO YMCJIa UCTOYHHUKOB. B MeToaMKe JTHUHTBO-
KyJpTyponorndeckoro ananusa koHrenta KYJIbTYPA astop onmpaercs
Ha pa3pabotku JI.I'. ['blHra30BOM, MoCBATHBIIEH OONBIIONW LMK CTaTei
MOJICJIMPOBAHUIO KITIOYEBBIX KOHIIETITOB HAPOJIHOW KYJIBTYphl HA OCHOBE
naHHbIX «[loJTHOTO CioBaps AWANEKTHOHW SI3BIKOBOM muaHocTh» ([1, 8, 9,
10] m ap.). TekcToBbIe (hparMEeHTHI OJYYCHHON BHIOOPKH aHAJIM3HPOBA-
JIUCh C YYETOM COCTaBa OTPAXKEHHBIX B HUX JIEKCEM, UX COYETaeMOCTH,
CHCTEMHBIX CBS3€H, HANYHS/OTCYTCTBHS BepOAIBHO PETPE3CHTHPYEMBIX
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CMEXXHBIX TOHATHI B WIIIOCTPATHUBHOM JIEKCUKOTpaUuecKOM MaTepHa-
ne. [Inan comep aHusi KOHIIENTa MOJEIHUPOBAJICS C OTIOPOH HA BBISIBIICH-
HBIC CPEJCTBA IUIAHA BHIPAKCHUS, CEMAHTUKY 3THUX SAWHUII U COJCpIKa-
TEJIbHYIO CTOPOHY BBICKA3bIBAHUW B LEJIOM. MeTOIMYECKH Ba)KHBIM SIB-
JISIETCST TO, YTO «BCE MPHU3HAKH KOHIENTA OMHUCHIBAIOTCS HA OCHOBE KOH-
TEKCTHBIX PEAN3aIMi CIIOB, MPEICTABISIIONINX IIaH BBIPAKCHUS KOH-
nernray [1. C. 295].

OOpatieHre K ClIoBapsAM PYCCKHX HapOIHBIX TOBOPOB HE BO BCEX
CITydasix Jajo HeoOXOOMMBIN IS aHaiuM3a MaTepuai. Bo MHOTHX m3ma-
HUSX CIIOBapHBIC CTaThH Ha CIIOBO K)JIbMypd W €ro OJHOKOPEHHBIE 00pa-
30BaHMS OTCYTCTBYIOT . JlyMaercsi, 4TO NPUYMH TOMY HECKOIBKO; B HX
quciie — npeobiaaHie ¥ B HAlK JTHU JTU(GPEpEeHITHATBLHBIX JIEKCHKOHOB,
UMCIOIINX JTaBHUC TPAAWINH B CIIOBAPOCTPOCHHH, Hal Hean(pepeHIn-
aNbHBIMU, a TaK)Ke MPUHATAA B HEKOTOPBIX KOJJICKTHBAX COCTaBUTENEH
YCTaHOBKA Ha MCKIIOYCHHE W3 CJIOBHUKOB HEMOJHO OCBOCHHBIX JIEKCEM,
TPHIIE/IITHX U3 INTEPATYPHOTO S3bIKA’.

B 10 xe Bpems 4yacTb OOJIACTHBIX CIOBapel CONEP>KUT CBEICHHs 00
yIOTpeOIeHNH HHTEPECYIONNX Hac eAuHuN. B nx umncie — nuddepeHnn-
anbHbIe «CI0Baph pyCCKUX HapoAHBIX roBopoB» (CPHI) [12], «CnoBaps
nepmckux rosopoy» (CIII) [13], «CnoBapb pycCKuX TOBOPOB HHU30BOMA
[Mewops» (CPTHI) [14], «CrnoBaps pycckux roBopoB Hoocubupckoii
obmactu» (CPTHO) [15], «HcTOPHKO-3TUMOJIOTHYECKUN CIIOBaph pycC-
ckux roBopoB Antas» (MQCPI'A) [16], «CnoBaps pycckux roBopoB Cu-
oupu» (CPI'C) [17], «CrnoBaph pycCKHX FOBOPOB LIEHTPaJIbHBIX pallOHOB
Kpacnosipckoro kpas» (CPI'K) [18], «CrnoBaph pyCCKHX CTapOKWIbYe-

! Tax, He 6BITM OGHAPYKEHB MHTEPECYIONIHE HAC CBeeHHs B «CloBape COBPEMEHHOTO
pycckoro HapoaHoro rosopa (1. [leynuno Ps3anckoro paiiona Psasanckoii o6nmacti)» (M., 1969),
«IpocmaBckoM obmacTHOM cioBape» (SIpocmaBimb, 1981-1999), «CnoBape pyccKHX TOBOPOB
3abaiikanes» JL.E. Dnuacosa (M., 1980), «CnoBape Bosorojackux rosopos» (Bosorma, 1983—
2007), «CnoBape pycckux ropopos [Ipuamypbs» (M., 1983), «CioBape 11aneKTHOH JTMYHOCTI»
B.J1. JIiotuxoBoii (Tromens, 2000), «CroBape roBopoB ka3ako-HekpacoBues» O.K. Ceparoko-
Boii (PoctoB H//1, 2005) u psie APYTHUX; HET UX M B HEKOTOPBIX KPYIHBIX MHOTOTOMHBIX CJIOBa-
psax (HanmpuMep, «ApPXaHTEILCKOM OOJACTHOM CJIOBAape»), ellie He JOBEJECHHBIX JI0 COOTBETCT-
BYIOIHX BBITYCKOB.

% Cp. KOMMeHTapHii JleKcHKorpahoB BO BBeIeHHH K «CIOBAPIO PYCCKHX CTAPOKMITBUECKHX
TOBOPOB cpenHeil dactu Gacceitna p. O0m»: «Tak Ha3bIBaeMble «HCKaKECHHS JHTEPATypPHBIX
cl0B (TUIA XOIbX03, (aTepa, AHcamen, TeCTPUUECTBO H T.II.), OY€Hb PACIIPOCTPAHECHHEIE B CTa-
POXKMIIBYECKUX IOBOPAX, B HalleM cioBape He npexactasieHs» [11. C. 5]. Cnenyer oTMeTHTb,
YTO MO37HEEe MO3UIUS TOMCKHX IHAIEKTOJIOTOB IIpeTepIena H3MEHEHHs, W HeIUTepaTypHbIE
BapHAHTHl YCBAUBAEMBIX HOCHUTEISIMU MECTHBIX TOBOPOB CJIOB HANIIM OTPAXKCHHE B JOIOJHU-
TEJIBHBIX BBIITYCKaX 3TOTO CIOBapsL.
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CKHX TOBOPOB cpeHel uactu 6acceiina p. Oou. lonomuenue» (CC-1)
[19], «Cpenneobekwuii cnoBapb» (CC/-2) [20]. Haubonee Goraryro uH-
dbopMaIro MOXXHO HAWTH B JHAJCKTHBIX CJIOBapsSX IMOJHOTO THIIA:
«IIckoBckOM 005aCTHOM cioBape ¢ uctopudeckuMmu AaHHbIMU» (ITOC)
[21], «CnoBape roBopa a. Akuum KpacHoBuiepckoro paiiona Ilepmckoit
obmactuy (CI'JIA) [22], «BepmmaunckoMm cioBape» (BC) [23] u «Iloi-
HOM CJIOBape MUaieKTHOU s3bikoBoi mranocTi» (ITICST) [24]1.

Hedbununus cioBa Kyasmypa — «COBOKYITHOCTh JOCTH)KEHUH YenoBe-
YecKoro oOIIecTBa B MPOU3BOICTBEHHOW, OOIIECTBCHHOH M JIyXOBHOM
wuzam» [25. T. 2. C. 148] — cBUIETENBCTBYET O TOM, YTO OJTHOMMEHHBIN
KOHIIENT CBA3aH C Pa3HbIMU cdepaMu JACHCTBUTEIHLHOCTH, OXBAaThIBAIO-
[IVMH ITPAKTHYECKU BCE CTOPOHBI OBITHS YeIoBeKa. JTO MOATBEPKIACT U
BBIOOpKA MaTepuaia U3 CIOBape PYyCCKUX HAPOJHBIX TOBOPOB: KOHTEK-
CTBl OTPaXKAIOT O0JIACTH MAaTePUaIbHOIO M JIyXOBHOTO, COLHAIBLHOTO U
MPUPOTHOTO, TPAAUIIMOHHOTO U HOBOTO.

Jlexcukorpaduyueckuii MaTepran MoKas3bIBaeT, YTO CIOXKHOE, MHOTO-
IJIAHOBOE MOHATUE «KYJIbTYypa» B OOBLICHHOM CO3HAHUU HOCUTENIEH Me-
CTHBIX TOBOPOB PEMPE3CHTHUPYETCS Yepe3 OCMBICICHUE OTJEIBHBIX €ro
CTOPOH, a T€, B CBOKO 04epellb, — Uepe3 00Jiee YaCTHBIC CMBICITBI.

B cnoBapHBIX HCTOYHHKAX OTPaXKEHO MOHHMAaHUE 3TOr0 (eHOMEeHa
KaK pa3BUTHUS [IMBUIIM3AIMH, CBI3aHHOTO C €€ JYXOBHBIMHU acleKTaMHu.

B mpencrasieHne o KyJabType BXOJIUT KOMIIOHEHT «IIOJyYEeHHE 3Ha-
HUI», «00pa3oBaHHOCTHY». OO 3TOM CBUACTEIBCTBYIOT KOHTCKCTYAIbHBIC
CBSA3U JIGKCEM KYabmypd, KYIbMYPHbIU W YUUMbCA, 2SPAMOMHBIU
(A ywayya x mamy', wmon xapo'was 6wira’ xyremy'pa. I10C*; Bom b%
MeHs. XpécHblil Obll maxou — Kak e ckazamv? Kynomypuwiti maxoti,
epamomuulil OvL, Kyabmypusli, mamun opam. IICISI), snams. OtcyT-
CTBHE 3HAHUIA, MOJIyYEHHBIX B Pe3yJbTaTe CIEIUAIFHOIO 00Y4YCHHUs, pac-
[ICHUBACTCS KaK MPU3HAK OTCYTCTBHS KYJIbTYPBI MEMHBIX CETBCKUX YKH-
Tened, B OoTIHMYME OT 0Opa3oBaHHBIX TopoxaH (4 Oepe'suio na'uy
3ane'woiya 36a'nu, nexkypmy'puoii napo'm mam. 110OC; Kynaemy prviu 6bi,
a mul HUuueo' mako'sa mu 3ua'um, mémuviu, ckabapu' mei. [10C). Tlpo-

! Crincoxk He sBIsIeTCS ucuepnbiBaromuM. K coxaneHnio, MHOTHE HU3KOTUPa)KHbIE 001acT-
HBIE CIIOBapH IIPH OTCYTCTBUH JIEKTPOHHBIX BEPCHI OCTAIOTCS MaJIOAOCTYITHBIMU JJISI HCCIIE0-
BaTeJIell; He CO3JaHa MoKa W 0a3a JaHHBIX, PEHPE3CHTHPYIONAs JOCTHKCHUS OTCUSCTBEHHOMN
JIMAJIeKTHOI JIeKCUKOTrpadun.

% 3jech ¥ Janee B OpEMeEpax COXPAHEHbI MPHHIMIBI MEPEJadl MPOU3HOCHTEIBHBIX OCO-
OGCHHOCTEH U MOCTAHOBKHU YIapEHUH IUTHPYEMBIX HCTOYHHKOB.
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CleXHUBaeMas B KOHTEKCTaX OMMO3ULIUS Mbl/8bl OTPAXKAET HE TOJNBKO CBA-
3W MOHATHH «KYJIbTypa» U «0Opa3oBaHHE», HO U AHTUHOMHUYHBIC OIIIIO-
surmn «kynbrypa — ' OPO/l», «orcyTcTBue KynbTypsl — JIEPEBHS».

B cBs3u ¢ pacmpocTpaHeHneM 00pa3oBaHUS W BCE BO3PACTAIOLINM
BIMSIHUEM JIUTEPATYPHOM SI3BIKOBON MOJCHCTEMBI HA MECTHBIC T'OBOPHI
HEMaJIOB)KHOM COCTABIISIIOIICH KyJIbTYpbI U IAAJEKTOHOCHUTENEH CTa-
HOBUTCSI CJICZIOBAaHHE HOpMaM KOTU(PHUIIMPOBAHHOTO s3bIKa. PeueBas
KyJbTypa COOTHOCHTCSI C OOYYCHUEM NO KHUeaM W 3HAHWEM BBIYUCHHBIX
npasun: Mbei m0'ou Kyiemy'pHvie, Ha easapu'm «yago'y, u mMaradéut
easapu'm na xuu'2am (IIOC); Mer us kynomy'prv easapu'm, npa'suia ms
yuu'nu (ITOC). 3meck yke OTMEUYCHHAST paHEe OIIMO3UIIUS «MBI/BBI» Pac-
MIHPSIETCS. 32 CYET IPOTHUBOIOCTABICHUS BO3PACTHBIX TPYII MOJO-
0éxcv/cTapiee TIOKOJICHHE. B actiekTe KymbTyphl OCMBICIHBAETCS OCBOC-
HUE JIUTEPaTypHOro TMpousHomeHus (Muvl aw0'ou kynvmy'prvle, Ha
easapu'm «yaso'») M BHITECHEHHE TUATEKTHOW JICKCMUECKOW HOPMBI JIU-
TepaTypHbIM aHanoroM'. Takie KOHTEKCTH OCOGCHHO MHOTOUHCIICHHBL.
YXxozsiee B Ipouioe 00JacTHOE CI0BOYIMOTpeOIeHHEe BOCIIPUHUMAETCS
HOCHUTEJISIMU JIMAJIEKTOB KaK HEKYJIbTYPHOE, 3epKaJbHO aKTyaIH3UPYyIOT-
CSI CMBICIIBI KY/IbMYPHbILL — «BEKIUBBINA, YBAKUTEIbHBINY; HA YPOBHE CH-
HOHUMHYCCKHX CBSI3CH OHH TPOSBISIFOTCS W B TekcTe. [IpudmHON Hera-
THBHOH OIIEHKH HEJUTEPAaTYPHOTO CJIOBA B OJHUX CIy4asX MOXKHO CUH-
TaTh OOUIBIIYI0 «(PU3UOJOTHYHOCTY» OOJACTHBIX HAMMCHOBAHHM, CBS-
3aHHBIX C TEJIECHBIM HU3O0M (A 210 «2y'3ka» Hasviea'mes [HUdCHAS yacmo
npsakul. Hy kax @pode 6vl panvuie, mak «dco'nka» Hazwleanu, a no-
KyibmypHoMy-mo  «2y'3ka», maine'noko nogexciuseu. [ICJSJD), B npy-
IUX — HAPYIICHUE KOMMYHHUKATHUBHON HOPMBI TIPH TIOCTOSIHHOM YIIOTPEO-
neHnu neropatuBHoro uMeHu ([Mws «Hamanviowkay — neysasicumens-
Hoe?] Hy xonewino, HeKyIbmypHO, yoic mak-mo He nHazoeéuib. Kaproreka
IMCAAJT). Kak MOXHO BHAETH, B OLICHKE PEUYEBHIX ACHEKTOB KYJIBTYPHI
SI3BIKOBOE TECHO TEPEIUIETACTCSI C SCTETHUECKUM U ATHYECKUM. B 60ib-
IIMHCTBE KOHTEKCTOB, COMCPIKAIINX METas3BIKOBYIO pedeKkcHio, mpo-
CJICKHUBAIOTCS U CBA3HM HEKYJIBTYPHOTO/KYJIBTYPHOT'O C BPEMEHHOM JAUXO-

! Heuerkast pa3srpaHHuEHHOCTh B METAA3BIKOBOI pedIeKCHH IUATEKTOHOCUTENel CPe/ICTB,
OTHOCSIIUXCS K Pa3HBIM OJCHCTEMaM HAIl[MOHAIBHOTO S3bIKa, IPUBOJHUT K OLICHKE Kak Ooiee
KyJBTYPHBIX II0 CPAaBHEHHIO C OOJIACTHBIM CIIOBOYNOTPEOIECHHEM HE TOJIBKO JIUTEPaTyPHBIX, HO
U MPOCTOPEYHBIX CAMHHUIL Panvuue «2yisiuy» Hasvieanu, a menepo — «Opysxcamy. Kynemypa
nossunace (BC); «A ¢ xem ona uepa'm?» <...> Dmo, a «Opy'scymy ne eosopunu. Yey. Imo
HekybmypHo, ovino panvue (IICIIT).
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Tomuel panbmie/Tenepb. OHU HAONIOMAFOTCS HE TONBKO B OTHOIICHUU
CTHJIMCTHYCCKH CHIDKCHHBIX CIMHHII TOBOPA, HO M HEUTPAIBHBIX CJIOB,
KOTOpBIE, OYEBUIHO, BOCIPUHUMAIOTCS KaK MEHEee KYJIbTYpHBIC Ha (OHE
PacIpoCTPaHAIOIIUX JTUTEPATYPHBIX COOTBETCTBHM: Crosa-mo, oHu 4mo
Odanvute, mo xynomypueu. Hy, a pauvuie smo [6ycel] 36anu «eazamxuy.
A menepuua kynemypree nazsanu «oycoly (BC); Huw, cosopunu «uay. «A4
ya?y <...> [Cetivac «uéy» 2oeopsm 6edv?] Hy, nHasepno, nokyiomypvHell
cmanu (IICAAJ); Kpovisyo' uaswisa'tom ¢cé 60 mvunl eepa'noa —
Hapo'm-mv  kyiemy'puei cman, Ona «lepa» e2o 36ana. Hy, no-
xyaomypromy. A Towa... Ecop [ovin] (xapToTteka [ICHAAI); Ilepexsa'mka,
a 3a'pmpaxamo mul He 2asapu'm, MO x> Kmo nakyiebmy'pre cxa'scom; ¥
Kak msane'pv cé xapawo' easapa'm, kynvbmy'pra, ¢cé max axypa'mua
nazwiga'tom (II0C).

BecpMa 3HAUMMBIM CMBICIIOM SIBIISICTCS TAKXKE «CIICTOBAHUE HOPMAaM
MOBEJICHUS, TPUHATHIM B conimymey. CIEKTp 3TUX HOPM IIUPOK — OT mpa-
BIJI TOBEACHUS B OBITOBOM OOIIEHHH 10 TTIOOATBHBIX 3aIlI0BEICH MOpAITH.
B BBICKa3bIBaHUAX THATICKTOHOCHTENEH COCTAB 3TUX HOPM OTPaKEH He-
MOJTHO, & CaMH HOPMEBI He Bcerna GopMyIHUpYIOTCS MPSMO, HO OHHU JIETKO
BOCCTaHABJIMBAIOTCS U3 COACPKaHNS KOHTCKCTOB.

B HEKOTOPBIX WILTIOCTPATUBHBIX MaTepUaiax CIOBApeH MPOCICKUBa-
€TCsI CBSI3b MEXIY OOydeHHEM, JArOIIUM YelIOBEKY TOJIC3HbIC 3HAHHS, U
YCBOGHHEM KYJIBTYpPHBIMH JIOJBMH HOBHIX (DOPM TOBEACHHS B OBITY:
Kynomyphutii maxotl, epamomubiii 6ul1, KyIbmypHblll, MaMun opam, 0ax
OH 8cez0a yucmua [3yowi]. Beceeda wuwomouka y neeo, yucmun. IICIST;
Cma'nu naxynemy'pree m0'ou, ramna'mxy 6 epazy’ ne 3ascwiea'rom. TIOC.

OparMeHTHl TEKCTOB, OTHOCSIIUXCS K YIOTPEOICHHIO €IBl Ho-
KyibmypHomy, (BEpOSTHO, C OpPUCHTAIMEH Ha «TOPOACKUE» HOPMEI), Ja-
FOT OCHOBaHHUE JUIA BBIJICIICHUS] CMBICTIOB «COOJIOICHUE MEPBI», «3CTETH-
Ka TUTaHusD»: A, eonybywel: «aii nononam paspesicem? Ilo nonosune, max
bonvwu'y. A 2o6opio... «4é, doedamv ne nHado. A mo nononam paspe-
JHcem — KynvmypHeHvkoy, A 1 [comoea nepedauy 014 3a601e8uie20 poo-
CMBEHHUKA] NO-KYIbMYPHOMY OYMBLIKY MO MOA0KO 6oabuiy’ Hanula
AUMpo'8y, OAHOUKY CSYUWUIOHKU, OAHOUKY HOA-TUMPO8Y MEDY Haxia'na
eMy U 4é-mo ewo maxo' — & bonvHUYy pas, daxk 4é? B To xe BpeMs 3TH
HOPMEI B HEKOTOPOH CTEIIEHH COOTHOCSTCSI HE TOJNBKO C BIMSHHUEM TOPO-
Ia, HO ¥ C TPAIUIHMSAMHU CEIBCKOTO COIMyMa: BTOPOCTEIIEHHBIE IS TO-
BCEJTHEBHOCTH, OHHM MPUOOPETAIOT 0COOYI0 aKTyalbHOCTh B CHUTYaIUsIX
YTOIICHUs TOCTEH KaK COCTaBIIsAtomas oopsia norueBanus: Hy, oua [ce-
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cmpa] maxa'... npocma’, au kaxa' a? Hexynomyphna, 6 oowsm. A xomo
cama maka' dce, Hy 8cé pasno, s Obvl... U Mo21a Noay'uue Kak-mo
usoenamo. Ona >mo Msco, cKOBopody npsam [nocmaeuna cocmsim]:
«Ewvmely; A 6ac «no-xynemypHomy»: co cko8opoodsl npsamo [yeowaio]
Icasin.

HemHoOTOUMCICHHB, HO OYEHBb SIPKH FILTIOCTPAIMH, OTpPaXkKalolIue
CBSI3b MPEICTABJICHUI O KYJITYPEe U HPABCTBCHHBIX HOPMax B CO3HAHUU
IuajeKToHocuTene. Tak, HeBBIOIHEHHE JETEMHU CBOETO J0ira, 0bs3a-
TEJNBCTB MO OTHOIICHHIO K MPECTApENIbIM POJUTEISIM BEIPAKACTCS JICKCE-
MOU beckynbmypove, couepxkalleld OCyIUTENbHYI0 KOHHOTAIuIo (4 y Hac
c80é20 omya u mo evikuovieam. Bom ono, Geckyrvmypve-mo Haute!
CTIA). B ocHOBaHMM MOPATbHO-3TUYECKOTO KOJEKCAa HOCUTEIeH MecT-
HBIX TOBOPOB MOXKHO BHEThH TEPCIUICTCHHE OOIIEYEIOBEUCCKUX TIPEII-
CTaBJICHUI O TYMaHHM3ME M CIPABEIIMBOCTH, OTOPY HA TPAIHUIIUIO, POJIb
KOTOpPO# 0COOCHHO BakHAa B JMAIEKTHOH cpene, W, HAKOHEIl, PEeIUrHOo3-
HYIO COCTaBJSIIONIYI0. Hannune KynbTyphl Kak COOMIOACHUS HOPM MOpa-
JIX COOTHOCUTCS B KPECTBHSIHCKOM COIUYME C TIPOIUIBIM, KOTJa 3TH HOP-
MBI IOJIICPKUBATHNCH YCBOCHHOM € IETCTBA BEPOH B cTpax 00’KEeCTBEHHO-
ro Hakazauus (Pa'nvws ovira’ kynemy'pa, namamy' wimo Box 6win, bo'ya
basmuce 110C).

KyneTypa moBeneHus, MpOHUIECKH MIPEACTABICHHAS Yepe3 aHTHHOP-
My B YacTymike (Bel ne cmelimecs Hao Hamu, Mbl He CMeXOmMypHble, No-
0010éM, no MopOe mpecHem, Oesouku Kyiomyphoie. BC), BKIIOYaeT KOM-
MOHEHTHI «BEXJIMBOCTBY», «CIEPKAHHOCTh B MPOSIBICHWH HETAaTHBHBIX
OMOIHI». DTH K€ CMBICIBI OTPAXKCHBI B PsiZie BBHICKA3bIBAHUN O PEUCBOM
noBeJieHUH: Buapa' kyiomypHnenvko max noooutén: «Illoedem» [a ne 3a-
kpuuan, kax obviuno] (INCAAI); A maey' maba' kynemy'pra nanpacu'mo
ab evi'xade uz keapmu'pvi; Aprka'wka maxo'ti  xkyiemy'puwil, 5
sapyea'nacs, a én nacmuchuancsa uyacol'x mode'ti (IIOC). CutyaruHas
CUHOHUMUSI JIEKCEM KVIbMYpd U 8eXHCAUBOCHIb OTPAXKEHA B €IMHCTBEHHOM
METaTeKCTe, IMOMaBIIeM B BBHIOOPKY MaTepuana: Kyzemyps — e'mw
seiciuevscmos Opye Opy'ey, namxo'm, pazeaso'’p He mo wimo nycmo'u
ocC.

Marepunansl cioBapeii HE OTPaKalOT BKIIOYCHHOCTH KOMITOHEHTA
«HCKYCCTBO» B IPEICTABICHUS TUAJCKTOHOCHTENCH 0 KynbType. OTCyT-
CTBYIOT TEKCTHI, TJI¢ KyJIbTYpa COOTHOCHTCS C KHHO, TEaTPOM, MY3BIKOH,
XYZ0KECTBEHHBIMH TIpOW3BeACHUSIMH U T.0. Ha mepudepun cMpIcios,
CBSI3aHHBIX JTYXOBHBIMH aCIEKTAMH KYJIBTYPBL, MOKHO OTMETUTH «Opra-
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HU30BaHHBIN ocyr». Ha 0CHOBe METOHHUMHUYECKOTO MEPeHOca K)Ibmypou
WMEHYIOTCSl YUpEeXKIECHHE WIH KOJUICKTHB, 3aHUMAFOIIUECS KYJIbTYPHO-
MaccoBOi paboroi: Kiryd, IOM KyIbTYpbl, arutOpurama: Yenage'x
npunu'unvitl, ¢ xaxo'm-ma xyaemy'pe on pabo'man (IIOC); Ipuwo'n ¢
xkyaemy'por yoied' no'swa (IIOC); A ¢ xyremy'per eyaa'tom u'nu nem?
(ITOC); Bom kyavmypa edem svicmynams Ha neewiii bepee (CPTHII).

CrnoBapu pyCCKHX HApOIHBIX TOBOPOB IO3BOJISIOT TAKKE PEKOHCT-
pyuposatb cMblcabl koHenta KYJIBTYPA, cootHocuMble ¢ MaTepHaib-
HBIMH aCIICKTaMH paccMaTpuBaeMoro (peHoMeHa.

XapaKTepUCTUKU KYIBTYPHI B OBITY MEpeAaloT KOHTEKCTHI O >KU3HH
poccuiickoil nepeBHH B mepBoi nosoBuHe XX B. HeraTuBHyr0 OLIEHKY
gepe3 JIEKCEMBI HeK)Ibmypbe, HeKVIbMYPHO, HeKyIbMypHblll TIOIydaloT
HEpPa3BUTOCTh COMUANBHOM chephl (BbLro makoe HeKkyibmypbe, 00Mpooos
ne owvino. CCII-1), orcyrcrBre ycnoBuid Juisi mpoBeaeHus aocyra (Cude-
JIU, MONLKO MAK HEKYAbmyPHO, OPEGHA KAKU-MO NeAHCANU, HA UX NOCUOUM.
BC), ObITOBBIX YIOOCTB (A mym 6vina cma'iika, maka' npocmo... nokpoi-
ma, acepou 0a coromou noxkporom. Om u xoounu myoa [ myanem].
A nomom cmanu denamw. Ilpasda, npagda, smo 6vino. A-mo 6cé dymaro:
kaku' moou-mo 6vinu... Ilpasoa, 3mo... HeKyabmypHuvl [ycmexaemcs] au
xax au. TICJISI).

THloogedenue x KynvmypHocmu, B TPEJCTABICHUH TUAICKTOHOCHTE-
JIeH, MoIpa3yMeBaeT YIydIlIeHHE YCIOBHH KU3HH, OOIIECTBEHHOTO H JI0-
ManiHero Obita (K kamyuu'smy nac na Kyabmy'puacmu nooeo'osm,
asnsicmpu'vecmea oa'nu. 11OC; Kanumany ne xeamam KyibmMypHOCHMb
3aeooums. CIII'), mepexo oT cTaporo OBITOBOTO YKJIaga K COBPEMEHHO-
My (I'a'wnux u'nu xywa'x, Hs max 0aeno' @vi'winu, kozoa' xyremy'pa
nawna'; ba'ms ovina' ceasn', 6vi'iu npuevl'Kwel cmapuxu', cuuwa'c cma'na
xkyaemy'pa ceas'. IIOC; Hexynomypuwiii Hapoo, epasuuvie. Cetiuac-mo K
xyromype uoym. CI'J1A). CTpeMiieHHe OCBOUTH 3TH HOBBIC (POPMBI ObITa
OTPa)kaeTCsl ¥ B CIIOBOCOYCTAHHUAX C OOBEKTHO-IICICBBIMU OTHOLICHUSIMH
(3a8ooumsv KynbmypHocms, uOmMu K Kyivmype), i B TAAIEKTHOM TJIaroie
Ky1bmy 'pumscs, OTMEUEHHOM B IICKOBCKHX M IE€YEpPCKHUX ToBopax. Cio-
BapHBIC WILTIOCTPAIMH MOKA3BIBAIOT, YTO TO MPOIECC COOTHOCUTCS CEllb-
CKHUMH JKHTEJIIMU C 3aMEHON HAa COBPEMCHHBIC TPAJAUIMOHHBIX TpPEaIMe-
TOB YTBapH W OCOOCHHO OJCKABI — clefoBaHuu wmoxae: [lonoiu
noxymy'xamu, a Hul'Hbye Kyabm'ypuyys mo'ou cma'iu, max u
nosvibpa'cvieanu ¢cé; a pa'uvuie 8 noaymy'xax u kopoobu'ysax u depca’nu
myky' (CPTHII); Ona odesa'eyys, xynomy'puyys. A yoc ocmape'na, ne
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xynomy'proce (CPTHIN); Hapo'm kax xyremy'puyya cman, nam niamvé
cman aousa'yya; A caeapro’ — Ilanv, cé-maku mei Kynvmy'puuics,
nana'mMky Ho'cuw, a awna' cmaéyya, A monodéw mone'pb  Youcd
Kynemy 'puyya, mo'ouyya, xo'oum, sooopasica'em, ne 3ua'to woso' (ITIOC).
COnmxeHne MOHATHH «KYJIBTYypay M «MOJia» MPOCIIEKUBAETCS HE TOJBKO
B MIOCJICIIHEM W3 NIPUBEICHHBIX IPUMEPOB C TyOIETHBIM UCTIOIB30BAHUCM
TJIaTOJIOB KYAbmy'pumscss U MO'Oumsbcsi, HO W B BBICKA3bIBAHUAX, T7IE
KYAbMYpa/KyaIbmypHOCMb BBICTYTIAET KaK CHHOHUM CJIOBa M004a, 0003Ha-
9as «TOCHOACTBO B OINPEAETICHHON 0OMIECTBEHHON Cpe/ie B OIPEICICHHOE
BpEeMsI TeX WU MHBIX BKYCOB, POSIBISIOIINXCS BO BHEITHUX (popMax OBI-
Ta, B ocobeHHoctH B oxexzae» [25. T. 2. C. 285] u neMoHCTpUpPYsI CBSI3U
OHOMMEHHBIX KOHIICTITOB: 3unynsl 0ojeue U KOpomKue wunu, Kyiemypa
maxa 6Ovina. Llaposapvl wupoxue Ovinu, Kyavmypa maka Ovlia
(CPTHO); Tene'po ¢hcu Hnapsoco'nsl, ¢cu no mo'ovl, pcu no
kyaemy puacmu (I1IOC).

OpueHTanus )KATENeH cella Ha COBEPIICHCTBOBAHHE KyJIbTYpPHI ObITa
MPOSIBIIACTCS. B MO3UTHUBHON OILIGHKE «KYJIBTYPHBIX» apredaxToB. Ore-
HOYHBIC KOHTEKCTHI, MOCBSAIICHHBIE JIOMAITHEW yTBapH, MOCYy/Ae, TpaHC-
MOPTHBIM CPENICTBAM, OCTPOUKAM, OJEKAE, IPOAYKTaM IUTAHUS MTO3BO-
JISIFOT BBISIBUTH B COCTABE COOTHOCHMBIX C KyJIBTYPOH MPU3HAKOB TaKHe,
KaK «yCOBEPIICHCTBOBAHWE KOHCTPYKIMH, YJIOOCTBO IIOJBb30BaHUS»
(4 camosap, Kams, Ovin 6edépHulii — 6om makoiu boavulywuil, epenu
yensa'mu <...> U xooa yene'ti mano mam yé, He xeamum, max 3mo, y'iu...
maky mywu'iky oviiu, yyey'mku maxu' oonvwu', eom smo yepebaiom
eopa'uu yenu, u 3aKpeulearom cKogopooou. <...> A mywu'nku maxu', Ha
mpéx Ho'"dckas, dncene'sHvl — mooice, 6om maxu' 60m OHU ObLIU... 51 6CE
8peMsi... KaKk myuunka noxyibmypheu oviia. Onu Ha Ho Jickas Ovliu, 6cé
0ax... A mywuaku noxynaia, kooa' 83a’mydxc eviuina. A y Hauux, e nom-
HIO, ObLIA U HEem U, NOMHIO MOAbKO, 8 IO, 8 CKO... 8 YY2YHKY 60oabuL)’.
NCOAJ;, Jlune'ika e'ma ca'mas kynemy'pnas, max u 3vl'oaum Ha
pucco'pax. TIOC), «BHEUIHAA NPUBIEKATENBHOCTHY (Jla'mka, ua'wika
eHU'nuHas [enunanas], Huxyremy'pnas maxa's, mu nanusa'nas, uo'puas.
I[TOC; A 6om pybawixy-mo xopo'uty, 6enenvky Banvke kynuna. A nem au y
mebs kakux Hemo wmaruuiex noxyavmypree? CILIA; Xyooé, cmapoé,
HEeKYIbMypHOoé, wupokoé, ne no cede [naromo]. CUIA; Cnupm eecroti
20HSIM, HO KAKOU-mMo HeKyiomypHoli, uépnoviil noayyamces. CUIIA); «uzs-
mecTBo (GopMbl, HEOONbIIOW pasmep» (Or [macazun] boavwiol, a mak
nokyaebmypheil coenanu Ovl, nomenvuie;, Kenesuviii x000'x, youc om né-

’
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eonvkull maxou. Tax y neeo 2oe caoamcs-mo... Kynomypnenvkuil, 6 00-
wem. TICAAI; Ilpa'sow, auu' xyaemy'puunsvkuu 0o'muxu. I1OC). Bo
MHOTHX KOHTEKCTaX MPOCICIKUBAIOTCS CBSI3H ITUXOTOMHUH KYIbHyp-
HbLI/HeKYIbmypHbItl ¢ BPEMEHHBI'MH TapaMmeTpaMH  (CTapblil/HOBBIH,
panbine/ceituac). [lparmaTndyeckue U SCTETHYECKUE OIICHKH HEPEIKO Te-
perutetatotest: (Be'wna 'y oicd Hunuumbl e'maii xne'6vi  packo’namule,
HUKynomy'puviii. - xaen, niaxo'i maxo'i; Kaka's-mo Hukyiemy'pna
ka'pmouka, nio'xo chémuwt. [10OC). JlaHHBIE CIIOBapHBIX HCTOYHHKOB,
TaKuM 00pa3oM, OTPaXKaroT aKkCHoIorHueckuii cioi konuenta KYJIbTY-
PA, B cdepe MaTepHaaIbHOTO COOTHOCHMBIH HOCHUTEISIMH SI3BIKA C BBICO-
KHM Ka4eCTBOM YEr0-JIMOO CO3JaHHOTO JIFOJABMU B CHHTE3€ €r0 BHEITHUX
Y BHYTPEHHHX MpOsIBICHUNA. HU3KOKaYeCTBEHHBIN, HEK)IbmYpHblL apTe-
(axT, COOTBETCTBEHHO, OICHUBACTCSA KaK n1oxoi (Cp. OBa TMOCICIHUX
pUMepa U3 MPUBEICHHBIX BBHIIIIE).

Ta e OleHOYHAs OIIMO3UIIUS PEATU3YETCS U MPH XapaKTECPUCTUKE
HatypakToB. Kak HEeKyIpTypHOE M KyIBTYPHOE IPOTHBOIOCTABIISIETCS
BCE, YTO BCTPEYACTCS B JUKOW Mpupojae (pacTEeHUs, KHBOTHBIC, 3eMJIS),
BBIPAIUBAEMOMY U BO3/C/IBIBAEMOMY YEIOBEKOM, KOTOPBIH COBEpIICH-
CTBYeT HX CBOICTBa B pe3yibTare NPHIOKEHHOTO Tpyna: A Awuio’
Kanapo'gra, aou'n enazo'vux amuuma'uw y xkynemy'pnaii si'onanu, u 3a
kapy' ¢cemasna'uw; Kyremy'puvie a'Onaku — mpu'yyamv Kane'ex;
Kynomy'puvie nuo'not, anu' 0o'ma scei’nu (INOC); Meui crooa 6 nepguvix
npuexanu, a kpyeom 3anoe, 3emisi Hekyromypras (CPTHO). Omun u3
COPTOB KapTodens ¢ KPYHMHBIMH IUIOJAMU TaKXKE IMONy4YaeT Ha3BaHHE
kyromypkra (Cetivac 6onvute xyromypxy caoum. Owna xpynnas. CPI'K).
CeMaHTHKA BBIpAIIMBaHUS PACTCHUH U JKUBOTHBIX, KAK OTMEUYAIOT HCCIIe-
JIOBaTEeNH, ABJISIETCS HanboJiee qPEBHEH B JTATHHCKOM culture; BIOCiIeCT-
BUU OHa TpaHCPOpPMHUpPYETCS B 0000IIeHHOE 0003HAYCHHE IPOIECCOB
Pa3sBUTHS U COBEPUICHCTBOBAHMS BOOOMIE [2], OJHAKO MEPBOHAYAIBHBIH
CMBICIT TaKXKE COXPAHSACT CBOK aKTyaldbHOCTh. OH peanu3yercs W MpH
WCTIONIb30BAHUHU JIEKCEMBI K)IbMypd B TEPMUHOJOTH3UPOBAHHOM 3HaYe-
HUH «CEIBCKOXO03SHCTBEHHOE PACTEHHE», B TOM YHCIIE B CIIOBOCOYCTAHU-
SIX 3epHO8ble KYIbmypbl U mexHuyeckue Kyavmypel. B cpeqHeoOCKux ro-
BOpax Takoe yIoTpeOJieHue OTMEUEHO MCKITIOYUTEIBHO B JICIIOBBIX OyMa-
rax ([Iposepka cemsan ecex xynomyp, Ombupan obpaszyvl 6cex Kyibmyp
3EPHOBLIX, MEXHUYECKUX U OB0UHLIX OJisl NPOBEPKU 8 KOHMPOIbHY 1a60-
pamopuro; boponunu pasnvie kynomypsi. BC), B ICKOBCKUX — U B YCTHOM
peun (B a'mwm eady’ y maua' uasno'2a epsam, Ha aoHo'i epsa'mxu cpa'sy
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woaCcmov Kyavbmy'p — mam yo'cHak, azypywl', 1yK, kany'cma, a suuio’ ceék-
aa u mapko'gs;, [ady'm na ys'noui eom 3epua’, namwuwvima'rom
mpyoadnu', u mam pow, mwaunu'ya, ocvl'ma, ¢pce s3mu 3eprasviu
Kkynemy'pol; ¥V nac ycnasna'ss muxuu'ueckas kynomy'pa — 3'ma aén. I110C).
JduanexTHas eAMHULA KYabmy pHUK WCIONB3YETCS Uil HWMEHOBAHHS
«OTOPOJIHUKA, KOTOPBIH caxal u cest MHOTO KyJbTyp» (MDCPT'A).

Takum 00pa3oM, pycckue OOJAcTHBIC CIOBapU JAIOT BO3MOXHOCTB
pexoHcTpykuuu koHuenta KVYJIBTPA B cpene nmanekToHocuTenei.
CrnoBapHple MaTepUabl HE OTIUYAIOTCS IMOJIHOTOH, OJHAKO JyMaeTcs,
YTO OHM B IIEJIOM aJCKBATHO OTPaXKAalOT OOIIyr0 KapTHHY. Jlekcukorpa-
(uyeckue TpyAbl MO3BOIISIOT CENATh BBIBOI O CBOCOOpA3UM paccMaTpH-
BaeMOro KoHIenTa. [lmaH cojepaHHWs KOHIIENTa OXBAaTBIBACT CQepsl
JYXOBHOTO M MaTepHaIbHOTO, MHP YeJIOBEKa, BEIICH ¥ MPUPOTHBIX SBJIC-
Huil. C pa3HBIMH aCIEKTaMH OCMBICICHHS KyJIbTYPbl HOCUTCISIMH MECT-
HBIX TOBOPOB COOTHOCSITCSI YaCTHBIE CMBICTIBI «ITOJYUICHUE 3HAHUID, «00-
Pa30BaHHOCTBY, «CJICIOBAHUE HOPMaM JIMTEPATYpPHOTO A3BIKa», «COOIIO-
JICHUE TIPUHATHIX B COIIMyME MOPAJIBHBIX HOPM», B TOM YHCIE 00YyCIOB-
JICHHBIX TPAJUIMSIMUA U PEJMTHO3HBIMH 3alOBEISIMH, «BEKJIUBOCTh U
CIEpP)KaHHOCTh B OOIICHHWH C OKPYXKAIOIIUMH», «COOIIOJCHHUE MEpHIY,
«yNy4IICHUE YCIOBHUIA KU3HWY», «COBPEMEHHBIC (POPMBI OBITOBOIO yKIIa-
Ja», «BO3MIEHCTBUE HA MPUPORY Ui 3G GEKTHBHOTO 00ECIeUCHUs IPOI0-
BOJIBCTBHEMY U JIp. SIIEPHBIMH CpPEICTBAMH TIaHA BBIPAKEHUS SBISIFOTCS
KaK OOIIEPYCCKUE, TaK W JIHUANCKTHBIC JICKCEMBI C KOPHEM -K)Ibmyp-
(MHOTHE M3 KOTOPBIX COCTAaBIIIOT aHTOHUMUYECKUE Maphl), nepudepuii-
HBIMH — BCTYMAIOIIAE C HAMH B THIIOHUMHYECKUE M CHHOHMMUYCCKHE
OTHOIICHUS CIUHUIIBI YUUMbCsl, SPAMOMHDBIU, 3HAMb, NPAGULA, BEHCTU-
80CMb, MOOA, MOOUMBCAL.

CrnoBapHbIC HCTOYHUKU TOKA3bIBAIOT, YTO KYJIBTYypa OCMBICIHBACTCS
KaK aKCHOJOTHYECKH 3HAYMMBIHA JUIS OOIIECTBA U €ro WICHOB (DEHOMEH.
SIpkoii 0COOCHHOCTBHIO PACCMATPHUBAEMOT0 KOHIICITA SIBIISICTCS €T0 aHTH-
HOMHYECKAsi OpraHu3alus, peajiu3yeMasi uepe3 CHUCTeMY OIMO3UIHN
KYAbIYPA/KYIbMypPCmeo/KyibmypHOCIb, KYyIbMYPHbIH, KYIbMYPHO — He-
Ky1bmypa, 0ecKkyibmypbve, HeKyJIbMYpPHblll/HeKYPmYPHbIU, HeKYIbmYpPHO.
Omna BoIJIONIAETCS HA YPOBHE CMBICIIOB C JUAMETPAIBLHO MPOTUBOIOJIOXK-
HOM KOHHOTAILIMEN «IIO3UTUBHOE — HeratuBHOe». Il03MTHBHASA OLIEHKA
BCETO KV/IbMYPHO2O CBA3aHA C TMPUHATHEM IIMBHJIU3AI[MOHHBIX TIEPEMEH,
yIYYIIAIOIUX YCIOBHS KHU3HU 4eoBeka. HOCHTENH MECTHBIX TOBOPOB
CTPEMSTCSI K OCBOCHHIO KyJIbTYPHBIX HOBAIIWiA, OCO3HaBas HEOOXOMH-
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MOCTb 100800UMb WIH NOOX00Umb K KYIbTYPE, 3A600Umb €€, K)ibm)y-
pumbwca. TTocKoIbKY 3TH HOBAIlUM COOTHOCSTCS B TIEPBYIO o4epenb ¢ 00-
pa3oBaHMEM U TOPOACKHM COLIMYMOM, TPaAULIMOHHAS KyJIbTypa OLIEHUBA-
€TCsl HEOJAHO3HAUYHO: Hapsiy C HEraTHUBHBIM BOCIIPHATHEM IHAJIEKTHON
peYH Kak HEKYJIbTYpHOW BCTpe4aeTcsi 0J00peHHEe HOPM MOpald, MOJ-
JEpKUBAEMBIX B IPOIJIOM PEIMTHO3HBIMH BEPOBAHUSMH, CIIEIOBaHMS
puTyanaMm cenbckoro coobuiectBa. CBoeoOpaszue coaep:KaTeqbHOrO Ha-
MOJTHEHMsI KOHIIENITa B HapOJHO-PEYEBO cpelie CBSI3aHO HE TOJBKO C
OpHEHTALNEH KPECThIHCKON KyJIbTYPhI Ha TOPOJICKYIO B Ka4eCTBE 00pas-
11a, BHUMaHHUHU K KyJIbType 3eMJIeAeUs U dKUBOTHOBOJCTBA, HO U C JIAKy-
HaMHu B oOmacTu 0003HaueHUs (OpPM U MPOAYKTOB HHTEIUICKTYaIbHOM,
MIPEKIE BCETO XyIOXKECTBEHHOM, IEATENbHOCTH (JINTEpaTypa, >KUBOIIHCH,
My3bIKa, TeaTp, KUHO U T.1I.).

JuxoToMuueckoe BOIJIOUICHHE KOHIENTa B SI3bIKE MOJICPIKUBACTCS
PAAOM IpYTHX IPOTHBOIIOCTABICHUN Ha BpPEMEHHOM U COLMAIbHOM IIKa-
nax (KyJbTypHOE YTBEp)KIAETCs celuac, monepv, menepuyd, HvlHYe —
HEKYJIbTYpHOE COOTHOCHUTCS C MPOIUIBIM, TEM, YTO ObLIO paHvuie, B Ka-
YeCcTBE HOCHUTENICH KyJIbTYPHI MO3UITHOHUPYIOTCS 00pa30BaHHbIE TOPOXKA-
HE U MOJIOJEXb, TUIIMYHA CAMOOLIEHKA MOXWJIBIX JUAJEKTOHOCUTEIEH
KaK HeKyIbIMypHbIX).

MHoromnnanoBocTs cMbiciioB koHLenTta KYJIBTYPA, orpakeHHBIX B
00JTaCTHBIX CJIOBapsX, HaJWMYhe KaK OOMIepYyCCKHX, TaK M COOCTBEHHO
JUANIEKTHBIX CPEICTB BBIPAKEHHUS] KOHIIETTAa, MHOI'O3HAYHOCTh HEKOTO-
PBIX U3 HUX, QYHKIIMOHUPOBAHUE TaKUX €IUHHII B Pa3IMYHBIX XKaHpaX U
(dhopMax peun TUANEKTOHOCHUTENICH (MOHOJOT M JAMAJIOT, yCTHAas ObITOBas
pedb, (QONBKIOpP, NeNoBbIe OyMaru, CIIOHTAHHBIC TEKCTHI M METaTEKCTHI,
BOCTIOMHHaHHE, paccka3) CBUAETENbCTBYIOT O €r0 NMEPBHYHONW OCBOCHHO-
CTU B HapOJHO-peueBOil cpene. MOKHO rOBOPUTH TaKKe O B3aUMOJEHCT-
Bun KVYJIBTYPHI ¢ TakuM# COCTaBIAIOIMMH JHAJIEKTHONH KOHIIEIITO-
coepsl, kak YEJIOBEK, BPEMS, TOPO/, PEUb, IOM, 3EMJIA, MO-
JA, PEJIMTUSA u np. CBoeoOpasue paccMaTpuBacMOro KOHIIENTa OTpe-
JeTSIeTCST BBICOKOH CTENEeHBI0 aOCTPAaKTHOCTH MOHATHS «KYJIBTypay, IO-
POXKIAIOIIEro MHOXKECTBO 00Jiee KOHKPETHBIX, YaCTHBIX CMBICIIOB, OXBa-
THIBAIOIIKUX OT/ACIBHBIE CTOPOHBI 3TOr0 (PEHOMEHa, HH3KOW YacTOTHO-
CTbIO PEINPE3CHTAHTOB KOHLENTA, JOMUHHPOBAHMEM AHTOHMMUYECKHX
CBsI3€H MEXXIYy HUMH TP CI1a00i Pa3BUTOCTH APYTHX BHUIOB CHCTEMHBIX
OTHOIIICHUA, a TaKKe OTCYTCTBHEM (hPa3eoOrHUECKUX, MeTa(hOpUIECKIX
HOMHHAIUH u mapemuit. IlociemHee 0OCTOATENBCTBO MOPOXKIACT OCO-
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6ennoctu ctpykTypsl koHuenta KYJIBTYPA, B KOTOpOM NpH HaJU4UU
MOHSTUHHOTO M IIEHHOCTHOTO CJIOEB MPAKTHYECKH OTCYTCTBYIOT 00Opa3-
HBII U CHMBOJMYECKH CIIOH.
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The article discusses the concept of culture as a component of the Russian dialect
concept sphere. Unlike most of the described concepts that can be considered native, the
concept under study is a late formation that came to dialects from the literary concept
sphere, and originally converts in the folk speech environment. Regional dictionaries can
be the main source of the culture concept reconstruction, in the absence of data of dialect
corpora and associative experiments with dialect speakers.

The concept “culture” in the ordinary consciousness of local dialect speakers is
represented through the understanding of all sides of human existence in the spheres of the
material and the spiritual, the social and the natural.

The spiritual aspects of this phenomenon include the components “acquisition of

(LIS EIS LIS

knowledge”, “education”, “adherence to norms of the codified language”, “adherence to
norms of behavior accepted in the society”, “observance of measures”, “politeness”, “self-
restraint in the manifestation of negative emotions”. At the same time there are no contexts
in which culture is related to art and literature.

The material side of culture is related to the improvement of living conditions, social
and family life, the transition from the old to the modern structure of everyday life, to
following fashion. The cultural attributes of artifacts include “design improvement”, “case
of use”, “external appeal”, “elegance of form, small size”. Among natural facts everything
that is found in the wild is opposed to what is grown and cultivated by man as uncultured
and cultural.

Nuclear means of expression are words with the root -cultur- (many of them are
antonymous pairs), peripheral ones are words that enter hyponymy and synonymy relations

with the former.
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A special feature of the concept under consideration is its antinomic organization
implemented through the system of oppositions with a diametrically opposite evaluation of
manifestations of culture and of lack of it. The dichotomous verbalization of the concept is
supported by a number of other oppositions on temporal and social scales: the cultural
refers to the present, to educated citizens and young people, the uncultured to the past and
to the elderly dialect speakers.

The diversity of the culture concept meanings reflected in regional dictionaries, the
presence of the all-Russian dialect means of expressing the concept, the function of such
words in a variety of genres and forms of speech indicate its primary development in the
folk speech environment. There is interaction between culture and other components of the
dialect concept sphere: MAN, TIME, CITY, SPEECH, HOUSE, LAND, FASHION, RE-
LIGION, etc. The distinctive features of the considered concept are determined by the high
degree of abstraction of the concept “culture” that generates a lot of more specific mean-
ings, by the low frequency of the concept representatives, by the domination of antony-
mous relations between them, by the lack of idioms, metaphorical nominations and prov-
erbs. The latter fact is the cause of the particular structure of the concept that includes the
conceptual and axiological layers and almost lacks figurative and symbolic ones.
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JEKCUKOT'PA®ONYECKHUE ITPOBJEMbI
PYCCKO-YEIICKON MHTEP®EPEHIIUM

B cmamve npedcmasnen kpamkuii 00630p rekcuxozpaguueckux pabom nepeoti noio-
eunvt XX 6., ompasusuiux npooiemy OMOHUMUU Y ONUSKOPOOCMEEHHBIX CAABSIHCKUX
a3bikos.  [lpusooumcest marxoce ananus «Pyccko-4eucko2o cnoeaps OMOHUMOBY
H. Bruexa u anexmponnozo croéaps uewicko-pycckoti unmepepenyuu Kapnosa ynu-
sepcumema. AHAIU3UPYEMCSL PYCCKO-YEUICKAsi uHmepghepenyust 6 0oaacmu OMOHU-
muu. Ocoboe gnumaHue yoeneHo 0COOEHHOCMAM OMOHUMUU Y ONUBKOPOOCMBEHHBIX
A3bIKOE.

KitoueBble Ci10Ba: 08ys3bIuHAS IEKCUKOZPADUS, PYCCKO-YeUCKAs uHmepghepenyus,
OMOHUMUSL, CLOBAPYU OMOHUMOS, 3AUMCIMBOBAHUS, OUUOKIL.

CTaTI)SI MOCBSIIIIEHA OTPAKEHUIO PYCCKO-YELICKOM HHTephEPEeHIIUN
B 00JacTH OMOHHMMHHU B JBYS3BIUHOW Jekcukorpaduu. Ilpen-
CTaBJSUI0 MHTEPEC BBIICHUTH, SBIACTCS JH KOIHMYECTBO OIMIMOOK, BEI-
3BaHHBIX MHTep(epeHurell, OrpaHNYeHHbIM U TOSABISIOTCS JH BCiEl 3a
HOBOH JIGKCHUKOH M HOBBIE MPUMEPHI HHTEP(HEPEHIIMH B 00JaCTH OMOHH-
Muu. [l oTBeTa Ha ATOT BOMPOC OBLI TPOBEACH aHaIM3 Pyccko-
YeIICKOro CI0Baps OMOHMMOB M. Biuexa [1] M 3MeKTPOHHOrO cloBaps
YenIcKo-pycckoi nHTepepennnu Kapnosa ynusepcurera [2].

SIBiieHHE PYCCKO-YCLICKOH OMOHHMHH TOAPOOHO MCCIE0Ba YeLl-
CKHIl JTUHTBUCT I/I03e(1) Bmuek B 60-e rr. XX B. B CBOEM Tpy/e «Uskali
ruské slovni zasoby. Slovnik rusko-¢eské homonymie a paronymie» [1].
Pabota cocTonTt mpekae BCEro M3 CIIOBAPSI PYCCKO-UCIICKUX OMOHHMOB,
a TaKKe WCCICNOBaHHS, IMOCBAMICHHOTO IPOOJIEME BKIIOYCHUS YaCTH
JIEKCUKU OJIM3KOPOACTBEHHBIX S3bIKOB, MEXIy KOTOPBIMU MPHUCYTCTBYET
CEMaHTHUYeCKas CBsI3b, B MEXKbA3BIKOBBIE OMOHUMBI. ABTOP TaKkke pa3ou-
paeT NpUYUHBI MEXbI3BIKOBOI OMOHUMUM U TAPOHUMUHU.

Bo BBeZeHHHU K CIIOBapi0 pycCKO-YEHICKMX OMOHHMOB M MapOHHUMOB
Mosed Biyek pasienser BCIO IEKCHKY PYCCKOTO M YEMICKOTO S3HIKOB Ha
5 rpymm:

1) cnoBa, OTIMYHBIC B 3BYKOBOM ILJIaHE U HE UMEIOIINE SKBUBAJICH-
TOB B JIPYTOM SI3bIKE (neabmeHu, waulivik, bopw, knedlik, Spekacky);

2) cioBa, OTVIMYHBIC B 3BYKOBOM IUIAaHE, HO OJHM3KHE IO 3HAUYCHHIO
(kanuxynvt — prazdniny);
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3) cioBa OAMHAKOBBIE WIM MOAOOHBIE KaK B 3BYKOBOM IIJIaHE, TaK U
B IUTaHE cojiepxkanus (wkona- Skola);

4) cnoBa OJMHAKOBbIE WM MOJOOHBIE KaK B 3BYKOBOM IUIaHE, TaK U
B IUIAHE COJEP)KaHUS, HO OTIMYHBIE CTUIMCTHUYECKH (30paswviii-zdravy,
60UHA-VOjNQ);

5) cioBa, CXOXHE MO CBOCH 3BYKOBOM CTPYKTYpE, HO OTIMYAOIIUC-
csl 110 3HAYCHUIO (3aIOMUHATE (pamatovat si) — zapominat /3a0bIBaTh/)

[TaTas rpymnma cioB, pycCKO-4elICKasi OMOHUMHUS, U CTaJla TJIaBHBIM
00BEKTOM JIEKCHKOrpaduueckoro uccienopanus . Bmuexa. Croapsb
BKJIFOYAET HE TOJBKO JIEKCHKY MOBCEIHEBHON KOMMYHHKALlMd U COBpE-
MEHHOI'O JINTEPAaTypHOTO SI3bIKa, HO M YCTapeBIINE €IUHHIIBI, UCTOPU3-
MBI, SKCIIPECCUBHBIE CIIOBA.

B Poccuu B Havasie XX B. BeINUTK AuddepeHIHaIbHbIC CIOBapH Clia-
BSIHCKHX SI3BIKOB: CJIOBALIKOTO, cepockoro u 6onrapckoro JILA. MudaTtka
[3, 4, 5]. OnHako cocTaBUTEND IIPU BKIIOUEHHH CJIOB-OMOHUMOB PYKOBO-
JCTBOBAJICSI HE TOJBKO CEMAaHTUICCKUMH KPUTCPHSIMH, HO U MOP(OIOTH-
yeckumu, (oHerndeckumu. C TakuM Oojee HIMPOKUM IMOAXOIOM €ro
cioBapb OoJblle MOXoaAut Ha mepeBogHoH [6. C. 142—143]. B Uexuu no-
noOHBIH quddepeHnmanbHbIi ciioBaphk coctaBui Josef Fuhrich [7] B mep-
Bol nonoBuHe XX B. CioBaps coctout u3 9 pasnenos. [leperie 4 BKITIO-
YaroT CYIIECTBUTENBHBIC, KOTOPHIC OJJMHAKOBHI 10 3HAYEHHUIO B YEHICKOM
U TIOJIBCKOM, HO Pa3iWYaloTCs MPABOMMCAHIEM, IPOU3HONICHHEM JIHOO
rpamMmmaTHyecKuM poaoM. Crenyromue ABa pasjiena MOCBsIILEHb! CyIIecT-
BUTENBHBIM, TJarojlaM, MpuUjaraTelbHbIM, KOTOpBIE NPU TOJHOM WIH
OJTM3KON CXOXKECTH TIO 3BYYaHWIO MMEIOT pasiIudHOe 3HaueHWe. B 1o-
CIICIHUX [BYX pa3leliax MPUBOAATCS OC33KBHBAJICHTHBIC IPHUMEPHI B
YEIICKOM U TOJIBCKOM SI3bIKaX.

OpHAKO CTOUT OTMETHUTh, UTO ceifuac TepMHUH «Iu(depeHIaTbHBIN
CIIOBApby» CTall IIHPE M BKIIOYAET B ce0sl, IO CyTH, IEPEBOIHON CIIOBaph
(8. C. 39].

CrnenyeT ynoMsiHyTb U KapMaHHBIM 4eHICKO-PyCCKHil ciioBapb Pxku-
ru-Kynpuuikoro [9]. ABTopsl BriItoUmiM B Hero pasaen «CioBay, rme
MIPUBENU CIIMCOK CJIOB, CXOIHBIX MO 3BYYaHUIO WIIM HANMCAHHIO, HO Pa3-
HBIX 110 3HAYCHUIO B PYCCKOM M YEIICKOM S3BIKaX.

OCOOEHHOCTH YEHICKUX M PYCCKHX JICKCHYECKHX COOTBETCTBHIl Ha-
[T CBOE OTPAXCHUE TaKKe B HEOOIBIIOM 3JICKTPOHHOM CJIOBape Uell-
CKO-pycckoil uHTepdepeHnnu [2], KoTopbIil ObUT CO3/IaH MPH TPAHTOBOMN
noepxke grmocodcekoro dakynprera Kapiosa yausepcurera B 2011 1.
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Ero ocHOBHBIME 3amauaMu CTalll OTPaKEHHE SBICHUS YEHICKO-PYCCKOM
UHTePEPCHINH, a TaKKe IMOMOIIb PYCCKHM CTYACHTaM, HM3Y4YaroIluM
YeHICKUM, W dYeXaM, 3aHHMAIOIIUMCS PYCCKHM SI3BIKOM. B komaHmy mmo
paspabotke crnoBaps Bouutn Kapn Hlebecra, armap Toydaposa, Muxa-
nn Kunuaros, Banepus VBanosa u np.

CrnoBapb YCTpOEH CIEAYIOMmMUM 00pa3oM: YEHICKUE CI0Ba WAYT B ajl-
(haBUTHOM TIOPSAKE, TPUBOAITCS PYCCKHE COOTBETCTBHUS, 3aTEM YKa3bl-
BAIOTCsI TUN MHTEP(EPEHIIMU U CIIOBApHAasi CTAaThsi, B KOTOPOW IAIOTCS
OTIPEIICTICHUST YETICKOTO M PYCCKOTO CJIOBa M TpaMMaTHYECKHE OCOOEH-
HoCTH. HecoMHEHHO# 3aciyroli TaHHOTO MOCOOUS SIBISIETCS OIpeelie-
HUE BUJA WHTCPPEPCHIUH. ABTOPHI BBINEISAIOT CIEAYIOIIUEC €€ THIIBL:
JIOKHBIC JIpy3bs mepeBoqunka (falesni pratelé): cichat (1. obowsmo
2. Hioxamv) — uuxamo, zarazit (1. 3abumse, 6bums 2. npepsams 3. nopa-
sumeb 4. owenomums) — 3apasums;  JOHNOIHUTEIBHOC 3HAUCHUE
(doplnkova sémantika): blesk (1. monnusa 2. apkuii ceem, cusauue) —
oneck, bystry (1. dvicmpbiil 2. HAX00UUGHLH, COOOPA3UMETbHBLIL) — Obl-
cmpbiil; BaleHTHOCTE (valence slovesna, predlozkova): dbat na + Acc —
creoums 3a + meop. naodexc, chranit se pied + Instr. — Oepeuvca +
Ppoo.naodesxc; ponosoe paznuune (rodovy rozdil): chripka (sc. p.) - epunn
(m. p.), riziko (cp. p.) — puck (M. p.); CTUIUCTUYECKHE OCOOEHHOCTH
(stylistické rozdily): studeny (xonoouwiii) — cmyodénuiii (npocm. u 06:1.),
lékar (spau) — nexapv (ycmap.); Bo3BpaTHOCTB (verbalni reflexivita):
vyhnout se / vyhybat se — uzbescamn / uzbecamo, zabloudit — 3a6y0umo-
ca; pasnuuug B rpammarndeckoM umcie (rozdil v gramatickém cisle):
inkoust (eo. u.) — uepnuia (MH. u.), Saty (MH. 4.) — niamoe (€0. u.).

MosxHO OBLTO OBI COTIOCTABUTH PYCCKO-YEIICKHI CIOBAPh OMOHUMOB
M. Bueka u HeGONMBIIOIN 3JIEKTPOHHBIN CJIOBaph YENICKO-PYCCKOM HH-
Tepdepentiun Kapnoea yHuBepcutera. HecomHeHHo, OyaeT HempaBo-
MEpPHO CPaBHUBATH CTPYKTYpPY NAHHBIX CIOBAapeH, KOIMIECTBO CTATEH B
Hux. CroBaps KaprmoBa yHHUBepcHTETa 33 yMBIBANICS JIUIIb KaK BCIIOMO-
raTelbHoOe y4eOHOe 0coOKe 10 00beMy 3HAYHTEIBHO YCTyNaeT ClIoBa-
pro M. Biueka. Lenn y naHHbIX paGoT Toxe pasamdubl: M. Biuek xoten
Mpeke BCETro MoKa3aThb MHOrooOpasue sSBJICHHS PYCCKO-4EUICKOW OMO-
HUMUH, a uccienoBarenn KapimoBa yHHMBEpCHTETa COCPEAOTOUYMIUCH Ha
npo0iieMe MHTepPEPEeHIIUK BOOOIIE, TIOATOMY BKIFOUMIIH B CBOE HCCIIC-
JOBaHHUE TIOMHMO OMOHHUMOB U IPYTHE SBICHUSL.

OnHaKo MOXKHO U cefuac clienaTh HEKOTOPbIE IIPEBAPUTEIILHBIE BbI-
BOJIBL. DTH ABE PadOTHI NAIOT BO3MOXKHOCTH YBHJIEThb, KaK M3MCHUIIACH
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JIekcuKa 3a 0ojiee 4eM COpOK JIeT, KOTOphle MX paszessiior. Hekoropsle
OMOHHMMEBI B HOBOM CJIOBapHOM mnpoekte KapioBa ynusepcutera (baletka,
Ziletka, hluk) otcytctBytot y Y. Brueka.

Ecth Taxke mpuMepbl, TIe 3HAYCHUE HE MOJIHOCTHIO COBMAIACT B
000X CIIOBAPAX:

Cnosaps omonumos H. Bnuexa: Onexkmponnwtii crosapv Kapnoea
YHUgepcumema:
odaska — davka: 1) 0o3a, nopyus odaska — davka: 1) doza, nopyus
2) ouepeow 2) Hanoe

us nyiemema

A ecTb CJIy4an 1 MOJIHOI'O paCXOKACHHA B 3HAUYCHUAX!

npax — prach: 1) nopox npax — prachy. (3xcnp.) oenveu
2) noinw
xypa — kiira: xopa Kypa - kura: kypc newenusi

B cnoBape 1. Biiueka He mpecTaBieHbl TaKue CI0BA, HATPUMEp, KaK
sluzba, propiska, uhodit, kOTOpbIE ceiiuac cTanu TOCTATOYHO YHMOTPEOU-
TeJIbHBI M OBUIM BKIIIOUCHBI B CJIOBapHBIN mpoekT KapioBa yHUBepcuTeTa:

cayocoa — sluzba: 1) cnyocoa
2) cepsuc, ycuyeu
3) oeacypcmeo
nponucka — propiska: nucemennas
NPUHAOTIEHCHOCTL
yeooums — uhodit: yoapump,
CMYKHYMb

AHanmu3 paboT YEHICKUX CTYJICHTOB, M3YHYAIOIINX PYCCKHUH, MOKa3bI-
BAeT, YTO KOJIMYECTBO HOBBHIX NMPHUMEPOB OIIMOOK, BBEI3BAHHBIX MHTEp(e-
peHmueii, pacrer. [losBIAIOTCS TPUMeEPHI, KOTOPBIE HE OBIIM OTPAKEHEI B
oboux cnoBapsix. BOoT ouH U3 HHUX: cnopm nomozaem 0Cmagamuvcs 8
Xopouieli KOHOUYUY — BMECTO CNOPM NOMO2dem 0CMAa8ambspCs 8 Xopouetl
dopme.

ITono6HOTO pOia OMIMOKH MOTYT BCTPETHTHCSI U 'y CIIOB, IIPOUCXOIS-
[IMX OT OJHOTO MHOTO3HAYHOTO CIIOBA (pokojny /cnoxotimsiil, MupHulil/ —
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NOKOUHbILL), U Y €IUHUI] CO CIIy4YallHBIM 3BYKOBBIM CXOACTBOM (hrdc (ue-
POK) — 2pau), a TAKKE U B 3aMMCTBOBAHUSX, KOTOPhIC TIPHOOPEIH B pycC-
CKOM M YCHICKOM Pa3JIMYHbIC 3HAYCHUSI WM OTTCHKH 3HAa4YeHHU (termin
/cpok/ — mepmun, sympaticky /munvii, npusmuulil/ — CUMIAMUYHBL,
inteligentni /ymuwiil/ — unmenIUCeHMHYIIL).

B naHHO#t cTaThe Ha MpUMEpe PYCCKOTO U YEIHICKOTO S3bIKOB MBI 110-
MBITATUCH ITOKa3aTh, KaK KBAIMQHUIMPYETCS MEXKbBSI3BIKOBas HHTEp(de-
PCHIIUS B IBYSI3BIYHBIX CJIOBApSX U KaK CIOBAPH MOMOTAIOT €€ IPEaype-
auth. C MOMOIIBI0 aHann3a «PyCCKO-YeIICKOro CloBapsi OMOHHMOBY
1. Bueka ¥ 9I€KTPOHHOTO CIIOBAps YEMICKO-PYCCKON HHTep(hEpeHIIH,
OBLTO BBELICHEHO, YTO KOJIMYECTBO OLIMOOK, BBI3BAHHBIX HHTEP(EPCHIU-
eif, HeMb3s CUMTATh OFPAHUYCHHBIM M IOCTOSIHHO TOSIBJISIOTCS BCE HOBBIC
MPUMEPbI HHTEPPEPEHINH B 00JIaCTH OMOHUMHUHU.
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The article is devoted to the image of Russian-Czech interference in homonyms in bi-
lingual lexicography. It was interesting to find out whether the number of errors caused by
interference is limited, and whether new examples of interference in homonyms appear
with the new vocabulary? To answer these questions, the author has made a brief overview
of the lexicographic works of the first half of the 20th century that reflect the problem of
homonymy in closely related Slavic languages, and analyzed two dictionaries: 1) the Rus-
sian-Czech Dictionary of Homonyms by J. VI¢ek that includes the vocabulary of everyday
communication and modern literary language, as well as outdated words, historicisms,
expressive words, and 2) the Electronic Dictionary of Czech-Russian Interference by
Charles University in Prague, each entry of it indicates the kind of interference of a Czech-
Russian match.

It would be inappropriate to compare the structure of these two dictionaries, the num-
ber of articles in them, because the Charles University project was conceived only as an
auxiliary textbook, and its volume is considerably inferior to J. Vi¢ek’s dictionary. The
aims of these works are also different: J. Vicek first of all wanted to show the diversity of
the phenomenon of Russian-Czech homonyms, while Charles University researchers fo-
cused on the problem of interference in general. That is why their research involved other
phenomena in addition to homonyms.

However, these two works provide an opportunity to see how the vocabulary has
changed for more than forty years that separate them. Some homonyms in the new diction-
ary of Charles University (baletka, Ziletka, hluk) are not recorded in J. VI¢ek’s one. There
are also examples where the meaning is not exactly the same in both dictionaries, there are
also cases of complete divergence.

J. VIcek’s dictionary does not have such words as sluzba, propiska, uhodit, which
have now become quite common, and were included in the dictionary project of Charles
University. The analysis of works of Czech students studying Russian shows that the num-
ber of new examples of errors caused by interference is increasing. There are examples that
have not been reflected in either of the dictionaries.

In this article on the example of the Russian and Czech languages, the author has tried
to show how interlingual interference is qualified in bilingual dictionaries, and how dic-
tionaries help to prevent it. By analyzing the Russian-Czech Dictionary of Homonyms by
J. Vi¢ek and the Electronic Dictionary of Czech-Russian Interference, it was found that the
number of errors caused by interference cannot be considered as limited and new examples
of interference in homonyms in closely related languages constantly appear.
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MOJIKOPITYC PYCCKOM PEUM BUWJIMHIBOB
JIMHI'BUCTUYECKOI'O KOPITYCA

«TOMCKHW PETHOHAJIbHBIII TEKCT»: ITPAHIIAIILI
PASMETKH U METAPASMETKH KOPITYCA'

B cmamve npedcmasneno onucanue NOOKOPNYcd peuu pYCCKOAbIYHLIX OUTUH2808
JUHEGUCIUYECKo20 Kopnyca « ToOMCKULl pe2uOHANbHbIL MEKCm»: XapaKmepusyiomcs
ocobenHocmu mamepuaia (mun 08ys3viuus), npedonpedensiroujue HeobXoOUMocCns
KOpPeKyuu pasMemKy u MemapasmMemKy NHOOKOPNyca no OMHOWEHUI0 K OCHOSHOMY
kopnycy. Lenv co30anus nodkopnyca peuu GUIUH2E08 — GbIAGILCHUEC 2PAMMAMUYECKOL
u cemanmuueckou unmepgepenyuu nepgoco szvika (L1) 6 pamxax emopozo
(pycckozo — 6 oanHom cayyae) azvika (L2). [is s3moco 6 pazmemky Kopnyca 6600mcsi
cneyuanbhvle meau, KOmopsle MapKupyon gakmol unmep@epenyuu.

KitoueBble  clOBa:  KOpnycHasi — JUHSGUCMUKA, — JUHSGUCMUYECKULl  KOPRYC,
JIUHEBUCTNUYECKASl PAZMEMKA, DPESUOHANbHASL UHSGUCIUKA, OUNUHSGUSM, S3bIKOBASL
unmepgepenyusi, pyccKuil A3viK.

I[aHHaH CTaTbsl ABNSETCS NPOJODKEHHEM CEpUH IMyOIHMKalu,
MOCBAIIEHHBIX TOMCKOMY pETHOHaJbHOMY KOPIYCY TEKCTOB,
paspabartreiBaeMoMy B JlabopaTtopnn KOTHUTHBHBIX HCCIEAOBAHUI SI3BIKA
¢umonornyeckoro Qaxyasrera TOMCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO YHHBEp-
cureta. PaHee OBUIIM ONMCAHBI KIIOYEBHIC ITapaMETPhl ITOCTPOCHHS
KOpIyca: TPUHIMII PETUOHAIBHOCTH [1], cOanaHCUpPOBaHHOCTh H
penpeseHTaTMBHOCTh [2, 3]. B pamkax Hacrosmied myOIuKaiyuu
o0cyxaeM MmpobiaeMbl pa3sMETKH M METapa3METKH MOAKOpIyca PyCCKOn
peun OWJIMHTBOB.

Lenp mpoekra mo co3gaHuio kopmyca «TOMCKUN pernoHaIbHBII
TEKCT» — MPEICTaBUTh CTPYKTYPY OOILEHUS Ha PErHOHaJbHOM BapHaHTE
pycckoro s3bika, xapakrepHom it Tomcka u Tomckoit obmactu. Kopryc
CTpEMUTCS K OTOOpaKCHHIO MOJUAUCKYPCUBHOCTHU u K
MIPOMOPLHOHAIBHOMY MPEJACTABICHUIO S3bIKOBOW CHUTyalldd B pPErHOHE.
[Mockonbky B Hacrosiee BpeMs TeppuTopHio TomMckol obmactu

! My6mukamus moarotossiena B pamkax mpoektoB PTH® Nel14-14-70010 u POOU Ne 14-
36-50404.
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HacensitoT mpezactaButTenn Oonee 120 HarmoHanmbHOCTEH (pycckue —
92,1%, Tarapsl — 1,7%, ykpaunusl — 1,1%, vemupr — 0,9%, gyBamm —
0,4%, y36exu — 0,4%, azepbaiimxanusl — 0.4%, 6enopycer — 0.3% u ap.)
u QyHKuuoHupyetr Oonee 40 HAMOHAIBHO-KYIBTYPHBIX OOBEIMHEHUH,
BKJIIOYasd 6 pErHoHaJbHBIX U 15 MECTHBIX HALMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX
ABTOHOMMiT!, HEBOSMOXHO HE YYeCTb OM- ¥ TONMIMHTBH3M KaK
KOMITOHEHT $I3bIKOBOM CHTyalluu peruoHa. Takum oOpa3oM, MOSBICHHE
mojKopmyca  OOYCJIOBIGHO  CTPEMJIGHHEM  OTpasuTh  S3BIKOBOE
cBoeobOpasue Tomckoit obmacTy.

[Moxxopmyc peurt OHUIMHTBOB HACICAYeT HEKOTOPHIE YEPTHl YICOHBIX
kopnycoB (learner corpora), sputaxHbix kopiycoB (heritage language
corpora) U KopIrycoB ommoOok (error corpora). Cpenn U3BECTHBIX paboT B
9TOM HAIpaBIICHUU, Ha KOTOPHIC MBI OPHEHTHPOBAIUCH, MOXKHO Ha3BaTh
KOPIYC PYCCKOTO Kak MHOCTPAHHOTO U PYCCKOTO KaK SPUTAXKHOTO S3bIKA
RLC [7], MexIyHapoAHbBIi KOpPIYC AaHIVIMMCKOIO s3blKa  Kak
nHoctpanHoro ICLE [8], xopmyc Hemenkoro s3bika Falko [9] u paGoTsl
S. Granger [10, 11].

Crenuduka MpoeKTUPYeMOTo HaMH TIOKOPITyCa CYMTAIOT B TOM, YTO
B HEM OyneT MpeACTaBlICHA Pedb JIIONCH, ISl KOTOPBIX PYCCKHH S3BIK HE
SIBIISICTCSl TIEPBBIM, HO YPOBEHb €T0 OCBOEHHS CTPEMHUTCS K YPOBHIO
BIIQJICHUS] TEPBBIM SI3BIKOM. Kpome TOro, 3T0 HE KOJUIEKIUS TEKCTOB,
CO3NIaHHBIX B pe3yibTare Y4eOHBIX 3aJaHWii, a CBOOOIHBIC Oecelpl Ha
oIpenenEHHBIC TeMBI (pad0oTa, CeMBbSI, SI3BIK).

1. [TapameTpsI MeTapa3MeTKH

Lems co3maHmsl MOAKOpIyca peYH OWIMHTBOB — (OPMHpPOBaHHE
JIMHTBUCTUYECKH PAa3MEYEHHOTO COOpaHMs TEKCTOB, OTpaKarolIHX
cnenmu(UKy pycCcKOro s3bIKa B YCIOBHSX €ro CyIIECTBOBaHUS B
OWIMHTBaJbHBIX CHTYallHsIX, a TakkKe Pl  COUUOKYIBETYPHBIX
XapaKTepUCTUK OWIMHIBOB, IMOTEHIMAIBHO CIIOCOOHBIX MOBIHUATH Ha
CIoco0Bl  (YyHKIMOHUpPOBaHUS s3bIka. Crermduka pycckoil peun
OWJIMHTBOB HAaXOIUT OTPaXCHHE B (PHUKCAIMH B CHCTEME pa3memKu
nozikopiyca (h)akToB SA3BIKOBOIM HHTEp(EpEeHINN, KOTOpasi IPOSBIISETCS B
OIIMOKAaX WCITOJb30BAHUS SI3BIKOBBIX C€AWHUIL] Pa3HOTO THIIA. B me-
mapaszmemke Kopuyca (QUKCHpyeTcs HWHpopMmanus o0 3THO- H

!B HcclIeI0BaHIH B JAHHOM aCIIEKTE MBI ONUPAIIICh Ha JAHHBIE HCTOYHMUKOB: HannoHainb-
Hble 00BbequHEeHN. AnMuHUCTpalms Tomckoit obnactu, Odunnansueiii cadT ToMCKoOro otaesne-
Hus «Poccraray [4, 5], cm. Taroke [6].
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COL[MOKYJBTYpPHBIX XapAKTEPUCTUKAX OMIMHIBOB — TUIE BTOPOIO SI3bIKA,
CTEIICHU OBJAJICHUS UM, a TaKXKe PsJe COLUATBHBIX XapaKTEPUCTHK (CM.
nanee). CooTHeceHHE MapaMeTpoB pa3METKH M MeTapa3MeTKH JaeT
BO3MOXKHOCTb IIOJIb30BATENIO IIOAKOPITyCca J€NaTh LEJIEeHAIPaBICHHbIE
BBIOOPKM  TEKCTOB,  IO3BOJIIOIIMX ~ COOTHECTH  THII  S3BIKOBOIf
HHTEP(EPCHINH U CONNOKYIFTYHBIC XapaKTePUCTHKH OMIMHTBA.

CBoeoOpasue OWIMHTBANbHBIX CHTYaIllMi 3aKJIO4acTcs B SI3bIKE
KOHTaKTHPOBAHNUS, KOTOPHIH OOYCIIOBIMBACT BIMSHUE KaK Ha CTPYKTYpY
PYCCKOrO s3blKa, TaK W Ha PEYEBYI0 pEAJIM3ALUI0 ITOIO BIUSHUSL.
[losroMy Hac  uHTEpecyeT THN  S3bIKa, KOTOPBIM  sBIseTCA
KOHTaKTUPYIOIIMM B Ka)KJOH KOHKpPEeTHOM cuTyauuu. Kak ciencrsue, B
MeTapa3MeTKe TOAKOPIyca TOSBISICTCS [IIBa OCOOBIX Iapamerpa, a
HMMEHHO: 3THUYeCKasi MPUHAJIEKHOCTh TOBOPSALIETO U A3BIKH, KOTOPBIMH
OH BrazeeT. Tak Kak OJTHUYECKAas IPUHAIEHKHOCTh OIPEAEIIETCS
YEJIOBEKOM B CHJIy CAMOCO3HAHHUSI M OTHECEHHUS ce0s K KaKoMy-JIHOO
3THOCY, 3HaYE€HUE ATOTO Iapamerpa A KaxXIOro TEKCTa OINpeleNsercs:
a) B ayAMO3alHCIX — MPSAMBIM OMPOCOM HMH(POPMAHTOB; 0) B apXHMBHBIX
JOKYMEHTax U BUPTYaJbHBIX TEKCTaX — UCXOAS U3 aHAIU3a KOCBEHHBIX
TEKCTOBBIX JAHHBIX.

B  ucchnenoBaHMAX, IOCBAIIEHHBIX — M3YYCHHMIO  I1apaMeETPOB
OWJIMHTBHM3MA, YacTO BCTAalT BONPOC OOO3HAYCHUS SA3BIKOBOM Maphl.
CymiecTByIoT cClenyionue mapbl TEPMUHOB: POOHOW — HEPOAHOMN
(mHOCTpaHHBIN), TepBbIi — BTOpod. [loCKONBKY TIpM  TIOTMBITKE
ONpENEIUTh POJHOM S3BIK MBI CTaJKHUBaeMCs C IEIbIM HabOpoM
KpUTEpUEB, TaKUMU Kak IEPBOOYEPENHOCTb YCBOEHHUS  SI3BIKa,
MPUHAJICKHOCT K ONPEAENEHHOMY OTHOCY, S3bIK OKpPY>KaloLIero
o0IlecTBa, YpOBEHb BIAJCHUS sI3bIKOM [12], U3 KOTOpBIX JHIIb
NIEPBOOYEPENHOCTh  ABISIETCA HEOCIOPUMOM, HaM IIPEACTaBIsIeTCs
Pa3yMHBIM IpUIEPKUBATHCS Mapbl TEPMUHOB MEPBBII U BTOPOM SA3BIKH,
0003HaUUB MX, KaK 3TO MPUHATO IPU HCCIEIOBAHUU OUINMHIBU3MA,
coorBercTBeHHO L1 u L2. IIpu 3TOM A3BIK UCCIEAYEMOIO 3THOCA MOXKET
3aHUMATh JIOO0YIO U3 ATHX ITO3HILIUH.

AHaJIOTUYHO AaHHBIM 00 STHUYECKON MPUHAJIC)KHOCTH UH(OPMAHTa
nanHele 0 L1 m L2 uH(QOpPMaHTOB BBIIBIAIOTCS U YCTHBIX TEKCTOB
METOZOM IPSAMOTrO OINpPOCa, B OTHOIIEHUH AapXHUBHBIX JOKYMEHTOB —
MIPENONIOKUTEIBHO UCXO U3 aHallu3a KOCBEHHBIX TEKCTOBBIX AaHHBIX.
IIpu 5TOM 10 aHAJIOTUU CO CHATOM U HECHATOM OMOHUMHEN MOJIB30BATEND
KOpITyCca MOJy4acT BO3MOXKHOCTH PabOTaTh KaK C TEKCTaMH, IIE TOYHO
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OTpeNeNieHbl  S3bIKOBBIE Mapbhl, TaKk M C TEKCTaMH C HECHATOH
HEONPEIECIEHHOCTRIO.

[Tpu u3yueHnun npoueccoB oBnageHus L2 BaKHBI cOLMalIbHAS cpena,
THUI OBJIAJICHUS SI3bIKOM — OBITOBOM, €CTECTBEHHBIN, B X0Ji€ KOHTAKTOB C
HOCHUTEJISIMU WJIM XKe YIeOHBIN, CHCTEMHBIH, CTIOCOO OBIAJCHUS S3BIKOM.
3HaYMMBIM SBISIETCS HE TOJIBKO IYTh, HO U CTEIEHb OBJIAACHUS SI3BIKOM.
ComnacHo  BelpabotanHbiM  Coerom  EBpombl  oOuieeBponeickum
KOMITCTCHIIMSAM BBIIEISIOT TPU IMUPOKUX YPOBHS BIAJCHHS S3BIKOM:
A (3meMeHTapHOE BlajieHue), B (camocTrosTeNbHOE BIAJCHHE) W
C (cBobomHOE BNaficHWE) — W JBa MOMYyPOBHS B KaXJ0oM W3 HUX — Al
(ypoBeHb BbDKMBaHUS), A2 (MpennoporoBelii ypoBeHs), Bl (moporossiit
ypoBeHb), B2 (moporoBeiii mpoaBuHyTHIA ypoBeHb) Cl (ypoBeHb
npodeccuoHanpHoro  u3ydenus), C2  (ypoBeHb  BJIaJcHHS B
coBepieHcTBe) [13]. YpoBeHb BnajieHHs SI3LIKOM, HECOMHEHHO, BIIUSET
Ha CTeleHb MHTep(EpEeHIINY, OHAKO Ha JAHHOM J3Tare, 0e3 MpOBeICHUS
CHeLHaJIU3UPOBAHHBIX TECTOB, MBI MOXXEM OLEHUTb YPOBEHb BIIAJCHUS
TE€M WM MHBIM S3BIKOM JUIS KaXI0T0 WH(POPMAHTa JIUIIb OTHOCUTENBHO.
ComnnacHo BaiiHpalixy 3TOT OTHOCHUTENBHBIM YpPOBEHb BIIaJECHUS MOXHO
ONpEeNeNIUTh, YCTAHOBHUB, KakKOW A3bIK ABISETCA JOMUHUPYIOIIUM
BCIIEZICTBHE TOTO, YTO OJTHUM U3 SI3BIKOB OWJIMHTB BlajeeT jy4iie [ 14].

Ilo cpaBHeHHUIO C MeTapa3MeTKoH, mpuBoaumon ansa kopryca ICLE
[8], MBI HE BKIIFOYAaEM B PACCMOTPEHUE SI3BIKOBYIO TEXHHUKY aBTOpPa TEKCTa
W ycrmoBHs OOy4YCHHsS, OIHAKO OCTAaBIEIEM IIPOYHE IapaMETpHL
Metapa3MeTka TOAKOpIyca OMJIMHTBOB BKIJIIOYAET: JaHHBIE O MeECTe H
Bpemenu 3amucu Tekcta, ®©.M.0. cobuparens, nanasie 00 wHGOpMaHTE
(®.1.0., mon, rog poxmeHUs, oOpa3oBaHHE, COLHAIBFHOE MOJIOXKCHUE,
HAIlMOHANBHOCTb, HCIONB3yeMble si3blku L1, L2 M OTHOCHUTENbHBIH
YPOBEHb BIAJCHUA HMH), JaHHbIE O Tekcre ((opma, THI, IUCKYPC,
cyOkaHp, sxaHp, Tema) (Tadm. 1).

[To cpaBHenuto ¢ napameTpamu onucanust L1 u L2, npuBenéHubiMu B
KOpIyce HeMEeLKOoro s3bika bepnuHckoro yHuBepcurera uM. ['ymbonpara
Falko, MBI He yka3biBaeM BpeMsi OCBOCHHUS L2 W S3BIKOBOE OKpYKEHHE,
MOCKOJIBKY TPU PAacCMOTPEHHH MUCBMEHHBIX TEKCTOB Hayana XX B. 3TH
JTaHHBIE TOYHO YCTAaHOBUTH HEBO3MOIKHO.
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Tabnuya 1. llpumep MeTapa3MeTKH B NOJAKOpIyce

Wudopmarnust 0 MecTe 3alHCH TEKCTa Tomck
Hnghopmayus o epemenu 3anucu mexcma Hosbps 2014
Cobupamens NNN
Hnghopmanm
* QU0 NNN
e [lon MYHCCKOTL
® [00 pojicoenus 1935

® Obpasosanue

cped/tee cneyudaibHoe

hd COMM[L’IbHOe NnoJloJceHue

NeHCUOHEepP

® DmHuyecKkas nPpUHAOIeHCHOCMb

mamapuHn

o L]
® Vposenw gradenus

mamapckuii
domunupyrowul

>,
® Vpogenv radenus

pycckuil
6mopocmeneHHblil

Dopma mexkcma yemubli

Tun mexcma Juanoz

Juckypc JUYHOCMHbLUL

ITpynna cybocanpos ungopmamusHvle
JKanp beceda

Tema Cembs (npueso sHyka)

| 33

2. I[TapameTpbl pa3MeTKl

Crneunduka pa3MeTKH MOAKOpPIyca PYCCKOM peun OWIHMHIBOB
COCTOMT B (ukcanuu (aKTOB SA3BIKOBOH HHTEpEpPeHLIUH IpH
MTOMEIIEHUH TEKCTOB B MOAKOpIyc. Tak kak HHTEp(EpeHIHs OXBaTEIBACT
BCE  YypOBHH  s3blka —  (poHeTHuUecKud,  MOP(}OIOrHIECKUid,
CEMaHTHYECKUH, CHHTAKCHUYECKHI, W pa3MeuaTbCsi OHa JODKHA Ha
KaX/I0M U3 3TuX ypoBHeH. OmHAKo MOCKOJBbKY CpeAM 3ajad CO3JaHus
JAHHOTO IOAKOpIyca W KOpIyca B LIEJIOM He 3Ha4uiach (puKcanus
(hOHETHYECKNX MPHU3HAKOB, OTOOpaXkaeTcsl TONBKO Mopgoiorudeckas,
CEeMaHTHYCCKasl M CHHTAKCHUEeCKast THTEP(EpEHIIHSL.

[pu pa3zpaboTke mapamMeTpoB pa3MeTKH MBI IPUHIMAIH BO BHUMAaHIE
T€ TapaMeTphl, KOTOPbIE BBIACISIOTCS CO3AaTeNIIMU KOPITyCOB OLIMOOK H
MapajieIbHBIX KOPIYCOB MEPEeBONHBIX TEeKCTOB [15, 16]. Ommpasics Ha
KIaccu(UKauy OMIMOOK, TpeAcTaBICHHbIe B padoTtax S. Granger [17],
MbI BBOJIUM KaTeropuu, MpeicTaBlIeHHbIE B Ta0. 2.

B ommume ot pemenuid, mpeniaraembix S. Granger, MyHKTya-
OUOHHBIE OMMOKN M OMEYAaTKU WA OMHCKH B IMOJKOPIYCE PYCCKOH peuu
OWJIMHITBOB HE pa3MeyaroTcs, MOCKOJIbKY NpPHU TPAHCKPUIILIUHU YCTHBIX
TEKCTOB JIAHHBIC MTApPaMETPhI HE SBISIFOTCSA PEIICBAHTHBIMHU.
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Tabnuya 2. TunoJorusi oMIMGOK M TITH Pa3MeTKH

Untepdeperunonnbie omnoku | MHTEphepeHIHOHHbIE OLMOKN B KOHKPETHBIX KATEIOPUsIX U
10 YPOBHSIM SI3bIKA nporueccax

#JEP# JlepuBaliMOHHbBIE #ITPE# IIpedukcanns

OLINOKH HCYDH# Cydduxcanus
#I'P# I'pammarnueckue | #PO/I# Poxn
OLINOKHI #UNCH Yucino

H#ITA1# MManex

#HKJT# Haxnonenue
#BUJ1# Bun

#BU# Bpewmst

#3JIT# 3anor

#PED# PednexcuBHOCTE

#JIEKC# | Jlekcuueckue #3HY# Heseproe 3HaueHue
OLIMOKH #COU# Hesepnas nekcuueckas co4eTaeMOCTh
#L1# KanbkupoBanue U3 nepBoro si3bka
#L2# KanbkupoBaHue U3 BTOpOro si3bika

#L1+L2# | MonuduimpoBaHHOE 3aMMCTBOBaHHE, HMEIOIIEE
KOMIIOHEHTBI IEPBOTO ¥ BTOPOTO SI3bIKA

#CHUH# CuHrakcu4eckue #ITOP# Hesepuslii nopsijiok ciios
OIMOKH

B mopdonorudeckoid pa3MeTke B MOAKOPIYCe, KAK U B OCHOBHOM
Kopmyce, (GUKCHPYIOTCS CIEAYIOIIME MapaMeTphl: MOPQOIOTHICCKUE
KaTeTOpuH, JICKCHKO-TpaMMaTHUecKue Kareropud. K 3ToMy MBI
Jn00aBsIeM (ukcupoBaHue OTKJIOHSIOIIUXCS ~ TPaMMAaTHYCCKUX
KaTeropui.

(1) koe-kaxoe #I'P# #POJI# noosusicka

(2) bonvue namo #I'PH #ITAJI# nem

(3) Bom ou y mens npoyuun #U'P# #PED# mam cenmsabps, oxmadps

Ha nexcuueckoMm ypoBHE B OCHOBHOM KOPITyCE IpEIyCMaTpHUBACTCS
TOJBKO pacIpenelcHHe CJIOB MO JIEKCHKO-CEMAaHTHYCCKHM TPYIIIaM.
B mogxopmyce  Mapkupyem  3auMmcTtBoBanMa w3 L1 wmim L2.
CnemoBaTeibHO, BBOAUTCS IIOMETa 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB: #L1#, #L.2#:

(4) Koneuno / xorzvim #L1# / cetiuac cnoocnee//

Kpome Toro, mpu momoImmu TaroB OyIyT OTMEYaThCs OTKIOHCHHS OT
JICKCHYECKOTO 3HAYEHHUsI CJIO0Ba IPH HHTEP(PEpPEHTHHIX OHIMOKax B
JIEKCUKO-CEMaHTHIECKOH COYETaeMOCTH, H3MEHEHNE (POPMEBI CIIOBa:

(5) Kaxotui on nepesoouux? Hy max/ ons 0630pa #JIIEKC# #3HY#.

(6) ny omnuwumecs dycrapuuxuy #JIEKC# #L1+L2#/!/!
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(7) Oomaxo, 6 borvwuncmee ceoem, mauyam 6 Tamapcmane
xapaxmepnvt #JIEKC# #COU# ceemavie u 0obpuvie 3amvicavt #IIEKCH
#3HU#.

CuHTakcH4ecKas pa3MeTka B OCHOBHOM KOpIIyce OpMEHTHpOBaHa Ha
nepeaady JUCKYPCUBHBIX OCOOCHHOCTEH Peyr B pErHOHE U Mpearonaraet
YWICHEHHE TEKCTa Ha (OPMaTBHO-COIEPKATENBHBIC CAWHHUIBI (TEKCT,
070K, TMPEAsIoKEHUE) M XapaKTePUCTUKY PUTOPUYECKHX CBA3CH MEWKIY
HUMHU (B COOTBETCTBUU C TEOPHEH PUTOPUUECKON CTPYKTYpHl Y. MaHHa 1
C. Tommcon [18, 19]), oOecrneurBarIMX CBSI3HOCTh Tekcra. B
MOAKOPIYCe PYCCKOM pedn OWIMHTBOB IlefieBas HAIlPaBICHHOCTD
0OyCJIOBIMBAaET BBEACHUE JOMOJHUTEIBHBIX KOMIIOHEHTOB pa3METKH,
CBSI3aHHBIX C IPOSIBICHHEM B CTPYKTYpe TEKCTa HHTEP(HEPCHINOHHBIX
BiIussHUA. HecMoTpss Ha To, 9TO B PYCCKOM SI3BIKE HET YCTOHYHBOTO
MopsAKa CJIOB, TpPU  HApyLIGHUHd  YCTOWYMBBIX  KOHCTPYKIIHIA,
0OYCJIOBJICGHHOM CHHTaKCMYECKUMH OCOOCHHOCTSMH HHOTO  SI3BIKA,
naHHble (pakThl pasmedarotcs Taramu #CUH#, #I1OP#:

(8) Tom xopoue nyms. #CUH# #I1OP#

BriBoabI

WNrak, OCHOBHBIM MPHUHIMIIOM pa3METKH ¥  METapa3METKH
MOAKOpIyca pyccko peud OWIMHIBOB Kopmyca «Tomckuit peruo-
HaJIbHBIM TEKCT» SABIISETCSA B MEPBYIO OUEpE/lb COOTBETCTBUE MPUHIIUTIAM
OCHOBHOW pa3METKH W METapa3MeTKH BCEro kopmyca. B merapasmerke
JIAHHOTO TIOJIKOPITYCa YYHUTHIBAIOTCS TMapaMeTphl «HAIMOHATLHOCTBY W
«L1», «L2» — s3bIKH, KOTOPBIMU BiameeT MHPOpPMaHT. [l Kaxmaoro u3
SI3BIKOB YKA3bIBACTCS MPUOIM3UTEIBHBIA YPOBEHD BIIAICHUS.

Jlns rpaMMaTHYeCcKoOl, CEMaHTUUYECKOM UM CHMHTAKCUYECKON pa3MeTKu
MOJIKOPITYCa PYCCKOW pedyr OWIIMHTBOB Ba)KHBIM SABISIETCS YYET (haKTOB
nHTep(EpPEHIIMM Ha BCeX YpOBHAX s3bika. C 93TOW 1enbpl0 ObuIa
paspaboraHa  knaccuuKanus  OMHMOOK, KOTOpPhIE MOTYT  OBITh
00yCIIOBJIEHBI HHTEP(EPEHITUEH, BBISIBIIEMBIX Ha KQK/IOM YPOBHE S3bIKA.

Ha maHHBIII MOMEHT coOpaHa HavasibHas 0a3a TEKCTOB U BENETCS e
pasmeTrka. B Ommkaiiiield TEpCIeKTHBE 3arIAaHUPOBAHO BKITIOYCHUE
MEPBUYHON pPa3METKH B IPOrpaMMHYI0 000JI0YKy (CO3JaHHYIO TIIOJ
pykoBoactBom B.B. Tlommy6Horo, cm. [20]) u e€ TecTupoBaHue.
Ampobanuss MOXKET TPHBECTH K HEOOXOJUMOCTH CKOPPEKTHPOBATh
W3HaYaJIbHbBIC TapaMeTphl.
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META-DATA AND ANNOTATION DESIGN OF THE RUSSIAN-SPEAKING BI-
LINGUALS SPEECH SUBCORPUS IN THE STRUCTURE OF THE TOMSK RE-
GIONAL CORPUS

Voprosy leksikografii — Russian Journal of Lexicography. 2016. 1 (9). 29-39.
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Rezanova Zoya 1., Vesnina Galina Yu., Tomsk State University (Tomsk, Russian Federa-
tion). E-mail: resso@rambler.ru / resso@mail.tsu.ru / galina.y.vesnina@gmail.com
Keywords: corpus linguistics, linguistic corpora, markup, regional linguistics, bilingual-
ism, language interference, Russian.

This article continues a series of publications devoted to the Tomsk Regional Corpus
of texts developed by the Laboratory for Cognitive Studies of Language of the Faculty of
Philology, Tomsk State University. The purpose of the project of the Tomsk Regional
Corpus is to present the structure of communication in the regional version of the Russian
language typical of Tomsk and Tomsk Oblast. The corpus tends to display the
polydiscursivity and the proportional representation of the linguistic situation in the region.
The subcorpus of bilinguals’ speech inherits some features of learner corpora, heritage
language corpora and error corpora. The article describes the Russian-speaking bilinguals
speech subcorpus of the Tomsk Regional Text corpus: features of the material (type of
bilingualism) that determine the need for markup and meta-markup correction of the
subcorpus in relation to the main corpus are characterized. The meta-markup of the
bilinguals’ subcorpus includes: data on the place and time of text recording, the collector’s
name, data about the informant (name, gender, year of birth, education, social status,
nationality, languages used (L1, L2) and their level), data about the text (form, type,
discourse, subgenre, genre, topic). The purpose of the bilinguals speech subcorpus is to
identify the grammatical and semantic interference of the first language (L1) with the
second (Russian in our case) language (L2). Thus, the morphological markup of the
subcorpus, like that of the main corpus, registers the following parameters: morphological
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categories, lexical and grammatical categories. The authors also register the deviating
grammatical categories. The syntactic markup in the main corpus is focused on the
reflection of the discursive features of speech in the region, and involves division of the
text into formal and substantive units (text, block, sentence) and description of rhetorical
links between them that ensure coherence of the text. The purpose of the subcorpus of the
Russian speech of bilinguals requires the introduction of additional markup components
connected with the interference effects that show in the structure of the text. The corpus
markup uses special tags that mark the facts of interference.
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O KOHILEIIINU CJIOBAPA HHTEPTEKCTOBBIX
EJUHUI] U3 BACEH U.A. KPBIJIOBA

Cmambws nocesaujena HeKomopbiM NpUHYUnam omoopa u 1eKCUKozpagduyeckozo onu-
CaHus UHMEPMeKCMOoBblX eOUHUY (Yumam, TumepamypHulx o0pazoe, Kpbliamblx Gbl-
pascenuit) uz bacen M.A. Kpwvinosa, na ocHO6e KOMOpbIX Obll CO30AH ClOBAPb-
CNpagouHuK. ABMOpPCKoe closo paccmampuganoch 8 Hem (QYHKYUOHAILHO, C Y4emoM
UBMEHACMOCMU, BAPUAHIMHOCIU, HOPMAMUBHOU HOOBUICHOCMUY, MHO2000pa3us U
NPOMUBOPEUUBOCIU ULTIOCMPAMUEHBIX KOnmeKkcmog. Obpabomka UCmoYHUKO8 Ha-
uunas om nepsvix decamunemuti XIX 6. u 0o navana XXI 6. noxaszana, umo eecov 6a-
cennwiti kopnyc U.A. Kpoinosa (198 npouseedenuit) sowen 6 yumuposarue. CrogHUK
usoanusi Hacuumeieaem 6onee 1700 crosapuvix cmameil.

KutoueBble ciioBa: unmepmexcmema, UHMEPMEKCMOBAs OUHAMUKA, UHMEPMEKCHO-
6as Oucnepcust, UHMEPMeKCmogoe NPOCMpPARCMEO, YUMamad, Kpbliamoe blpadcenue,
aumepamypmulii 06pas.

azpaboTKa OCHOB COBPEMEHHOTO PYCCKOTO HWHTEPTEKCTOBOTO
(donma mpuBena K JEKCUKOTpaUYECKOW TOIBITKE CIUIONIHOM
00paboTku OaceH KpbputoBa Kak HCTOYHHKA HHTCPTEKCTOBBIX CIHMHUIIL.
OOpamieHue K XyI0KECTBEHHBIM, IMyOIHINUCTUICCKUM, YICOHBIM, Hayd-
HO-TIOIYJIAPHBIM U HAy4HBIM TEKCTaM, CJIOBapsM, JUTEPaTypHOU KpUTH-
Ke, MeMyapaMm, I1CcbMaM HauMHas ¢ rnepBoro pecatuietus XIX B., a Tak-
xe pecypcam MHTepHeTa mo3Boiawio chopMUpoBaTh KapTOTEKy, Ha OC-
HOBE KOTOPOH OBLI CO3JaH CJIOBapb-CIIPABOYHHUK LUTAT, JTUTEPATYPHBIX
00pa30B U KPBUIATHIX BBIPAXKECHUH, BOCXOAAMMX K OacHaM Kpbutosa [1].
Ilog WHTEPTEKCTOBOM €IUHUIEH, WM WHTEPTEKCTEMOW, MOHUMAETCS
«MEXXYPOBHEBBIN PEISAIMOHHBIA (COOTHOCUTEIIBHBIN) CEIMEHT COAepKa-
TEJIBHOH  CTPYKTYpHl TEKCTa — TpaMMaTudeckod  (MopdemHo-
CJI0BOOOpa3oBaTeabHON, MOP(HOIOTHIECKOM, CHHTAKCHYECKOH), IeKCHuie-
CKOM, IPOCOAMYECKON (PUTMHUKO-UHTOHAIIMOHHOH), CTPOPHUUECKOM, KOM-
TTO3UITMOHHOM, — BOBJICUCHHBIN B MEKTECKCTOBBIC CBs3m» [2. C. 11-12].
Kax ormeuaror C.I'. Illynexkosa u JL.II. J{saneuxo, B HacTOsIIIIEe Bpe-
Ms BBIACTSIOTCS TPU TMOJXOAa K OTOOPY M MPEACTaBICHUIO KPBUIATHIX
CIIOB 1 ONM3KUX K HUM €IMHHIl B CIIPaBOYHOHU JmTeparype. Bo-nepBrIx,
9TO COOpHUKH IHUTAT 0€3 KOMMEHTAapHEB, OTOMPACMBIX TI0 YCMOTPEHHUIO
cocTaBuTeNel; BO-BTOPBIX, KpbLJaTble CJIOBa W KpbUIATHIE BBIPAKEHUS,
MIOJIyYUBIINE A3BIKOBON CTATyC, TOJIKYEMbIE U WILIIOCTPUPYEMBIE; B-Tpe-
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THUX, U3JaHUs, Ky/a BBOIATCS Pa3HOPOAHBIC (hParMEHTHI TEKCTa, «CITy-
Kallhe J0Ka3aTelIbCTBOM (DYHKIIMOHMPOBAHMUSA aBTOPCKOTO TEKCTa Kak
naTeptrerctay [3. C. 158]. K pa3psany cnoBapeit mocnemHei pa3HOBHATHO-
CTH OTHOCHTCS M MPENCTaBIIIeMOe B HacTosel craThe nzganue. OTéop
MaTepHaia u ero oopaboTka OCHOBAaHBI HAa PA3BUTHHU PAA TEOPETHUECKUX
W TIPaKTHYECKUX BOIPOCOB, BOSHUKIINX OoJiee NBAALIATH JIET TOMY Ha3al
MpH O0palIeHuH K MaTepuaiy, COOTHocuMomy ¢ TekcTamu A.C. Ilymiku-
Ha U NOJYYUBIIEMY NEPBYIO MHTCPIIPCTAMIO B CIIOBAPDHOM U3JaHHU, B
KOTOPOM HHTEPIPETUPOBAIUCH IIUTATHI U3 «EBrenus Oneruna» (cMm. [4]).
CrpemiieHHEe MaKCHMAIIHO PacCMOTPETh (YHKIHUOHAIBHEBIC MTPOSBICHHS
«TEKCTa B TEKCTE» OIMpPEeNeNnio pa3paboTKy JeKCUKorpapuueckoil MeTo-
JIMKW, HAa3BAHHOW WHTEPTEKCTOBOW JTUHAMHKOW (B MPOTHUBOIOCTABICHUH
«UHTEPTEKCTOBOM CTATHKE»), COTJIACHO KOTOPOU ClIOBapHas 00paboTKa
«4yOT0 CJI0OBa» MPOBOAUTCS C ONMOPOU Ha yueT 0coOOEHHOCTEH ero mpu-
cnoco0JIeHUsI K HOBOMY KOHTEKCTY M Juckypcy [2. C. 13]. Dtot moaxon
OTIPEICTIIT METOIUKY ITOATOTOBKH HW3JaHHH, MOCBSMICHHBIX [lymkumy,
I'puboenoy [3, 6], a Takxke KpoutoBy. CioBapHOe ONMUCaHUE UHTEPTEK-
CTeM OBLIO OPHEHTHPOBAHO, IIPEXIE BCErO, HAa MaTepual (pa3eosoru3u-
POBaHHBIM, XOTS HMEN MECTO TaK)Xe KOMMEHTApHH E€IWHHIl Pa3HBIX
YpOBHEH, €CJii OH OB Ieecoo0pa3eH.

ITocnenoBatensHas 00paboTKa MoKasaia, 4yTo Bce OacHu Kpbuiosa
TaK WM WHAYE BOIIUIH B COCTAB PyCCKOTO MAKPOTEKCTA, T.€. COBOKYITHO-
CTH «BBICKA3BIBAHUH M TEKCTOB, OOBEIUHEHHBIX COACPKATEINHEHO HIIH
CHUTyaTUBHO, a TakKXKe CBSI3aHHBIX HAa OCHOBE CTPYKTYPHO-
KOMITO3UIIMOHHOTO U KyJIbTypHOTO eauHctBay [7. C. 216]. 3to 198 mpo-
W3BEICHUH, paclpelelCHHBIX aBTOPOM IO 9 KHUTaM, a TakxKe OOJbIIast
yacTh OaceH, HaXOMAAILIMXCS 32 paMKaMHu «kaHoHa» (cM. [8]). CrnoBapb
cofiepxuT okoio 1700 crarelt, BKIOYasi OTCHUIOYHBIE, YTO OBLJIO OTpa-
KCHO B NIBYX pa3leliaX CIpaBodHON dacTh («AJ(aBUTHBIA yKa3aTelb
CIIOBApHBIX cTaTel» M «AJ(aBUTHBIN yKka3aTenb 0ACCH M BOCXOASAMINX K
HUM CJIOBApHBIX CTAaTEH»).

ITpu otOope MaTepuana U, COOTBETCTBEHHO, CTPYKTYPHPOBAHHUH CIIO-
BapHOW CTaThH MBI BBOIMJIH TO, YTO OOBEKTHBHO OTpaxaeT Mecto KphI-
JIOBa B PyCCKOM peun U 00NagaeT WUTIOCTPATUBHOHN 11eTIec000pa3HOCTEIO.
3TO NPUBOIIIIO K MUHUMHU3AIMN KOJMYECTBA KOHTEKCTOB, MOJYYCHHBIX
U3 UCTOYHUKOB. [Ipn 00paboTKe comepKaTeIbHOW CTPYKTYPhl HHTEPTEK-
CTOBOM €IMHUIIBI B CIIOBAPHON CTaTbe IPUOPUTET OTAABAJICA TOMY, UTO
COOTHOCHTCSI C WHTEPTEKCTOBBIM CTEPEOTHUIIOM, T.C. YCTOSBIIUMCS 3Ha-
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yeHreM (IIPU ero HaJU4YMH) U ero BO3MOXHBIMHU BapuaHTamH. Tak, s
KpblnaToro BeipaxkeHus A Bacvka caywaem oa ecm [1. C. 5-6] 310 —
«Kmo-nubo ne obpawaem enumanus na 00800bl, YNPEKU U M.1.»:

CHpoeKkTUpOBaHHOE APXUTEKTOPOM UedylnMHBIM IpPOMO3AKOE, MHO-
TO3TXKHOE 3/1aHHE TOCTHUHHUIIBI HEM30€XKHO OyAeT IIIaBeHCTBOBAThH Hall
Kpemnem <...> Hy BoOT, momy4minoch, Kak 1 BO MHOTHX HOJOOHBIX CITy-
qasx, o Meany Aunpeesnuy KpeuioBy: «A4 Bacwbka ciywaem oa ecmy.
CKOJIBKO CIIOPWIIH, IHCAJIH, HIyMEIH, OPraHU30BBIBAIN «KPYTJIBIE CTO-
JBD», PA3BOAMIIN AUCKYCCHH, BBICKa3bIBAIN CIMHOAYIIHOE MHEHHE, a 3a-
psanps Mexxy TeM HeT... (B.A. ConoyxuH. 3HameHcKknii cobop B Mockse
<1984>).

[Hanee cnenyer MHTEPTEKCTOBBIN NEepUBAT — «B wymi. oyenke 6Hym-
PeHHell cOCpedOomOYeHHOCUY:

VY mens roctut A.H. Ilnemees. Ha Hero risiasT Bce, Kak Ha 1mory0o-
ra, CUMTarOT 3a CYaCTbE, €CIIM OH YJOCTOUT CBOMM BHUMAHHUEM YbIO-
HUOYb MpocTOKBally <...> A oH «caywiaem 0a ecm» VN KypuT CBOU CH-
rapbl, OT KOTOPBIX Yy €ro MOKJIOHHHI pa3zdanuBatoTcs rojossl (A.I1. Ye-
xoB — A.C. CyBopuny, 30 mas 1883 1.).

TpeTbst nehUHUIIUS 3aHUMACT MOJOKEHUE, KOTOPOE, UCTIONB3Ys Tep-
MHUHOJIOTHIO CJIOBOOOpA30BaHMS, MOKHO COOTHECTH C KOJEpUBAIlUCH —
«O KoIIKax Kak 0aceHHBIX MEePCOHAKAXN:

JpeBHenuni auTepaTypHblid XKaHp, B KOTOPOM H3[aBHA «IIOCENIH-
JINCH» KOIIKH, — 9TO0 OacHU, HauyMHasg ¢ D3o0ma <...> baceHHbIE KOTHI
OJIMLETBOPSAIN TaKUE JIIOJCKUE MOPOKU, KAK XUTPOCTb, KATHOCTh, KO-
BapcTBO: «CBHpemnslii TOT MyunTenb-kot!» (A. Cymapokos. Kor n
Mplb), «nox BUIOM Kpotoctu oH Bpar Ham (M. Imutpues. Ileryx,
KoT 1 MBIIIIOHOK), «KOTHI ¥ BCE YMHBI, HO TOJBKO JIUIIeMepHBD (A. W3-
MmaitmoB. Yepnsiii Kot), <...> «xyoste necnu Conosvto 6 Kozmax y
Kowku» v «a Bacvka ciymaem oa ecm» (1. Kpeuios). (H.I1. Bpemega.
O0pa3 komku B MuDOIOTHH, (QONBKIOPE W PYCCKOW JHTEpaType
<2010>).

[MocnenHuit ciydail BEIXOIUT 332 PAMKH MHTEPTEKCTOBOTO CTEPEOTH-
I1a, HO XOPOIIO MIUTIOCTPHPYET MOTECHINAN OACHH.
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IpencraBieHHbIe MHTEPTEKCTOBBIE €IMHHUIBI HE BCETAa IO3BOJISLIN
BOIUIOIIATh JKECTKHE MPUHIUIBI 0OpaObOTKU B CHIIy CBOETO pa3zHooOpa-
3Ws, CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKOW HEYETKOCTH, MPOOIEMHOCTH BEINIEIIC-
HUS W TaclopTH3aluu. HeomHOpomHOCTh MarepHana, MOpOXKIAIOIIYI0
P KINAacCU(UKAIIMOHHBIX U TEOPETHUECKHUX MPOOIEM NpH 00paIieHun K
KpbUIaThIM BeIpakeHusiM, otmevaet u JLII. saneuko [9. C. 127].

INocne 3aronoBka (MHUIMAJIbHAs YacTh) MHOTJA HMPUBOIMINCE KOH-
TEKCT Wi (parMeHThl OACHU C AIIEeMEHTaMHU Iepeckasa, HCTOYHHKOBE/I-
YECKUMH WM STHMOJIOTHYCCKHMH 3aMeUaHMsIMH (TpeaMOyioi). OTo
OXHBISUIO CONEpKaHUe OacHU M CTUMYJIMPOBAIO OOpaIieHue YUTaTeNs K
MepBOMCTOYHUKY. ToJIkOBaTeNbHas YacTh ObUla OPHEHTHPOBAHA KaK Ha
TpaJUIHOHHBIC NEQUHUINN, TaK W HAa yKa3aHHUEC HA IHCKYPCHUBHEBIC CH-
Tyaluy, JAlOIINe OCHOBAHUS IS HCIIOJIB30BAaHUS COOTBETCTBYIOIIETO
BBIPOKEHHS. B HIUTIOCTPAaTHBHBIX KOHTEKCTaX MBI CTPEMUIIUCH MOKA3aTh
BO3MOJKHbIC BapUaHTHI aJlalTalldM aBTOPCKOTO CJIOBAa B COOTBETCTBUH C
MPUHIMIIAMHA HHTEPTEKCTOBOM MTHUHAMUKH. Bee, 9TO COOTHOCHIIOCH C TEK-
CTOM 0acHH, BBLICJISUIOCH TIPONUCHBIMU OyKBaMH (B JaHHOW CTaThe — I10-
JyXHUPHBIM KypcuBoM). CM. HMXKE COKpAICHHBIH IpPUMEP CIOBapHOMN
CTaThH:

PBIBbA IIJISACKA («Ppi0bs msickay)

«Om arcanob na cyoei, Ha cunvuvix u na 6ocaueiy Jleg «nycmuics
cam ceou ocmampusams 61adenvsy. On euoum Myoswcura, Komopbiii Obl1
HA3HAYeH «CMapocmoll HAO BGOOSIHLIM HAPOOOMY, dcapsiujezo pulb, npu
amom «bedusicku npvieanu om scapy kmo kax mozy. Pazenesanmwiii Jleg
cnpawueaem: «Ha omuezo oace... OHu X60cmamu max u 20106amu ma-
wym?» Ha smo Myoicux omeeuaem: «One om padocmu, mebsi yeuosi,
naawymy. <Cp. o svipadicenuu «pulobs naackay: «A nooowen ¢ pyicvem
K HeOONbUIOMY 03epKY, KpYyeom 00pocuemy 8biCOKOI0 U NIOMHOIO 2PUBOIO
Kamvlua, u 80py2 YCablan KaKou-mo CMmpauHulli wiym 6o0vl <...>. A
OCTNOPOICHO 8OULEN 8 KAMBIUL, HO KOJEHU 8 800€ NPOOpaics 00 e2o Kpds u
Veuoen — HACMOAWYIO pblObio NIACKY, NPOUIBOOUMYIO CPeOHell eUYUHbL
nromeoio. He 6dpye oocadanca s, umo 3nauum makxoe s6ieHue, XOmisl
cavixan o Hem. Bnocredcmeuu Heckonbko paz umen s cayyail Habaiooamo
amom npoyecc y aewel u ocobenno y kapaceiy (C.T. Axcaxos. 3anucku
00 yoicenve pulovt (1847).>

¢ B onenke TBopuectBa Kprinosa.



44 ‘ K.II. Cuoopenko

CrpanHo Obl OBLJIO TOBOPHUTH, uTO KpbluloBa GacHU MpEKpacHBI: 3TO
BCE PaBHO, YTO PACCKa3bIBaTh 32 HOBOCTh O OCJM3HE CHETa MM O CBETE
naeBHOM. Ho 1 B mpekpacHOM ecTh creneHu: «Pbioba nasckay (Hameda-
taHHas B «ChIHE OTedecTBa») B cBoeM poje cosepiieHctBo (B.K. Kio-
xenpOekep. JJHeBHUK. 25 HOstOpst 1833 1.).

e OO0 rcTopuu co3naHus OacHU.

[en3op, BoOOOpa3uB, uTo OACHOMHKCEI pa3yMeeT B Hel [0acHe «Polobs
naackay») myTelecTBoBasUiero toraa no Poccuu nmneparopa AnekcaH-
Ipa, TOJIOKUTENBHO €€ 3alpeTiI. ITO Tak 0ckopOmio Kpbutosa, 4To OH B
MOPBIBE HETOJIOBAaHHS XOTEN OBUIO YHHYTOXHTH CBOIO OAcHIO, HO YCTY-
T HaKOHeIl IpockOaM apyseit u nepeaenain ee (B.®. Kenesuu. bubmamo-
rpaduyeckue U HCTOpUIecKre MpuMedanus kK 6acHsaM KpeuioBa <1869>).

<...>

e B upoH. XapaKTepHCTHKE BECENbs, COMPOBOXKIAIOMICTOCT «IUISI-
CKaMm».

IMo BockpecenbsM y Katuna coOupanack MONOAEKD, U TOTZIA CEPhE3-
HBIC Pa3rOBOPHI O HAPOE 3aMEHSUIUCH MICHUEM, TaHaMu <...>. BapaBka
CEepANTO Ha3Ball 3TO Becenbe: «pulobu naackuy (M. lopekuii. Kuzab
Kimma Camruna <1927>).

e B 00BIrphIBaHUN M CPABHCHUH C COJICPIKAHUEM OACHH.

[MopedopMeHHOE BEIMHpaHHE PYCCKOTO HapoJa, MHOTHE JieTa 00hsIB-
JSIeMOE HAIIUMH YYCHBIMU CTATHCTHKAMU, TOCYJIapPCTBCHHBIMU MYXKaMU
U ACMOKPATUYCCKUMH KYPHAJIUCTAMH <«SIBJICHHUEM, BIIOJHEC CCTCCTBCH-
HBIM JJIs1 BCEX OJIarOIIONTyYHBIX CTPaHy», — pa3Be HE Ta KE «PblObsa Nis-
cka» ot nenyiku Kpeinosa? (http:/newsnet.in.ua <2009>).

[Ha3s. 3amerku: Petdvu nasacku] Y onHO# sxe 6a0yIIKH ObUT CTapHH-
HBIIi MHOTOBEJICPHBII aKBapUyM C 30JI0THIMH phIOKaMu. B ee kamopke oH
HE TTOMEIIAJICS, ¥ OHA JieprKaya ero B O0IIel KyXHe, Tl COCEIN KapIITH
BCSAKYIO PBIOY, CKYMOPHIO U XEK, Ha PaCIIUPEHHBIX OT y)Kaca ria3ax ak-
BapUyMHBIX PBIOOK <...> /1 KOHYMIIOCH BCE TEM K€ KPUMHUHAIIOM: KaK-To,
KorJa He ObUIO Xoporiel 6a0yIiky, mIioxas, ogepKuMasi 376IM TOJIOIOM,
BBUIOBMJIA 3THX PBHIOOK M M3Kapwiaa Ha MOCTHOM Macie. <...> Ho 3T1oT
(hakT ’KECTOKOTO MYy4HUTEILCTBA U PHIOOEACTBA HE CIOMMI XOPOIIyIo Oa-
Oymo. HampoTuB, nume mpugan ed MCTHTENBHOTO AyXxy <...>. Tamomi-
HUH omep, OMyXIIHiA OT CBOMX 3a00T, OJr0 €€ CIIyIIall, OTKPBIB POT; Ha-
KOHEI] CMayHoO IUTIOHYJ U ckasal: «/la momaBucsk! OTkporo Tebe nemo — u
cymace!» W penmo 3aBemu (A. PocmsikoB. PeiObn mmmsickum <2008>.
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http://www.roslyakov.ru/cntnt/nijneemenu/smeh/ribiplyask.html) [1.
C. 445-447].

[MpuHIMITET KOMMEHTHPOBaHUS OONANAIOT BOSKOM HAIpaBICHHO-
CTBIO: BO-TIEPBBIX, MEPCIIEKTUBHON, KOT/1a ()parMeHThl OAaCEHHOIO TeKCTa
MOKA3bIBAIOTCS B HOBOM KOHTEKCTE, UYTO M SABISETCS OCHOBOW CIIOBaps;
BO-BTOPBIX, PETPOCIIEKTHBHOW (MCTOYHHKOBEIIECKOH, HCTOPHUCCKOH,
stuMmoniornyeckot). Hampumep, 3arnaBue OacHu «Bopona u Kypuuna»
BBOJIMTCS B CJIOBaph Kak BOKaOyIa, ocie KOTOPOH B COCTaBe MpeamOyJIbl
JTAeTCSl KOMMEHTapUA:

Bacus, no-eudumomy, 6viia peakyuetl Ha HCYPHALLHYIO 3AMEMKY O
mom, umo gpanyyzvt 6 Mockse edsim eopon. « Teneps modicHo damsv on-
CMAsKy CMAapuHHOU PYCCKOU NOCIoguye: NONa, Kak Kyp 60 wjuy, d ayd-
ute 20860puUmb. «NONAJ, KAk 60pora 6o (panyyscrkui cyny (Cotn Omeue-
cmea, 1812, Ne 7, 44). Dmom ¢paszeonocuyeckuii Heoio2usm Kooupuyu-
pyemcsi nosoice, NOCL0BUYA «NONALCS, KAK BOPOHA 8 CYR» Oblia nomeuje-
Ha 6 coopruxe J{.M. Kuscesuua (1822), ee esooum B.U. /lanw (8 He-
ckonvkux eapuanmax) 6 «llocnosuyvl pycckoeo napooay (1862). Hmax,
no Kpwinosy, Bopona cmanosumcs nuweid panyysos, m.x. um Oonvuie
Heuezo ecmb. OOHAKO 6 camou backe u ee NAPEMUOIOSULECKOU UHmep-
npemayuy YMulUIEHHO 3a0bima 00HA NOOPOOHOCMb. Qpanyy3vl eosm
60poH. Bopona cmana oicepmeoill cgoeul «I0NHCHOU NPecynno3Uyuuy:
«Ouesuoywl pacckazvisaiom, umo ¢ Mockee @panyysvl eliceOHe8HO XO-
OUNU HA OXOMY CMPENsiMb 60POH U He MO2IU HAXGAIUMbCSL CGOUM SOUpPe
aux corbeauxy (Coin Omeuecmsa, 1812, Ne 7, 44). Dmo coobwenue oa-
emca 6 Ne 7 3a 1812 2. «Coina Omeuecmeay, bachs dce Hanewamauda 6
Ne 8. Ileped namu namepennoe nepeocmvicienue Kpuvliosvim 3amemku o
B0POHAX 6 NOJNb3Y PYCCKO20 «2acmpoHoMudeckoeoy cmepeomuna [1.
C. 85].

[Ipexxae Bcero, ciaoBapb JaeT NpeACTaBICHHE O KpYre BbIpaXKEHUH,
COOTHOCUMBIX € 0OacCHSIMM, KOTOpPBIE YCIOBHO MOKHO Ha3BaThb «OOLIEH3-
BECTHBIMUY, T.€. Y3HaBa€MbIMH, OTHOCUTEIBHO PErYJISIPHO LUTHPYEMBbI-
Mu (Hanpumep, «Bopona u Jlucuua», «Cinon u Mocbkay, «KBaprer»,
«Jlebenp, Lyka u Pax», «Jlapunk», «KoT u [ToBapy, «Boix u XKypasiby,
«Bonk Ha ncapaey, «JIro0onbITHBINY, «MapTeika U Ouku» u ap.). Ko-
JMYECTBO WX, IO JAHHBIM YIIPOIIEHHOTO OIPOCa M OIBITa OOIICHHS CO
CTyJeHTaMHU-(pUI0JI0raMH, OTHOCUTEIBHO HEBEJIUKO, 3T0 10—15 mpousBe-
JeHuit, Beero ke, 1o Habmonenusm C.I'. IllynexkoBoil, B cI0Bapsx KpHI-
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JIATBIX eAuHuI oTMeueHo okoiio 50 Beipaxenwuit [10. C. 90]. OcobenHo-
CTBIO BI)Ipa)KeHI/Iﬁ U3 (MOIIYJIAPHBIX» 6aCGH SABIICTCS BUUOMAaTHUYCCKaA
KOHTPAaCTHOCTh, BO3HUKAIOMIAsh KaK pPE3yNbTaT MPOTUBOPECUUS MEXKIY
y3yalbHBIMU 3Ha4eHUEM U (GopMol M WX (HYHKIMOHAIFHBIMY BapUaHTa-
mu. [IpuBeneM aBa mpumepa, Bocxomsumx k OacHe «Jlebenp, llyka u
Pax».

CnoBapHas cTaths Bo3 u Hbime mam OTKPBIBACTCS TOJIKOBAHUECM YC-
TOSIBIICTOCS 3HA4YCHUs HapeMun «OO omcymcmeuu noI0HCUMETbHBIX
UBMEHeHUll 8 KaKOM-1. Oejley Y WILTIOCTpalneit:

BoT u omate mom cupeman Oornbine mpodeccopay, — TOBOPHUILE He-
BOJIbHO, B3IVISIHYB Ha KOMIAKTHBIM TOM cBsiieHHuka H.P. AnTOHOBa
«Pycckue cBerckme OorocnoBe» <...>. Tak u ObUT OBl «603 U HblHE
mamy, ecnu OBl He cTapas, Kpemkas, TPyIoiIo0nBasi CeMHUHApHA: He3a-
METHBIA MPUXOACKHKA cBAMeHHNK H.P. AHTOHOB <...> B3su1 OpOIIEeHHOE
neno B ceou pyku (B.B. Pozanos. [Pem.:] H.P. AatonoB. Pycckue cBer-
ckue OOrocCIOBBI M HX PEIUTHO3HO-O0LIECTBEHHOE MHUPOCO3EpLaHHe
<1912>)[1.C. 72].

OaHako B CJIOBapHOM CTaTbe MNPHBOTUTCI M JACHUHUIMUSA-
KOMMEHTapUil — « B ocmbicienuu 6OacHu ¢ mouxu 3peHust (ousuKuy:

Ilepen HaMM MexaHHYecKas 3ajada Ha CJIOKEHHE HECKOJIBKHX CHII,
JIEHCTBYIOIIMX TIOJ YTJIIOM OJHA K JApyroi <...> He 3a0ynmem, 4to cyie-
CTBYET €llle YeTBepTas CHUiia — BEC 603d, KOTOpas HalpaBlieHa OTBECHO
BHU3. bacHs yTBepkaaer, UTo «603 u HbiHe mam», APYTUMH CIOBaMH,
YTO PaBHOAEHCTBYIOIIAas BCEX NPWJIOKEHHBIX K 603y CHIJI paBHa HYJIIO.
Tak ym s10? (S1.U. Ilepenbman. 3anumarensHas ¢usnka <1913>) [1.
C. 73].

Hwxe mpuBoAsTcss mpUMEphl U3 APYTUX OaceH, WLTIOCTPUPYIOIIHE
Te3uc 00 MHHOBAIMSX, OTPAKEHHBIX B cioBape. Tak, cioBa W3 OacHU
«Boik u SIrnenox» Kax cmeewv mol, hazieu, HeUUCmMbIM PblioM 30eChb
yucmoe mymumso numoe Moe ¢ neckom u ¢ ujioM, BEIHECEHHBIC B 3aro0-
JIOBOK CJIOBAPHOM CTATBH, MOJIYYaIOT TOJIKOBaHUE «(O6 abcypouvix 066u-
HEeHUsAX, Helenvix 3anpemax» W COMPOBOXKIAIOTCSH WIUIIOCTPATUBHBIM
MPUMEPOM:
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YnotpebneHne pycckoro si3plka WIM MECTHOTO, T.€. OEeIopyccKoro
Hapeyws, 1o OQUIHATHHON TEPMUHOIOTHH, IPHHATON B [lombmie, B mpo-
HOBEIM M LIEPKOBHOCIIABSHCKOTO 3a OOTOCIY)KCHHEM BJIACTU KBaIU(U-
LUPOBANIN KaK 3JI0KO3HEHHbIE YCHJIHS, HAlPaBJICHHbIC HA ICHAIMOHAIN-
3aI[MI0 MPAaBOCIABHBIX MOJIAKOB — IIMHU3M, 3aCTaBIIAIOIINN BCIIOMHHUTH
CJIOBa M3 3HAMEHHUTOW KPBUIOBCKOH OacHu: «Kak cmeeuiv mol, nazieu,
HeYUCmulM puliloM 30ech YUCMOoe MymMUnb NUMbe MOe C ReCKOM U C
unom» (Ilporomepeit Bmamucnap [pmwun. IlpaBocnaBHas LlepkoBb B
[Monpme wMexmy mnepBod M BTOpPOH MHPOBOW BOHHOM. http://www.
orthedu.ru <2009>) [1. C. 198].

Ho ¢yHKIIMOHATBHEIH BEKTOP B COBPEMECHHBIX KOHTEKCTaX OTKIIOHS-
€TCs B CTOPOHY MpPOOJieM 3KO0JIOrHHM, TUTHEHH! U T.1. Cp.:

Cytb HaHoTexHONoruii Jlenbra-GuiibTpOBaHUS COCTOMT B OJHOMO-
MEHTHOM YIIOPSIOYCHUHN PACKIaIKHd 3€PCH M 3arpy3KH B 3aBEPUICHUU
MPOMBIBKH QriibTpa <...> Anonymous <...> BBIIaJ CBOW YHHKAJIbHBIN
nocT npsimMo-taku 1o 6acHe Kpeutosa: Kak cmeews mout, nazney, ne-
YUCMBIM PBLIOM 30€Ch HUCHOe MYMUmMb HUMbe MOe C NeCKOM U C
unom? (FO.A. Nmenko. HaHOTEXHOIOTHN BOIOCHAOKEHHUS, TETLTOYHEP-
retukd, BozoorBeAcHus <2009>. http://www.nanonewsnet.ru/articles);
[Ipocut HayuTh TpUO (JYaitHbIi), HanmIa, ['puma Hexomwt. TleTs permmn
nonuth. ['putia emy: « Ymo mul ceéoum puriiom moii 2pud Mymuuin, Bce
B LIOKE, IOTOM 5l BCIIOMHUJIA, YTO B «Bonke u Aznenke» Bonk roBoput
«Kak cmeews mol, nazney, HewUCmMbLM PbLIOM 30€Ch HUCHOE MYHIUNLD
numoe moe...» (http://www.sol-agency.ru/blogs.html <2009>) [1.
C. 198].

Kprinaroe Bolpaxenue O2ianymuvca He ycnena, KaK 3uma Kamum 6
2naza («Ctpeko3a 1 Mypaseii») nmociaenoBaTeIbHO UCIONb3YeTCs B KpH-
THKE TOPOACKUX KOMMYHAJBHBIX CIIy>K0, HarpuMep:

Yore 3uma kamum ¢ 2naza. [B texcre] Brepsrie B 3TOM roxmy Bce
MEPONPUATHA IO IOATOTOBKE JKUIMIIHO-KOMMYHAJIBHOTO XO34KCTBa
<...> K HOBOMY OTONHUTEJIbHOMY CE€30HY IPOXOAUJIM MOJ IIPHUCTATIbHBIM
OKOM TOpOJICKOIl IpoKkypaTypbl. U yxe ceifuac MOKHO cHienaTh MpeaBa-
PUTEBHBIN BBIBOJA O TOM, KTO 3TUM «KPACHbIM) Jlem oM BBICTYIINI B PO-
M Tpynoiaroousoro Mypaews, a KTo okazajics nonpuizynseii Cmpeko3oii
(HOII-tutroc. Exxenenenphas raseta [Yxtal. 2003. Ne 36) [1. C. 358].
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B nocnennem npumepe MCXOIHAs LMTaTa CTUMYJIHUPYET ymoTpeoiie-
HUEC psda CMEXKHBIX CIUHUILI, BTATUBAd HUX B «OGCHy)KI/IBaHI/Ie» KOMMY-
HAJIbHO-XO3SIMCTBCHHOW TEMAaTHUKH: PACIIUPSETCS WHTEPTEKCTOBOE IIPO-
CTPAHCTBO B paMKaX MHUKpOTEKCTa. bacHS MpHUCYTCTBYeT B HOBOM TEKCTE
B IIEJIOM, PEATU3yeTCsl e¢ MONUANCKYPCUBHOCTD, IPOSIBIIIONIAsiCA B Olie-
HouHOM yHHMBepcaisHocTH [11. C. 87].

3HauuTenpHas 4acTb (parmMeHToB M3 OaceH KpbuioBa, kak ¥ camu
0acHH, BOCIPUHUMAIOTCS HEPEIKO NMPUOIU3UTEIBHO WK BOOOIIE HE y3-
HAIOTCS «CPEJHHM) 4YHWTaTeleM. TeM He MeHee IPUCYTCTBHE HX B pyc-
CKOM MAaKpOTEKCTE€ U CIUIOIIHAs JIeKCHKorpaduuecKkas BHIOOpKa MaroT
MHOro HeoxuaanHoctel. [lomy3abbitas 6acus «KpecTesHuH u Jlucuna»
OXMBACT B LUTHPOBAHWU M CTAHOBHUTCS MCTOYHHKOM CEPHH CIOBapHBIX
crareit (B Kkom ecmb u coéecmv u 3aKoH, mom He yKpaoem, He oOMa-
nem; Hekpaoenwlii Kycok npuenca ckopo eit; A au eopoecmeom oona
Jrcugy nHa ceeme U 1p.). Bocxonsmyro kK TeKCTy 6acHM MOCIOBHUILY 60py
oaii Xomv MUIIUOH — OH eoposamsb He nepecmanem («KpecTbssHUH U
Jlucuuay) BcTpeyaeM B pacCyKICHUN O MPUYMHAX BOPOBCTBA!

Mbl [ymaeMm, 4To 60po6cHeo ecth NCKyccTBeHHas (opma nprodpe-
TEHHMs, K KOTOPOH YeJIOBEK BBIHYXKIAETCsl KpaiHOCThIO; a KpbuioB roBo-
PpUT, YTO I3TO €CTh €CTCCTBECHHOC KAaYCCTBO HHBIX J'llO,Heﬁ u 4TO — eopy
oaii Xomv MUIUOH, OH 80posamb He nepecmanem (H.A. J1o6pomo0oB.
JIyu cBera B TemHOM mapctBe <1860>); Kaxmoro uerBeproro >kurens
KPYIHOTO TOpoJa, 10 CTaTHUCTHKE, €KerogHo oOKpaipIBaioT. Bopyror
KOIIEIBbKH, JOKYMEHTBI, COTOBEIE TeneoHbl <...> «A eopy oOaii xomb
MUniuon — ox eopoeams He nepecmanem» (P. boes. TonkocTn «xap-
MaHHOTO» HcKyccTBa) (Jdensru. 2006. Ne 1-2) [1. C. 89].

Cp. SKCIUIMLIMPOBAHHBIN BapHaHT, 00bEAWHEHHBIH C MpeaecTBYIO-
MU CMEXHBIMH CTHXaMH OACCHHOT'O TEKCTa:

I'pssuaCKUiT TOoponckoi cyn Jlumernkoi 007acTH TPUTOBOPHI K
IIByM TOZaM JHWIICHHs cBoOOAb! ycioBHO u kK 5000 pyOmsim mrpada
OBIBIIYIO TJ1aBYy agMuHHUCTpau cena KopoboBka <...> 0OBHHSBIIYIOCS
B MOILIEHHMYECTBE M CEMU CIIyJasX IPHCBOEHHS BBEPEHHOIO € MMyIIe-
ctBa <...>. «B Kom ecmb u cogecms, u 3axkon, Tom ne ykpaoem, ne 06-
Mmanem, B kakoii 6v1 HyscOe Hu obin oH; A 80py Oail XOmb MUNIUOH —
On eoposamv He nepecmanem» (Jluneukuidi wHGOPMAIIMOHHO-
cnpaBouHbi optai <2010>. http://gorod48.ru) [1. C. 47].
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Penkoe, HO TOHATHOE M KaxKylleecs 3HAKOMBIM BbIpaxeHUe A 2oe
nacmyx oypak, mam u cooaxu oypwt («Bonk 1 BomdoHOK») Takke BBO-
JIUTCSI B CJIOBaph Kak BOKaOyJsia. B HOBOM MPUMEHEHHUH 3TH CIIOBA TOJY-
YaroT MPOU3BOAHOE 3HaUeHHE — « O HanadeHuu cobax Ha IHoeiiy:

[3aromoBok] Kto ocranosut cobak youin? [B tekcre] He mpoxoaut
M Mecsla, YToObl U3 KaKOro-HUOyIb POCCHHCKOrO Topoja He MpHIIUIa
Tparuyeckas HOBOCTh O HamaJeHuu cofaku Ha denoBeka (Kupwumn Wib-
uH) (Yrumuckas razera. 2008. 8 ampens). [B peakuusx mocerureneit
caiitra] A 20e nacmyx Oypax, mam u cobaxku Oypu! (Kpsiios)
(http://uglich.ru <2008>) [1. C. 9].

Mano KoMy ceiidac W3BECTHBIC CIIOBA 6 YU PACUBEMIUUIL 8aACU-
nex w3 OacHu «Bacuiek» — O BBI3IOPOBICHUM TSDKENIO 3a00JEBIIECTO
KpsinoBa Omaronmapst 3abore mmmepaTtpuusl Mapuu DenoposHs! [12.
C. 195], BbIHECEHBI B 3arflaBU€ CIOBAPHOW CTaThH M MOJTY4YalOT TOJIKOBA-
Hue «O OyuesHoM 803P0ONCOCHUUY:

Hy, BoT u BeIrIsIHYNO Haj BacunbeBckuM octpoBoM comHue! Oxu-
BAIO O] €0 JIy4aMH, KaK «6 ayuiu pacyeemuiuii gacunex» (A. Mopo-
30B. [Ipexxnue cinoa) (3Hams. 2002. Ne 4).

Onnako 00 m3BecTHOCTH OacHM B XIX B. CBUACTENBCTBYET IIMTATA,
BO3HUKIIIAs KaK MyTIUBOE OOBITPhIBAHNEC HMEHHU:

Korma Bxoamn MusbKeeB, JI€TH KpUYald Kak MOXHO Oacucree U
rpybee: «Bacbka! Bacbka!», a xorna Bxonun PyaHeB, oHM Kpuyanu ca-
MBbIM TOHKHM JUCKaHTOM: «Bacunbka! Bacunpkal» CBepx Toro, Muib-
KeeB ObL Imo-npeskHeMy Bacuiick, a Pynnesa ®enst npo3sai: «B aayuiun
pacusemwmuii sacunex» (KH. JleontheB. B cBoem kparo <1864>) [1.
C. 44].

Jaxe eciii Mbl HUKOTJ]a HE BCTpeYalld IPUBOJIMMbIE CEHTEHLIUHU, OHH,
IO CYTH, SBJIIFOTCS] TIOTCHIINAIBHBIMI APEMUSIMH X MOTYT YIIOTPEOISTh-
Csl COBEPIIEHHO €CTECTBEHHO, MPOM3BOJS BIECYATIECHUE YETO-TO «CBO-
ero», Korja-To BcTpeuaslierocs. B atom cuia kppuioBckoro Tekcra. Ha-
IIpUMep, TOTOBYIO ITOTOBOPKY IPENCTABILIET COO0H BHIpayKeHNE U3 OacHU
«JIeB u bapc» B olleHKe HEUCKPEHHEW MOAAEPIKKH, JIYKaBOM MOXBAJIbIL:
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Bor ucrtunnoe Oecmpuctpactue! - @.b. 3a ogHO Hamamaer Ha
r. [ToneBoro, a 3a apyroe xBamuT ero <...>. DTO HAIlOMHHAET OacHIO
KprioBa «JleB m bapcy, xotopast oxaHumBaercs 3TUM cTuxoM: Kozo
Ham xeanum epaz, 8 mom, éepno, npoky nem (B.I'. benunackuii. Jlure-
paTypHBIE U )KypHAJIbHBIE 3aMeTKH <1842>); <...> nymaro, 4TO 3TOTO aB-
TOpa BIIOJIHE MOKHO OTHECTU K «HEHTpaIbHOMY» 0003peBaTelio, mams-
Tys TIPH 3TOM HM3BECTHYIO Mopaib OacHu KpsuioBa: «Kozo nam xeanum
epaz, 6 mom, eepno, npoky nemy (H. lleBenbunnckuii. «Bcesik yenoBek
noxb» (IIpaBocnanas Pyce. 2004. Ne 18) [1. C. 222].

Cp. monoOHBIE «TOTOBBIE»  a(OPHCTHUCCKHE BBICKA3bIBAHUS-
3arOJIOBKH CJIOBapHBIX CTaTeil: A 6 ade nepeeHcmeo, uzeecmmo, mom
Oepem, kmo Onuxcnemy Haoenan 6onvuie 6ed («(KiepeTHuk u 3Men»);
Bbvimb cunvubim xopouio, obime ymHubIM ayuuie eoeoe («JleB m Yerno-
BEK»); A MHe, 3a neCHU U 3d COH, He Ha00beH Hu Mmuaauon («OTKYIIITIK
u Canoxuuk»); ITozooa Kk ocenu 0oxconueeil, a n00U K cmapocmu
oonmauseii («Ilnotnuka»); C pazbopom evidupait opyseii, Kozda Ko-
pvicmb ceba nuuunou opyxycovl kpoem («Poma n Oronsy); Ceexcecmo
auwb 600a osudicenvem coxpansem («Ilpyn u Pexayn); Cuna 6e3 yma
cokposuuje naoxoe («Jles u Uenosek»); Cobaxa Hananacy u 060p cme-
peun, u xneowvt neuv («Kpectosinun u Cobakay); Tel 6ce nopxana oa jie-
mana («Kykyuika u I'opnuakay); Xoms mot u 6 H060il Koxice, 0a cepoye
y meoa ece mo xnce («KpectbstHuH U 3Mes»); Xyosie nechu Conosvio 6
koemsax y Kowku («Komka u Coinoseitn), Hem Oonvuwe uucmum oH,
mem monvko 6oavwe namen («lomuk»); Yem nHpaeom kmo Oypueil,
mem 6onee Kpuuum u ponujem na awoeii («Bonk u Kykymkay);, A
Auminue xeanvl cuumaro 3a ompagy («Mypaseit») u MH. 1.

WnnrocTpaTHBHBIA MaTepHan CIIoBaps IMOKa3bIBACT, YTO HHTCPTEK-
CTOBbIE €IMHUIIBI B PEUU YNOTPEOIAIOTCS MO-Pa3HOMY: 3TO U MpsiMast K-
TaTa ¢ OTCHUIKON K KpBUTOBY, M muTata CKphITas, U ()parMeHT ITOJIHOTO
BBICKA3bIBAHMUS, BBIMOJTHAIOMMN (YHKIHIO ajTIO3UH I PEMUHHCIICH-
uuu. Yacto GaceHHBINH (parMeHT BBOAUTCS BO BTOPUYHBIN TEKCT ¢ U3Me-
HEHUSIMH, «HAPYIICHHEM» TOYHOCTH LUTHPOBaHUA. B m3maHum, paccyu-
TaHHOM Ha MaKCHMAJIbHOE ONHCAHNE MHTEPTEKCTOBOTO IOTCHIIHANA O-
HOTO MHCATeNs, TAaKue «OTKIIOHEHUS» HE NOJKHBI OCYKIAThCAd Kak CIy-
Jay HEeOPEKHOTO OTHOIICHHS K aBTOPCKOMY CJIOBY, WX IIE€JIECO0Opa3HO
KOMMEHTHPOBATh IIPH IIOMOIIM COOTBETCTBYIOIINX CIOBAPHBIX ITOMET
WM oMeuyaTh 0cOObIM 3HaKOM. B Halem cioBape ynoTpeOsiics 3Ha40K
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3Be3nouka — (*), ecnmu HeoOX0MMO OBLIO BBIJCIUTE caM (akT CBOOOTHO-
ro uutupoBanud. Tak, cioBa Yuc opams, max 6pams, a mo u Koemu
umo mapams («BOpOHEHOK») OBUIH B W3MECHEHHOM BHJC YIOTPEOJICHBI
A.C. TlymkuHbIM B 3HaYEHUH «Eciu yoic npeonpunumMams Ymo-i., max
UMO-MO 8AJCHOE, CYUYECMBEHHOEY:

Ecnu 51 npy3eil MOMX HE CIMILKOM OTYy4YWJI OT XOJlaTailcTBa, BEpOAT-
HO, OHHM BCIIOMHSAT 000 MHe <...>. *Ecau épams, maxk opams — He mo,
umo u cogecmu mapame — pagy 00ra, He MPOCUTH Y LAPS MO3BOJICHUS
#uTh B Onouke Wik B Pure; uept iu B HUX? a IPOCUTH UM O BhE3ZE B
cronuipl, win o uyxux kpasx (A.C. [Tymkun — I[1.A. [nernesy, 4-6 ne-
kabps 1825 r.); Uto kacaeTcst 0 MOUX 3aHATHH, S TEEPh MUIIY HE PO-
MaH, a pOMaH B CTUXaX — AbsBONbcKasd pasHuua. B pone Jon-Xyana — o
neyaTd W JIyMaTh HEYEro; IUINY ciycTs pykaBa. LleH3ypa Hama Ttak
CBOEHPABHA, YTO C HEK0 HEBO3MOXKHO M Pa3MEPHUTh KpPyra CBOEro IeicT-
BHUS — Jydile 00 Helt u He nymath — *4 ecnau 6pams, mak opams, He mo
umo u kozmeii mapamsp (A.C. [Tymkun — [1.A. Bsazemckomy, 4 HOSOps
1823 1.) [1. C. 540].

HerouHoe nutnpoBaHue BCTpeyaeTcsl U B TUTEPATYPHON KPUTHKE:

[B onenke 6acen KpputoBa] OctaHOBUMCS HajJ BTOPOIO, TIepeBeIEH-
Hoto u3 Jladontena <...>. VY JladhoHTeHa u mocenoBaTeNeld ero 3Bepu
00T O0JIee TOBOPHUTH U JIEHCTBOBATh, HEXENN Y (PPUTHHCKOTO HEBOJIb-
Huka. Hamn éopon nmymaet cebe: * Yore opame, max opame, A mo u umo
u kozmeii mapams (M. T. Kauenorckuii. HoBbeie 0acHu MBana Kpsuioa
<1812>) [1. C. 540].

[MomoOHBIE ciydan «HEOPEKHOCTH» CBHUICTEILCTBYIOT O TIyOHHE
BXOXKIICHHSI aBTOPCKOTO CJIOBA B XKHBYIO PeUb, U CIOBAph SBIIETCS IICH-
HBIM MCTOYHHUKOM H3YYEHHsI ITOTO SIBICHUS. 3aMETHM, OJHAKO, YTO CJIO-
BapH, pacCUUTAaHHBIC HA ONMCAHNE «KPBUIATOro» (HOHIA SI3BIKA M COOTHO-
CHMBIE CO MHOTHUMH aBTOPaMH, YIUTHIBAIOT aBTOPCKHE MOAU(DHUKAIINU C
W3BECTHOW JI0JI€ OCTOPOXKHOCTH, YTO TPEACTaBISETCSd COBEPIIEHHO
crnpaBe/NIMBLIM (cM. Hamp.: [13, 14]).

Hamek Ha HCXOMHBIH KPBUIOBCKHUI TEKCT TAaKXKE BXOIUT C COOTBETCT-
BYIOIIUM KOMMEHTapUEM B COCTaB CIIOBAapHOU craThu. Hampumep, cio-
BapHasi CTaTbhsl YMHbl ceKpemapb COOTHOCUTCS C MOpPalbl0 OacHH
«Opakym» «Cyneit Takux Buganu, Kotopeie BecbMa yMHBI ObiBaiy, [Toka
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y HUX OBIJ YMHBIH CEKpeTapb», 4TO M OTMeuaeTcs B mpeamOyie. [lanee B
30HY TOJIKOBAHUSI BBOJATCA JABE HWHTCPHIPCTALIMOHHBIC IMO3UIUN (((KCIK
usmenennas ckpoimas yumama» u «Cp. 8 pexiame 0b60py0osanus O.is
oghucay), COPOBOKIAAIOIINECS UIUTFOCTPALIASIMH:

Xena u nety, apyr, MoBeps — GOJNBIIOE 3J10:
OT HUX BCe CKBEpHOE Y HAC IIPOU3OIILIO.

Ho nenaTs Hedero: Tak ecii HEBO3ZMOXKHO
Tebe cxopeii 1oMO# yOpaThCsl OCTOPOIKHO,

U cinyx6010 cBOEH THI HYKEH JUIs L1aps,

Xomb ymnozo cebe ¢o3vmu cexkpemaps

(A.C. ITymkun. [Tocnanne x nensopy <1822>);

[3aronoBok]  «Ymmuwut  cexpemapwy. [Janee] Kommanwus
Dok.Telecom mpemnaraeT WHHOBAIIMOHHBIN ITOAXOJ K OpraHU3aldd
oduCHON Tene(OHHON CBSI3U C HCIOIB30BAHNEM COOCTBEHHBIX pa3pado-
ToK. OHO W3 pemeHu — « YMHbII ceKpemapsy, KOTOPOE COYETaeT B
cebe ymoOCTBO, JIOSUTBHOCTh, (DYHKIHMOHAJIBHOCT M OINEPATUBHOCTH B
obmiennu ¢ kuentamu (http://client.doktelecom.ru <2010>) [1. C. 544].

B npuBenenHo# BhINIe WLTOCTpanuy u3 IlylknHa HHTEPTEKCTOBBIN
mar moJiJIepKUBAeTCs U KOMIIO3UIIMOHHBIM CXOJCTBOM ((uHanm GacHu >
(bWHAJI CTHXOTBOPEHUS) KAK OCOOBIM THIIOM HHTEPTEKCTEMBI.

[MonoOHas xapaKTepHCTUKa UMEET MPEAINONIOKUTENBHBIA XapakTep U
MOJXKET BBI3BIBATH BO3PAXKEHHUS Y Te€X, KTO MOJIb3YETCS CIPAaBOUYHUKOM,
[I03TOMY HEPEIKU TOMETBI TUIA «8O3MOACHOY, «CPAGHU» U T.II.

IMpu nexcukorpauIecKoM ONMCAHWU BO3HUKACT BOMPOC O MacIop-
TU3AIMH TAPEMHUOIOTHYECKOI0 €JMHCTBA, KOT/Ia OHO Pa3felsieTcsl Ha Co-
CTaBJISIOIINE YacTH (MHTEPTEKCTOBAsI AUCIIEPCHUs), KaKaast U3 KOTOPHIX
«CTPEMHUTCSH» K aBTOHOMHOCTH. Tak, cioBa A cmMompuuib, HOMAIEHbKY
mo 0omuk evicmpoum, mo Kynum oepegenvky («Jlucuna u Cypok»)
YIOTPEOJIAIOTCS B UPOHUYECKON OIICHKE HEYHCTHIX Ha PYKY NpPEANpUHH-
MaTelied, MOJUTUKOB, B OCYXKICHHU KOPBICTH, HMPUKPBIBAEMOU MaTpUO-
TU3MOM, U T.I. Ipn WILIIOCTpUpPOBaHUM 3HAYECHUS HA MEPBOM MECTE IO-
MeIIaeTcsl MPUMep, B KOTOPOM HCXOJHOE €IMHCTBO COXPAHSETCS, XOTs
CKpBITasi IUTaTa-BKPAIUICHHE YIOTPEOISCTCS yCEUCHHO:

<...> HayKH ¥ CJIOBECHOCTb Y HAaC B CAMOM OJICTaTEIbHOM COCTOS-
HUHM. YKaXy BaM Ha KHHUronpopasLeB. Ilocmompume, xak OHH pa3Ku-
BAIOTCS: MO OOMUK GbICIPOAmM, mo Kynam oepesensvKy. Yem xe? Top-
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rosiero. Kakor? Kamknoro (K.H. batromkos. [loxBansHOE CIIOBO CHY.
[Mucemo k pegakropy «Bectanka EBpomsny <1816>) [1. C. 513].

OpHako JOCTaTOYHO TUIMHYHBIM OyJeT pas3jelicHHe MapeMuH Ha JBa
CETMEHTa:

Wmst «natpuoT» — Kak Harpajga oT MOTOMKOB mpeakam. Eciu jxe de-
JIOBEK caM cebsi 0JICBaeT B MMSI IIATPHOT» — 3TO BCE PABHO, YTO OH MPH-
CBaMBaeT 4yKHe Harpaisl <...>. He moxosxe ju 3TO Ha HEKOTOPBIX OTE-
YECTBEHHBIX «IATPUOTOBY», HE CTECHSIOLIMXCS OJIEBaTh MaKU ¢ repooM
PO, HO npu 3TOM «8bICMpaAUalOWUX OOMUKUY, TO OWIL BHUJUIBI, Ha
4y)KUX MOPCKHX Oeperax u «CKynaioujux 0epeseHbKuy», T0 OUIlb 3eMJIH,
mo Bcedt Poccun! (A. Cremanuies. IlatpuoTu3m — mociieanee mpude-
xuiie Heroaser?) (Murepuer-razera ZONA KZ. 2009. 23 nek. http://
rusedin.ru/ author/ stepanishev/index.html) [1. C. 129].

B pesynbraTe NOSABISAINUCH ONOJIHUTENBHBIE CIOBAapHBIE CTAaTbU, B
JaHHOM CIIy4ae — OOMUK @bICHIPOUmM U KYRUM 0ePe6eHbKy. ITO TPUBO-
JIIIO K YBEJIMUYCHHIO CIIOBHHKA W, COOTBETCTBEHHO, 00BEMa ClIoBaps, Io-
3TOMY HEpEIKO BOKadylna HMMeNa OTCHUIOYHBIM XapakTep, HalphMep:
Mampena. Cym. H coenanace mos Mampena nu Ilaga, nu Bopona; Me-
xanukou ov11 cmpacmen. CM. Kak euono, monooey mexanukou ovin
cmpacmen; Cosem u3 nopku. Cm. Ho kemamu nu Opay npunams co-
eem u3 nopxu; Oseuvu cmapocmul. CM. B oseuvu cmapocmut y JIvea
npocuica Boak v T.11.

Takum 00pa3oM, cIIOBaph OTpaXKaeT pa3HbIC BUIBI CBSI3CH MEPBUIHO-
IO KPBUIOBCKOTO TEKCTa M TEKCTOB BTOPHUYHBIX, YTO OTPEIEIsieT OCOOCH-
HOCTH HMHTEPTEKCTOBOM NUHAMHUKH. J[OBOJIBHO yacTo OaceHHas LUTaTa
BO3HUKAET KaK peakiys Ha CTUMYIN (CIOBO HJIM TEMY), U ITO SBISACTCA
€AMHCTBEHHBIM OCHOBAaHUEM [UId HCIOJIb30BAHUSA WIIIOCTPATUBHOIO
npumMepa. «TpaaulIMOHHOE» TOJNKOBAaHWE CTAHOBHUTCS HEYMECTHBIM, €ro
3aMeHseT NeUHUIHUA-KOMMEHTAPUN «KaK peaxkyus Hd...»:. dHeprus Oa-
CEHHOI'0 TEKCTa TaKOBa, YTO «3HAUUTENbHAsl 4YaCTh KPBIJIOBCKUX BbIpaXe-
HUW ynoTpeOIsieTcsi B cOCTaBe acconuatuBHBIX cTpykTyp» [15. C. 301].
[Ipu 3TOM IOCTATOYHO TUITUYHBIM OyAET MOJOKEHHE, KOTIa COJIEpyKaHHe
[UTATBl HE COOTHOCUTCS C OACEHHOW COJEPIKATEIILHOW JOMHHAHTOU H
onupaercs, Kak OTMEYaJOCh BBIIIE, HA OBITOBYI0 KOHKpeTuKy. Hampu-
Mep, TAKUM TEKCTOBBIM CTUMYJIOM OYyJET CIIOBO B OYKBaJIbHOM 3HAYCHHH
IIpY OIIMCAHUU NEPUIIETUH, CBA3aHHBIX C pealbHbIM MoOcmoMm. Bo3HUKaeT
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«MTaTa IS [UTAThl», HE KOMMEHTHPYIONIAs ROUCKU Opodd, KAk 3TO
Ob10 B OacHe «JDken» (mMocm > uem Ha mocm HAM UOmMu, NOUWEM
ayuue 6pooy):

«Korpa e HaM mpuka3aHo BeICTynatk?y» — cinpocun Konmun. «Ceituac
Ha/00HO YX HayaTh BBICTyIUIEHWE», — oTBeTwil lllanrun, u JIuBeHueB
YAWBIJIEHHO CKa3aj, MoXaB miedaMu: «O deM ke Mbl TOBOPHUM €I, ECIIH
ceituac? Celfwac — 3HauuT ceifuac. M Oymem IBHUTaThcs Ha Mocm. —
«Uem na mocm nHam uomu, nouwiem ayduie 6pody!» — HEOXXUITAHHO
JUIsl BCEX MPOAEKIaMUpPOBai TPUTyIIsieB, U Ha 3TOM 3aKOHYHIIOCH 00CY k-
neHue 3aaaud. Yepes ueTBepTh yaca pota JIuBeHiieBa nepBoi nojaouuia
k mocmy (C. Ceprees-Llenckuii. IlpeoGpaxenne Poccun <1958>) [1.
C. 569].

Tunu4Ha ¥ IUTATHAS peakius Ha MPEIMETHYI0 KOHKPETHKY, 0003Ha-
YeHHe KOTOpOU JIHIIb IMepecekaeTcs: ¢ 6aceHHbIM nepcoHaxem (Cnon >
no ynuyam Cnona eoounu, 6acus «CioH u Mocbkay). [Ipu 3TOM mipouc-
XOAWUT MHBEPCUS B aCCOIMATHBHOM CTPYKTYpE, CIOBO-CTHMYI («pHTypa
C10Hay) pacTojaraeTcs nocje peakuu-1UTaThL:

B MexnyHaponHblii JeHb 3aliuThl Aeted lleHTp npoBoguT Ha
JIBOpPLIOBOIT IIOIIAIM MHTEPAKTUBHBIN Mpa3aHUK «BomeOHas cTpaHay
<...>. B 3aBepmenun npazanuka coctroutcs akuus «Ilo ynuyam Cnona
eéoounu» <...>, Ha mnomiagke OyaeTr ycTaHOBJIEHa 3-MeTpoBas (urypa
cnona (Ilopran Cesepo-3amama Poccum. 2009. 31 mas. http:// spb.
allnw.ru) [1. C. 398].

CTHMyTT MOXET OBITH COOTHECEH C ABYMS PEAaKIUSIMH, T.€. acCOLUa-
THBHOE CTPEMJICHHE MHKPOTEKCTa K MeraTrekcTy (OacHs > KHHTa OaceH)
HEpeAKO MPUBOJUT K PACHIMPEHUI0 HHTEPTEKCTOBOIO MIPOCTPAHCTBA (CM.
HIke «3epkaiio u O6e3bsHa» U «OOE3bIHB)):

«Ciymai, Tel TOHUMAeIlb, YTO TBOH YYEHHUK — ofe3baHa? ToIbpKo
YTO CHOpPBITHYJ C BETKH, Ja 3alleluiICs HaBeKW, Ha Hel u ocraHercs!
[Ipupony we mepeBeprems. [emymka KpsuioB uro roopun? A yoasu-
nace 6vl ¢ MOcKu, Koz0a Ovl HA Hee UYMb-Yymb OblIA NOX0XHCA... —
«3epkano u 0Obe3vana», BcniomHuna?y — «Kmo obezvan euoan, me
3HAIOM, KAK JHCAOHO 6Ce OHU NepeHuUMarom...» — «Qoe3vanvl», — napu-
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poBana Jlmsa (Amadema. IlpaBmmBas ucropus-0ypd <2009>. http://
www.russianlife.nl/anafema.htm) [1. C. 595].

Hepenxu cimydan oObIrpbIBaHUS MOTHBAIIMOHHBIX CBSI3€H, KOT/a WH-
TEPTEKCTOBBIH aleUIITHB CTUMYIHpPYET YIOTpeOJICHNEe OHMMA B IIMTAT-
HOM «opeoJie» (CM. HuxKe: dyeu > Jlyeun > oy2u 2uym...). CIIOBa U3 OacHH
«TpynonrobuBsiii Menseab» dyzu eHym ¢ mepneHvem u He 60py2 BO3HU-
KalOT KaK peakius Ha ¢pamminio Jyzun B APOHMUCCKON OIEHKE KPOIOT-
JUBOH, HO OECTIONE3HON IEATETHHOCTH:

[3aronoBok] A [lyeun enem ceoe ¢ mepnenvem u ne eopyz. [B tek-
cre] Anekcannp /yeun, — ¢urypa crpannas <...>. Uurare ero He TO
4TOOBI TPYAHO, HO YAMBUTENBHO 3ayHBIBHO (A. AHapees) (JIebens. He-
3aBHCHUMBIA ampMaHax. 1997. No 42. http://legart.eto-ya.com/2009/
04/10/trishkin-kaftan/) [1. C. 132].

Cp. mpumep ynoTpebIeHHs 3TOH K€ IMTaThl, OPUSHTUPOBAHHOW Ha
OyKBaJIbHOE 3HAYCHHUE CIIOBA 0y2d:

Pycckast temera Ha ynumax Can-®pannucko <...>. Ha pycckoif sip-
Mmapke B CrepH ['poB napke Tenery okpyKaind COTHH aMEpUKaHLEB <...>.
/Jlyza v Tyxu npuBoguiau (¢epMepoB B BocxuuieHHe <...>. [lyza Oblna
€IMHCTBEHHBIM NIPEAMETOM, 3aHATHIM Y LIOPHOH (DUPMBI, Biajener Ko-
TOpOH TOBEAaN, 4TO BO BCell AMepHKe He HAllIoCh MacTepa sl U3ro-
ToBieHus dyz. Hemapom KpbuioB ckazam, 4To «dyzu cHym ¢ mepnenvem
u ne ¢opy2» (I'.C. Kypranos, I1.M. Kypenkos. TaiiHsl pycckoil peBoito-
uu u oyaymee Poccun <1953>) [1. C. 132].

Kak oTHOIeHHs cTUMYyJa U peakUy MOXHO BOCIPHHUMAThH U MpU-
Mepbl TUHTBUCTHYECKUX WILTIOCTpAIHii B y4eOHOH U Hay4YHOH jauTepary-
pe, HarpuMep:

CymecTBUTENbHBIE CpefHero pona ¢ cyddukcom [-j] (opdorpadu-
YECKH CJIOBa Ha -be) MMEIOT COOMpATEeNbHOE 3HAUCHHE «TPYIIa OIHO-
POIHBIX JIMII, MIPEIMETOB, HA3BAaHHBIX MOTHUBHPYIOIIUM CIOBOM» <...>.
Oxonve: OeOHANCKaA-HUWEeHbKUIL no0 oKkoHbem mackanca (KpbuioB)
(Pycckas rpammatuka. T. I <1982>) [1. C. 28]; OtnensHble CyIIEeCTBU-
TEJIbHBIE C YAapeHUEM, KOJIEOIIOIUMCS I OTCTYIAIOIIMM OT HBIHEI-
Hero <...> «Cnyuaii» ¥MeeT J0Jro B OBITOBOI peud ynapeHue Ha cyd-



56 ‘ K.II. Cuoopenko

¢uxce: Ja ne éowen nu on 6 cayuai knvikamu? (Kpeos, CioH B ciy-
yae) <...> A moavko 6 ciyuaii HORAOUCH, — OH NEPELLIL AGUMCS 6 He-
peonen (KpsutoB, Xmens) (JI.A.bymaxoBckuit. Pycckuit nureparypHBIit
sI3BIK TIepBOH mostoBuHBI XIX Beka <1954>) [1. C. 17].

®DopManbHOe OOBITPBIBAHKE, BBI3BIBAOIIECE ACCOLIMATUBHBIEC PEAKIUH,
6buto oTMeueHo T.A. I'puauHON Ha IpHMeEpax CI0BOOOpa30BaTEIBHOM
BapuanTHoctH [16. C. 78], oqHaKo Takoi MaTepual UMe BCIIOMOTATENb-
HBII XapaKTep U BBOJWICS B CIIOBAPHYIO CTATHIO BHIOOPOUHO.

ITpoctpancTBo MHTepHETAa HAMOIHEHO BCSKOTO POJA CIOBECHBIMH
IIyTKaMH, CPeAn KOTOPBIX WHTEPTEKCTOBBIC eArHHUIEI 13 KprutoBa 3aHu-
MAaIOT OLIYTHMOE MECTO. B 9THX ciTydasx B CIIOBapHOH CTaThe TAaKXKe Ja-
eTcsl He TOJKOBAaHME, & KOMMEHTAPUIN — «8 00bI2pblaHUUY, «8 CLO8ECHOU
wymke» 1 T.IL.:

Bormpoc:

3a tpetse MecTo DypMaHOB U AHKA

Urparot B KapThl BO3JIE apceHana.

OH CTO 0YKOB YK BBHITAITII U3 OaHKa [...]

OtgerT:

Oukog ¢ nondwicunsl cebe Ona oocmana.

Asrop: Anekceit Yammon (Yepkaccer). Mcrounuk: «Mapteiika u
Oukny.

(baza Bompocos. becKPBIJIOBku <2005>. http://db.chgk.info/ files/
krylov-a.html) [1. C. 388];

Crerka noOpakoHbEpCTBOBATH HAyMall PHIOOJIOB,

U B Boxy auHamMuT OpocaeT Hall MOJIOAYHK.

M5! BUIMM Ha TOBEPXHOCTH CIIEMBI €r0 TPYIOB |...]

OtgeT:

Bom newjuk, nompoxa, 60m cmepusaou Kycouex.

Uctounnku: U.Kpeuios, «JlempsnoBa yxa». ABtopsl: Erop Tumo-
IICHKO.

(MuTepuer-yemnuonat no 6eckpeiikam <2009>. http://chgk.zaba.ru)
[1.C.90].

MozxHO MO-pa3sHOMY OTHOCHUTLCA K TAKOMY TBOPYCCTBY, HO 3TO KH-
BEIC (baKTBI, oe3 YMEPEHHOTO MPUBJICUCHUA KOTOPBIX OOOHUTHCH HEBO3-
MOJXKHO.
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Cp TAKXE UCIOJBb30BAHHUE CIIOBECHBIX IIYTOK-IIEHTOHOB, T.C. CTUXO-
TBOpeHHﬁ, COCTAaBJICHHBIX M3 PA3HBIX CTUXOB:

OoHadicovl 1eteds, pak 0a wyKa

3amesnnu coizpams Keapmem,

Tak manym naaeno u npOMA}HCHO —

A Bacvka cnywaem oa ecm...

(ITourpaem? Hemuoxko meHToHoB mo KpsuioBy <2008>. http://
rezoner.livejournal.com) [1. C. 360].

DTOT MaTepual B CHIy CBOCH CIIEII(UKA TaKKe AaBAJICSA KaK JOON-
HSIOLINI OCHOBHYIO YacTb CJIOBAPHON CTaTbHU C OTCBUIOYHBIMH IOMeETa-
MH: IIETTH €r0 MCUYEPIBIBAIOIIETO OMUCAaHUS U TACTIOPTH3AIUH aBTOPHI HE
CTaBUJIN.

Heckonbko cioB 0 nuTepaTypHBIX 00Opa3ax Kak OOBEKTe CIOBapsl.
IIpn ocnabnennn coOCTBEHHO NUTAaTHON (DYHKIMU BO3HUKAET HEOOXOANU-
MOCTh OoOpareHusl K 0aceHHOMY 00pa3y, KOTOPBIH M BBIHOCHUTCS B 3aro-
JIOBOK CIIOBApHOW CTaThbH. DTO, IMPEXAE BCEro, UMEHA MEPCOHAXKEN KU-
BOTHBIX (Meoseow, Jles, Obe3vana, Open, Bopona, Bopon, Cobaxa,
Jowaow, lucuya v np.). Harpumep, coBapHast ctaThs 3mes pa3ueisier-
Csl Ha YeThlpe KOMMeHTHpyemble dactu: 1. O 3mee kak coOupaTelbHOM
obpaze y KpbutoBa. 2. 3ues — nepcoHax OacaHu «KpecTbsHUH U 3Mes»
(Kaura 4, XIII). 3. 3mea — nepcoHax OacHu «KiieBeTHWK W 3Mes».
4. 3men — nepconax 6acan «Kpecthsaun u 3mest» (Kaura 6, XVI). Kax-
JIBIN pa3JieN TaKoi CIOBAapHOM CTaTbU MILTIOCTPUPYETCSL.

UroObl TOKa3aTh Pa3HOIUIAHOBOCTh M HEM30EKHYIO MPOTHBOPEUH-
BOCTh MaTepHana, BBEICHHOTO B CIOBapb, IPEACTABHM IEpEUCHb CIO-
BapHBIX CTaTei, COOTHOCUMBIX ¢ OacHell «Pa3bopuuBas HeBecta» (Ha-
3BaHHE, B CBOIO OUYEPE/Ib, CTANIO JIUTEPATYPHBIM 00pa3oMm):

A eii cuumams 6010101 docyz; A HbviHe, ax! ee 308ym yyic Ha Hoc-
mon; A mom 6wl u 6 yuHAX, 04 HCAb, KAPMAaHbL nycmol; Brpye nei
ovleano mecno; Bom nawa oesyuwika yrc cmana oeeoii 3penoii; Boiwna
3a kaneky; Ee 306ym yyc na 6ocmon; Kenuxu, kax na oméop, npe-
3HamHble Kamunu K Hell Ha 06op; Kenuwonok; 3aunem cuumamsp
ceoux noopyz; 3epkano ooknaovieams eii cmano; Kpacasuya ovina ne-
MHodcko npuxomauea; Kpacasuya, noka coecem ne omuyeena, 3a nep-
6020, KMo K Heill noceamancsa, nowna; Kmo sc moscem ¢ce umemn; He
Jcenuxu, a dncenuwionku; Heeecma-oegywika cmvliunana jicenuxa,
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mym nem euje zpexa; Om nieHHUKOG ee 8Kpyz neii 6vieano mecho; Pa-
oa, paoa yxyc Ovlna, umo ewviuina 3a kKauneky; Pazbopuusas neeecma;
Cmvrunana scenuxa; Cotu eil diceHuxa, umood 0vi1 Xopout, yMeH;
Takue scenuxu opyzum nesecmam knad; To noc wupok, mo 6posu
zycmol; Tom ne 8 uunax, opyzoit 6e3 opoenos; Tym nem euie zpexa; yic
CMAnu HCeHUXU HAGEPMBLIGAMBCA pedice; YMUNbHbL AMOYKU RPORAU
Ha wiekax; umood ovin xopouwt, ymen; Ymoéd ¢ oounouecmee ne Kom-
yums eexy; Ymoobwl 1100ums ee, a pegHosanmv He CMEMb.

Wtak, cocraBieHHE CIIOBapsi MHTEPTEKCTOBBIX CIWHUI] W3 OaceH
KprutoBa 0cHOBaHO Ha WCIIOJIF30BAHUH MPUHIUAIIOB HHTEPTEKCTOBOM -
HAMHUKH, COTJIACHO KOTOPBIM OMHUCHIBAEMBI TEKCTOBBIA (hparMeHT pac-
cMaTpuBaeTcs QyHKIIMOHAIBHO, C YIETOM H3MEHSIEMOCTH, BAPHAHTHOCTH,
IpoOJIeHNs, acCONMATHBHOW M HOPMATUBHOW MOABIKHOCTH, Pa3HOPOI-
HOCTH WIIIOCTPATHBHBIX KOHTEKCTOB, COOTHOCHMBIX C «OTPHULATEIbHBIM
SI3BIKOBBIM MaTepHajioM», BAYKHOCTh y4eTa KOTOPOTO B JINHTBUCTHKE BbI-
coko menwn JI.B. Illep6a [17. C. 33]. Knaccudukanus cioBapeii, OpueH-
TUPOBAaHHBIX Ha 00pabOTKYy MHTEPTEKCTOBOIO MaTepuia, MOMHUMO y4eTa
YKa3aHHBIX BBIIIE TPEX MOJXOAO0B K OTOOpPY M OpraHM3alliud MaTepuaia
(cm. [3. C. 158]), mo3BoJIsIET BBECTH MTPOTHBOIIOCTABICHUE «CIIOBAPH CTa-
TU4eckue — cioBapu auHamuueckue» [18. C. 479]. CrnomHas BeIOOpKa
npenoaraeT o0padoTKy Kak BCETO TEKCTOBOTO HACIIEIUS MUCATENsI, TaK
W YacTH NPHHALICKAIINX €My TEKCTOB, B HAIIEM CIIydac — 3TO KOPILYC
6acen KppuioBa kak Meratekct. Kak THIONIOTHYECKH ONHM3KHE METaTeK-
CTBI MOTYT paccMaTpuBaThes, Hanpumep, «EBrennit Onerun» A.C. Ilym-
kuHa Wi «l'ope or yma» A.C. I'puboenoa. B 3Tol cBs3M cTOMIIO OBI
OTMETUTHh UHTEPECHBIEC JIEKCUKOTPAPHUCCKIE OMBITHI CIIOBAPHOTO OIIHCA-
Hus nosTrydeckoro Haciuenaus A.B. KonbploBa um KpbUIaTBIX BBIPaXKCHHIMA
H.B. T'orons (cm. [19, 20]).

Kak roBopHiioChk BEIIIE, HHTEPTEKCTOBBIC CIMHHUIIBI IIPEICTABICHEI B
MEPBYIO OYepe/lb MaTepUaAIOM (PPa3eoIOTHYECKUM U COOTBETCTBYIOIIUM
HCXOJTHOMY (pparMeHTy MpeTeKcTa, OAHAKO B TOW WM MHOM Mepe B clo-
Bape YUUTHIBAJIOCH BCE, YTO COOTHOCHTCS C HHTEPTEKCTOM, O] KOTOPBIM
B aCIIEKTE JIEKCUKOTpaUUecKOM LeIecoo0pa3Ho MOHUMATh COBOKYII-
HOCTh WHBapUAHTHBIX MPHU3HAKOB, MO3BOJSIIOIINX YCTAHABIMBATH OTHO-
IICHUS JePUBAIIMOHHOMN OOITHOCTH MEXKy TEKCTaMH.

Bruto 661 HEBepHBIM YTBEP)KAATh, YTO MAaKCHMAIBHOE OMUCAHUE WH-
TEPTEKCTOBBIX BO3MOYKHOCTEH KOHKPETHOT'O MUCATENsi UMEeT BCIOMOTa-
TENBHBIA XapakTep MO OTHOIICHUIO K KOMIUIEKCHOW «KPBIJIATOW» JIEKCH-
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korpaduu. IT0 0co0oe HaIpaBlieHHE, CIIOCOOCTBYIOIIEE UCCIETOBAHUIO
TBOPYECTBA MHUCATEIIS, KaK UCCICAYETCS OHO, HAPUMEp, JUTEPaTypOBE-
nenueMm. Eme B IlpenucnoBun k CrnoBapro 1847 T. TOBOPHIOCH O POIH
KOHKPETHOT'O MUCATENS B HCTOPUH SI3bIKa U OTMEUaoch MecTo KpbuioBa,
KOTOPBIN «OIMCTaTENbHO TOBEPIINII YCOBEPIICHCTBOBAHMUE SI3bIKA OacHU,
COCAVMHIII TPEJIECTh M3ANIHBIX MOATHYECKUX 00pa3oB C HENPHHYXKICH-
HOIO CBEXECThIO HapoaHou peum» [21. C. 7].

JlaHHBIN ClIOBaph MOXKET OBITH IMOJIE3EH CTyIeHTaM-(uiosoraM mnpu
W3yYCHUH HCTOPUHM PYCCKOTO IJUTEPAaTYpPHOTO SI3BIKA, JUAIEKTOJIOTHH,
COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKA, PYCCKOH peueBOd KyIbTYpPHI H, B 4acCT-
HOCTH, HCTOpUHU (OPMUPOBAHUS PYCCKOHM JUTEepaTypHOH HOpMBEL. Mare-
pHaibl cioBapsi MOTYT OBITh HCIONB30BAHBI B CIICIIHATH3WPOBAHHBIX
Kypcax MO pyCccKoi (pa3eonoruu, oOmell 1 micaTenbCcKol JeKCUKOorpa-
¢un. T'oBopuTh 0 TpeNHAZHAYCHUU CIPABOYHUKA JJS IMUPOKON YHTa-
TENBCKOW ayAuTOpHH, OE3yCIOBHO, HEIEIeCO00pa3Ho MO PSAy NMPHUMH,
OJTHAKO B IIEPCIICKTHBE MpPH TIIATEIEHOM OTOOpE M 3HAYUTEIBFHOM CO-
KpaIlleHUU MOMYJIPHBIN ciioBaph 1o 6acHsM KpeuioBa Mor ObI OBITH HH-
TEPeCeH I BCEX, KTO MHTEPECYETCs TBOPYCCTBOM OACHOMMCIIA, PYyC-
CKHM $I3BIKOM U PYCCKOHM KynbTypoil. OTHAKO M B 5TOM Cly4dae MPUHIIN-
MBI HHTEPTEKCTOBON TUHAMHUKH JJOJDKHBI COXPAHSITHCS.

Hawunbonee nepcreKTUBHON NpeACTaBIsIeTCs AalbHeimas pa3paboTka
IBYX BHIOB HMHTEPTCKCTOBHIX CIPAaBOYHHKOB aKTHBHOTO THIA: BO-
MEPBBIX, CJIOBApei, B Mepy JIEKCHKOTpa(puuecKoil Ienecoo0pa3HOCTH
OXBATHIBAIONINX MAaKCHMAJILHOE KOJIUYECTBO aBTOPOB M MCTOYHUKOB; BO-
BTOPBIX, IIHCATEIBCKUX TE3ayPYCOB, CTPEMSIIUXCS ITOKa3aTh ¢ HAHOOIb-
el MOJHOTOH NMPHCYTCTBHE KOHKPETHOTO aBTOPAa B KPYyre CIOBECHOM
KYJIBTYPBI.
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The article considers some methods of lexicographical description of quotations,
winged words and literary images from [.A. Krylov’s fables. The fables by [.A. Krylov
came into the circle of philological culture and have been present in the Russian macrotext
for 200 years, from the beginning of the poet’s fable creative work. The average educated
native speaker of Russian knows 10-15 fables, about 70 fables can be found in dictionaries
of winged words. The method of sequential selection shows that all 198 fables by L.A.
Krylov were used in citation, but the position of such units is different. Krylov’s intertex-
tual dictionary has about 1700 vocables, a considerable part of them also shows the popu-
larity of the writer’s word, functioning of his expressions as a constantly transforming
intertextual phenomenon which adapts to the changing discourse. In the article a classifica-
tion of fables was proposed from he point of view of their common fame, frequency in
quoting and new contexts producing. The analysis has shown that the main functional ten-
dency of LA. Krylov’s expressions is semantic and structure change from a generalizing
meaning to actualization of some components and their applying to everyday details.

In the Russian intertextual lexicography there were two directions which have determined
the creation of two types of dictionaries: static and dynamic. First of all, it is the intertextual
statics that assumes the description of material as an index of initial units focused on strict stan-
dard preservation of “someone else’s word”, and, as a rule, without illustrative material. On the
other hand, the intertextual dynamics assumes that the author’s word is considered functionally,
first of all taking into account its convertibility, alternativeness, associative and standard mobil-
ity, variety and heterogeneity of illustrative contexts.

The dictionary of intertextual units from I.A. Krylov’s fables has been focused on the
processing of material according to the principles of dynamics. In this regard further devel-
opment of two types of intertextual dictionaries is represented as most perspective: the
personal thesaurus and the general vade-mecum covering the circle of verbal culture.

In Krylov’s creativity one may find self-contained fables. Their content and quotation
potential is polydiscursive and universal, applicable in a wide opened number of contexts.
However, there are a lot of forgotten or half-forgotten (monodiscursive) fables that are still
actively used in modern texts.

The dictionary is intended, first and foremost, for students-philologists in the study of
the history of the Russian literary language, dialectology, modern Russian language, Rus-
sian speech culture and history of the formation of Russian literary norms.
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Co BTOpOi MOJOBUHBI XX B. B HAayKe O fA3bIKE HAYMHAET aKTHBHO
pa3BUBATHCSl aHTPONONWHTBUCTHKA. A.A. JIeOHTbEB OTMEHYaeT:
«Kak OB MCTOBO MBI HM BEpPWIH B TO, YTO S3BHIK — OOIIECTBEHHOC
SIBJIGHUE, HO BCKPBITh €r0 COLUHUAIBHYIO MPHPOIY MBI MOXEM, TOJBKO
Ucclelyss ero peanbHoe (opMupoBaHue U (DYHKIMOHUPOBAHHE Y
ropopsiux wHAMBUAOBY [1. C. 23]. B tpymax FO.H. Kapaynosa [2],
B.I1. Hepo3naka [3] um wux mnocinemoBaTeneit GopMupyercs Teopus
SI3BIKOBOM JIMYHOCTH; N3YyYaIOTCS UIHOJIEKTHl KOHKPETHBIX TOBOPSIIHUX, B
TOM 4HCJEe TUalIeKTOHOcuTener [4, 5], co3maroTcsi CloBapH TMpEACTaBH-
Tenel HapOAHO-peueBoi KynbTyphl [6—10].

Cpenu THUIIOB S3BIKOBBIX JIMYHOCTEH, MPUBJICKAIOIIUX Hanbosee mpu-
CTaJbHOC BHUMAHHC YUCHBIX, — «PSIOBOI» / «HE PSIOBOI» HOCHTENb
SI3BIKA; «THIAYHBINA, PSIOBOU, CPEIHIID HOCUTEID SI3BIKa / «TBOPUECKASDY
si3pikoBast TUYHOCTH [11. C. 3]; «cTanmapTHas» / «HECTaHIAPTHAS S3bI-
koBast muaHOCTh [3. C. 114]. B ocHOBY neneHust mpu 3TOM B3SIT KPUTEPUI
HaJIUYMsl SIPKO BBIPAXKEHHBIX MHIMBUAYAJIbHBIX Y€PT B S3bIKE, B TaHHOM
cllydae OTIIMYAIOIIKUXCSI OT OOUIETIPUHATHIX HOPM f3bIKa COLUYMa.

ITpu obpamenun x peun ctapoodpsaxu Araden Kapnosas! JIbikoBoH
(nanee AJI) — eOUHCTBEHHOrO JKMBOTO INPEICTABUTEN CEMbU
OTILIEIBHUKOB, MTPOKUBLICH B CasHCKOMN Talre HECKOJIBKO ACCSITHICTHI —
ee A3bIKOBas JIMYHOCTh Obula OOO3HayeHa Kak HerunuvHas [12]. Ona
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copMupoBaach BHE €CTECTBEHHOH S3bIKOBOM Cpefbl, pa3BUTHE YCTHOM
peud OrpaHUYMBANOCH CEMEHHBIM OOLICHHEM, MUCHMEHHOH — YTCHHEM
CaKpaNbHBIX TEKCTOB. KOHTaKTHI ¢ OCHOBHBIMH HOCHTEISIMH PYCCKOTO
si3plka (MO KOTOPBIMU  MOHMMAIOTCS MPEACTABUTENH  SI3BIKOBOM
OOIIHOCTH, 4be (OPMHPOBAHME U (YHKIMOHMPOBAHHME KaK SI3BIKOBOM
JIUYHOCTH TPOUCXOJHUT B COIUYME) TOSBHINCH y Aradppu JIBIKOBOW B
34-netnem Bospacte. Paszputue SJI  cTapoobpsaku  00ycIOBIEHO
9KCTPATMHTBUCTHYECKUMH  (DaKTOpaMH, CBS3aHHBIMA C TPHHAJJICK-
HOCTBIO K CTapooOpsauecKoil KOH(EeCCHOHATBHON cpele, MPOKUBAaHIEM
CEeMbU B OTIICIEHUYECTBE, TOSBICHHEM HOBBIX YCIOBHH (KOHTAKTOB C
OCHOBHBIMH HOCHUTEJSIMH PYCCKOTO SI3bIKa) s (PYHKIHOHUPOBAHUS
rOBOpa, HATMYNEM HHINBHIYAIBHBIX CIIOCOOHOCTEH K S3BIKY.

W3BecTHBIE B JEKCHKOTpaUH TUAJCKTHBIC CIIOBAPH JHYHOCTU
OTPaXKalOT CIIOBapHBIA COCTaB MHAMBUIA 0€3 OTpPbIBA OT €CTECTBEHHOMN
s3pIKOBOI  cpexpl  [6—10]. Ilpumep wuanonexkra Aradeu JIbikoBOI
HHTEPECEH TEeM, YTO SI3BIKOBAS JINIHOCTH MPOKUBACT B MUKPOCOIIMYME B
YCIIOBHSIX OTPaHUYEHHON PeYeBON MPAKTUKU.

OnHoll u3 TepBBIX O s3bIke ceMbd JIBIKOBBIX HamMcana
I'.T. benoycosa [13]. JIuarsucramu Kazanckoro rocyiapcTBEHHOTO yHH-
Bepcuteta ¢ 1983 mo 1987 r. ObuM NMpennpUHATH 4 Hay4HbIE SKCIIEIH-
UM, PE3yJIbTATOM CTall (pparMeHTapHBIC JIMHTBUCTHYECKUE HAOIIOMC-
HUA YCTHOU W muchMeHHou peun AJl [14, 15, 16].

Hctopun pona JIBIKOBBIX U OCOOCHHOCTSIM HX SI3BIKA TOCBSIICHBI MO-
Horpaduu «/peBo ABBakyma (JKutue xpuctuan JIsikoBbix)» [17], «Ilo-
nyyctaB B XXI Beke (KOJUIGKIHS THCeM cTapooOpsaku A. JIbIkoBO# B
cobpanun KKKM)» [18] u psim HaydHBIX CTaTel aBTOpa JAHHOW ITyOIH-
kauuu [19, 20, 21], HauOonee AeTanbHO H3y4eHa CTapoOOpsAIUecKas
KoH(eccruoHanbHas ekcuka AJl [22].

O0600mamuM TPyIoM, B KOTOPOM OTPaKEH HIHOJICKCHKOH HETH-
MUYHOH SI3BIKOBOM JTMUHOCTH, cTan «CrnoBapb s3bika Aradbsu JIbIKOBOI»
[23]. OH cocTaBieH Ha OCHOBE MMUCBMEHHOM peun ctapoobpsaku. McTou-
HUKaMH JIeKCUKOrpaduueckoir 00paboTku ctanmu 99 mucem, HalMCaHHBIX
AJI B mepuox ¢ 1983 mo 2003 r. COop mMarepuanoB MPOBOIUICS ITyTEM
KoMIulekToBaHust B JluteparypHom wmysee (dumuman KpacHospckoro
KpaeBOro KpaeBeAUECKOTO My3esl) aBTOPOM JaHHOI CTAaThH, OHU XPaHST-
cs B (hOHIAxX dTHOTPA(UU U PEAKUX MUCHMEHHBIX HCTOYHHUKOB.

AJl B mnuchbMax TONB3yeTCs ILEPKOBHOCIABSIHCKON Trpadukoii,
COXpaHSACT CTHIb M JIEKCHKY CTapOoOOpSTIECKON PYKOIMCHOM JHTepa-
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TYpBI; 26 MUCEM aJpecoBaHO cTapooOpsauaMm u 73 — HecTapooOpAaIaMm.
B mepBeIX MNUCBMEHHBIX TekcTax (Hauama 1980-x rr.) sBHaS
conuanbHas nuddepeHnnanus B HAMUCAHUN ITUCEM Pa3HBIM aJipecaraM
He HabOmiogaerca. bonee mo3gHME TEKCThI MUCEM CTapooOpsaLaM U
HecTapooopsaaam OTJINYAIOTCS CTPYKTYpOii, coJlepiKaHueM,
mocTpoeHneM (pa3, UCHOIB30BAHUEM IUTAT M3 TEKCTOB CBSIIEHHOTO
nucanud, rpaduxoil nucema. Bee mucema AJl pac-cMOTpeHBI B clioBape
¢ Yy4€TOM pe4yeBOM U COLUAIBHOM XapaKTEPUCTUKU aJpecaToB IHCEM
A.K. JIsikoBoii. OcobenHoctn rpadukn u cTwis Aragpu KaprnoBHBI
COXpaHEHHBI MOTHOCTHI0: TeKCTH AJl HUKako# opdorpadudeckoii mpaBke
He TO/ABEPraroTcs, KpoMe IpUMEpoB Ae(hUCHOTO HAMCAHUS: KTO-TO, KOe-
YTO, BO-IIEPBBIX.

Hean «CnoBaps s3pika Aradpu JIBIKOBOW» — OTpakKeHHE JEKCUKU
KOHKPETHOH JTIMYHOCTH, C(OPMHUPOBABILEHCS B JOKAJIbHBIX YCIOBHSIX B
OTCYTCTBHE IOCTOSIHHBIX KOHTAKTOB C OCHOBHBIMH HOCHTEJISIMU PyCCKOTO
SI3BIKA.

OcHoBHBIE 32124 cJI0OBapsi: 1) MpencTaBUTh JIEKCUYECKUHA COCTaB
UAMOJICKTA SI3BIKOBOM JIMYHOCTH; 2) JIEKCUKOIpapHIeCKH HHTEPIPETHPO-
BaTh €TO YEpE3 CHUCTEMY CIOBApHBIX MOMET; 3) 0003HAYUTH KOJIHMUCCTBO
yHOTpeOJIeHUui OTAEIBbHBIX CIOB; 4) BBIABUTH CHEUU(DUKY CIOBAPHOTO
COCTaBa Yepe3 COINOCTABIIEHHUE C JaHHBIMU CIIOBApell pyCCKOIO SI3bIKA.

Ilo Tumy ciaoBapsp siBJsieTCS uOUo1eKmHbIM (TIOCKOIBKY OTPa’KaeT
pEUEBYI0 NPAKTUKY OJHOM S3BIKOBOW JIMYHOCTH), HOHbIM (BKIIIOYAET
BCIO Jekcuky muceM AJl); OH BXOIUT B KIJIACC OUAIEKMHBIX C108apeil
(IpencTaBiIsIeT JIEKCHKY CTapOOOpPSIUECKOr0 TOBOpA FOXKHBIX DPaiOHOB
[Ipuenunceiickold CHOHMPHU), OTHOCHTCA K HMI0JK080-HEPEBOOHbIM (TIPH
TOJIKOBAaHUM JIEKCUKU MPEIOiaraeT BHYTPUSA3BIKOBON MEPEBO), JleKCU-
Ko-onomacmuyeckum (BKIIOUAeT B TOM 4YHCJIE M COOCTBCHHBIC MMEHA:
AQHTPOIIOHUMBI U TOTIOHUMBI, BCTPEYAIOIIMECs B MMChMax U 3alHCAX).

CrnoBapublii 3anac Aradpu JIBIKOBOW, OTpaKEHHBIN B MHUCHMEHHBIX
TEKCTax, MpEeJCTaBIeH B ajJ(aBUTHOM TOpsAAKe B BUAEC 2977 CIOBapHBIX
cTaTei.

B ctpykrype cioBapHo#t cTatbu «CioBaps...» BBIIEISIOTCS YEThIpe
30HBL: 30HA NPeOCMmaegienus, KeanupukayuoHnas, uiiioCmpamuena
U CRPABOYUHO-CONOCMABUMENLHAA 30HDL.

1. 3ona npedcmasnenus HauMHAETCS C 3arJIABHOIO CJIOBA B Hadallb-
HOU (opMe: CylIecTBUTENbHOE B ()OpME UMEHUTEIBHOTO TaJie)ka eIUH-
CTBEHHOTO 4YHCJa, IJIarol B ¢opMe WHPUHWUTHBA, NpPUIAraTelibHOE B
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(hopMe UMEHUTETBHOTO MaeKa MY KCKOT0 pojia €IMHCTBEHHOIO Uicia U
T.1. [IpunararensHoe IPUBOAMUTCS B )KEHCKOM POJIE B Cllyyae ymoTpeodie-
HUS TOJIBKO PHMEHHUTEIBHO K JKCHCKOMY TOJTy: JoiHas (Ko3a). 3aryias-
HOE CIOBO MOXET OBIThb NPEACTABICHO B (POPMAIbHBIX BapHAHTAX,
UMEIOLINX OJWH KOPEHb U TOXJICCTBCHHYIO CEMAaHTHKY: KpELICHHE H
KpEIIeHHE; TUABOIBCKUI U JUABOJINIA; JEHBTU U JICHTH.

Ilocne 3arnaBHOrO ClOBa JaHbl BCE CIOBOGOPMBI  JIEKCEMBI,
UMeIoIIecs B TEKCTaX, OHM YKa3bIBAlOTCS Oojice MENIKHUM HIPU(PTOM B
opdorpadun ucrouHnKa:

MMOWTH; MONLIA, OO0, IONIOBH, NOLLIH, NOAAETh, Hoiixy. [ 1az.

®DopMBl, pa3nuYarIIUecs B UCTOYHMKAX HANHCaHUEM, MPHBOIATCS
psinoMm: aragis, aragss; 6bsb, 60rs.

OO0meynoTpeOuTEIbHAST JICKCHKA COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3BIKA
(3adukcupoBanHas 6e3 momeT B «CioBape pycCKOTO SI3bIKa» IIOX Peil.
A.Il. EBrenneBoii (MAC) — 6a30BOM clioBape IJisi CPaBHUTEIBHOTO CO-
TIOCTABJICHHS MCCIENYEMBIX MaTtepuanoB [24]) — He Tonkyercs. B 3oHy
TIPEICTABICHHUS BXOIUT 3HAYCHUE CIIOB, HMEIOMUX Y AJl oTIHUHyIO0 OT
JaHHBIX 0a30BOrO CIIOBApSl CEMAHTUKY, U C(HOPMYIUPOBAHHOE HA OCHO-
BaHNH KOHTEKCTA!

HUCIIPAaBUTHCSA; UcHpaBUWiIaCk. [ 1ae.; cmapoobp. 31ech: cTaTh rof-
HBIM K YIIOTPEOJICHUIO TTOCIIEC OCBSIICHHUS YTCHUEM MOJIUTB.

B peun AJI mmpoko mpeacTaBiieHbl yCTOMUUBBIE COUETaHHsS U (pa-
3€0JIOTHYECKHE 000POTHI, OHM MOMEIICHBI O 3HaKoM ¢: V3Hamenurtscs
JI0 KOHIIA (IO KOHIAa M3HAICTUTHCS) — HAHECTH yIIepO 3T0pOBBIO TSDKE-
noii (puznyeckoi paboTOM.

TonkoBaHHue 3HAYEHUS TAKUX CIUHHII ONMUpaeTcs Ha aaHHbie «Dpa-
3€0JIOTHYECKOTO CJIOBapsl PycCKOro si3bIka» moxa pen. A.M. MomotkoBa
(M., 1986) u cnoBapsa B.W. [Jansa «[locnoBuisl pycckoro Hapoaa» (M.,
1999).

2. Keanugukayuonnasa 30ona NpeacTaBisieT TUHTBUCTHYECKHUE CBE-
JeHUs. O CJIOBE TpU TOMOIIM CIOBapHBIX NOMeT. B cioBape marotcs
rpaMMaTHYECKUE U JICKCHYECKUE TOMETHI.
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Cucrema rpaMMaTHYECKUX TIOMET B CJIOBape MMUHHUMAJIbHA: YKa3bIBa-
€TCsl 4aCTh PEUH, BBIJEIAIOTCA UMEHA COOCTBEHHBIC — TOTIOHUMBI U aH-
TPOIIOHUMBI:

60po3na; 6oposay. Cywy.
Ao0a3a; noadasnl, Babase, Bada3y, cadasbl. Cywy., cobem., monon.

CrcTeMa JeKCHYEeCKUX TIOMET B CIIOBAPE XapaKTEPH3YeT CIICIyIOIIHe
KaTeTOPHH CIOBAPHBIX AWHMUIL: a) IT0 TEPPUTOPHATIBHON OOMIHOCTH (aHa-
JIEKTHas JIeKCHKa); 0) COLMAIIbHOM O0IIHOCTH (peUruo3Hast, ceMeiHast 1
OKKa3MOHaJbHAsl JIEKCHKA); B) BPEMEHH FHCIIONB30BaHUS (yCTapeBIIas
JIEKCHKA W HOBEIE CJIOBA); T') MpoQecCHOHaTBHOI 00mHoCcTH (TIpodeccro-
HaJlbHas JIEKCUKA U MEIULMHCKHAE TEPMHUHBI); 1) SMOIIMOHAIBHOW OKpa-
CKE CJIOBa (YMEHBIIUTEIHHO-TACKATEeIBHEIC, SKCIPECCUBHBIC U 00Opa3HbIe
CJIOBA).

OnpeneneHue 3TUX MOMET OCYLIECTBISUIOCh Ha OCHOBE COMOCTaBJie-
HuA Jekcuku nuceM AJl ¢ naHHBIMH yXe HazBaHHOTO «ClioBapsi pyccko-
TO SI3BIKaY.

JuanexTHol cuuTaeTcsi JeKCHKa, 3aUKCUpOBaHHAs B 4-TOMHOM
aKaJIeMHYECKOM CJIOBape C MOMETOW 00/, a TaKkKe OTCYTCTBYIOLIas B
HEM, HO OTMEUYEHHas C JIOKaJbHOU nnoMeTol B «TOJIKOBOM c10Bape JKUBO-
ro BenuKopycckoro si3bikay B.W. Jlans (M., 2000) nubo Hamemmas oT-
pakeHHe B CBOZHOM «CllOBape PYCCKHX HapOAHBIX roBopoB» (M.; JL.,
1965. Bpim. 1 u mocit.) uiau 00X U CICUATBHBIX JTHAICKTHBIX CIIOBA-
psx Cubupu u Ilpuenucetickoro pernona: «CioBape pycCKHX TOBOPOB
10KHBIX paiionoB KpacHospckoro kpas» (Kpacnosipck, 1988), «Crnosape
pycckoit HapomHo-AuanekTHoOW peun B Cubupu XVII — meps. mod.
XVIII B.» (HoBocubupck, 1991), «CiaoBape pycCKHX TOBOPOB CEBEPHBIX
paiionos Kpacnosipckoro kpas» (KpacHosipck, 1992), «CnoBape pycckux
roBopoB Cubupu» (HoBocubupck, 1999), «Matepuanax kK 00JacCTHOMY
cioBapro cubupckaro Hapeuust, KpacHospckuii ye3n Enuceiickoit rybep-
Hun» B.U. Anyunna (Kpacnospck, 1902), «OmnsiTe necHOro ciaoBaps Ha
Matepuane roBopoB Kpacnosipckoro kpas» K.II. Muxanan (KpacHosipck,
1994), «CrnoBape pbi0akoB u 0oxoTHHKOB CeepHoro I[Ipuanrapbs»
(Kpachosipck, 1994), «CnoBape cuOUPCKOTO (YENIOHCKOr0) TOBOPa»
B.1. Yammna (Kpacnosipck, 2003). «CrnoBape JEKCHKH JIECHOTO CIUIaBa
XVII — meps. non. XX BB.» ['JI. Tmagumunont (KpacHosipck, 2007).
KpoMme Toro, HamMu HCIOIB30BaHBI PYKONMHCHEBIE cioBapu — «Kpartkuit
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cnoBapb kexxeMckoro roopa» A.®. Kapnayxosa (KpacHosipckuii kpaid,
Kexma, 1966) u «CnoBapb cTapooOpsaIeB TUTOBCKOTO cornacus Kpac-
Hosipckoro kpas» H.I'. Cupopkunoit (Kpacnosipckuii kpaii, 2002), xpa-
Hammecs B KpacHOsIpckoM KpaeBOM KpaeBeI4ecKOM My3ee.

JuanexTHas JIeKCHKa OTJIMYAETCS OT OOIIEHApOIHOW HE TOIBKO 0O-
niee y3Kol cdeporl ymoTpeOIeHHs, HO U PAAOM JAPYIHX OCOOCHHOCTEH:
(hOHETHUECKUX, TPAMMaTUYECKHX, JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUX. B cooTBeT-
CTBUH C 3THMU OCOOCHHOCTSIMH BBIJICIICHBI CIEAYIONIUE THUIBI THANCKT-
HBIX CIIOB: ()OHETHUECKHUE (Quan., porem.): NaBICHHE 'NaBleHUE , B3EThCS
'B3SITBCSA’, OOJMHOW 'OONMBHOM'; JIGKCHKO-(OHETHUCCKUE (Ouan. aeKCuxo-
¢onem.): mopeny Mo psgy, IO TOPSAKY', BIageHHE 'BiajgeHue, cuia’;
neKkcuieckue (ouan., rexkcuy.): narnaTuHa 'oJiek/a’, HACOUYUTh 'OIIKYPHTS;
CJIOBOOOpa3oBatenbHble (Oua., cio6000p.): HaKIalaBaTh 'HAKJIAAbIBATH',
HaTacKkaBaTh 'HATACKUBAThL', TpamMMmaruyeckue (Juan., epam.). HECITOU
'necatslil’, kopoTkoil 'Koporkuil’. Hanpumep:

JKeIaHUE U )KEJIAHHE; xkejlaHue, sKkejiaHie u kenanus. Cywy., 2-e —
ouan., pornem. XKenanwue.

JIAIIaTUHA; BJanaTuHe, Bianatuny. Cyuy., ouan., 1ekcud. Onexna'.

OKa3aBaTh; oka3zaBaBJ. [ 1ae.; ouai., cn106006p. OKa3bIBaTh.

MYETMHHOW; m4eauHHoi. [Ipunr.; ouan., epam. [T4eTuHbIH.

B cnoBape mupoko mpejicTaBieHa CakpallbHO-O00TOCITY:)KeOHAs JIeK-
CHKa, MOJI KOTOPO# MOHUMAeM JIEKCHKY PEIUTHO3HON chephl B IETIOM,
T.C. JICKCHUYCCKUEC CIUHUILIBI, TPEACTABJIAIOIINC OCHOBHBIC MOHATHUA BEPO-
MCTIOBEAHON cdepbl, UMEeHYyoLIe WAeH, 00pa3bl U SIBJICHHS TJIABHOTO
MCTOYHUKA XPUCTHAHCKOTO BepoydeHus — bubiuu, oTpaxaromme oopsi-
JOBYIO, PUTYQIBHYIO CTOPOHY MPABOCIABHON PEJIMIHH; M CaKpaIN30BaH-
HBIE CJIOBA — COBOKYITHOCTb JISKCHYECKHX €IUHHUI], BO BTOPUYHOM CBOEM
3HAYCHHUH COOTHOCHMBIX C TOHATHEM «BEpa», OTPAXKAIOIIUX MHUPOIOHH-
Manwue SJI uepe3 BocmpusaTHE TEKCTOB CBSIIICHHOTO MUCAHUS U OPUCHTU-
poBaHHBIX Ha HuUX. CakpanabHO-00rocTyKeOHas JIeKCHUKa COCTOUT U3 llU-
HHII, 0003HAYECHHBIX HAMH, B CBOIO OUYepe/ib, KAK MPABOCIABHBIC H CTAPO-
0o0psiTIecKue KOH(PECCHOHANBHBIE. TepPMIUHOM «IIPABOCIIABHAS JICKCHKA)

! Mo MHEHMIO yYaCTHHKOB pasHbIX dKcHexunuii na Epunar JI.C. Uepemanosa, 3.B. Mora-
xoBo#, .I1. Hazaposa u jp., a1s JIBIKOBBIX 3TO 00liee Ha3BaHHUE OIEXK/bI, 00 ITOM e FOBOPST
MaTepHalibl SKCIIEUINI aBTOpa CI0Baps.
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Ha3BaHa HAaMHU COBOKYITHOCTb CJIOB, OTPa)aroIIUX BEPOHUCIIOBEIHYIO Ce-
Py peNurum, Kotopas BKIYaeT OOIIMN /I BCeX MPaBOCIaBHBIX CIOBAp-
HbIi Gora. CtapooOpsmueckor KOH(PECCHOHATLHON JTCKCHKONW MbI Ha3Ba-
JIU TUIaCT OOroCcIyXeOHOW JIEKCUKU MPAaBOCIABHON PENUTUU, MPUCYLTUHA
CTapoOOPsAUECKOI SI3BIKOBOM Cpeze.

CakpanbHO-00rocmyx)eOHast JISKCUKa U (Ppa3eosioThs MPEICTABICHBI
HNOMETOH cakp.-6020ci., TIpU ITOM CTapooOpsiideckue KOH(ECCHOHANb-
HBIC CIIOBapHBIC CIMHUIIBI BBIICICHBI MOMETOW cmapoobp. ABTOp TH-
ceM — TITyOOKO BEpYIOIIUH YelIOBEK, BOCIIMTAHHBIN Ha OMOJICHCKUX 3a10-
BeIsIX, c(QOPMHPOBABIIMIACI B OCOOBIX YCIOBHSIX BOCIIPHSTHS CBSIICH-
HBIX TEKCTOB, BeAET MHOUYECKUU 00pa3 *KU3HHU, B PEIUTHO3HON JIEKCUKE
OTPaXCHO MHPOBOCIIPHUATHE CTapooOpsiaueB. [Ipn TonkoBaHWM penuru-
O3HBIX JICKCHYCCKUX CIWHHIl HCIOIh30BAIUCH IaHHBIC OOTOCIOBCKUX
cinoBapeii: «bombioro mytesoautens no bubmuu» (M., 1993), «Iloanoro
MIPAaBOCIABHOTO OOTOCJIOBCKOTO JHIUKIONEIUYECKOTO cioBaps» (M.,
1992); «IlomHOTO TIEPKOBHO-CIABSHCKOTO ciioBaps». (M., 1998); sHImK-
noneanueckoro cinoBaps C.I'. Bypradra u M.A. Ymakosa «CrapooOpsn-
yecTBo. JInia, npeameTsl, COOBITUS 1 CUMBOIBDY (M., 1996):

[IpaBWIO; mpaBujao, npasuiaa. Cyw., ouan, cemamm., Caxp.-
6oeocn. 1. TlocranoBienus Beenenckux u [lomecTHBIX cobopoB. 2. Yc-
TAaHOBJIEHHOE OOTOCTY)KEHHC;, MOJUTBEI, YUTAEMBIC B OIPEICICHHBIX
ClTyJasix.

Opatusi; 6parum, opariu. Cyw., cobup.; cakp.-602oci, cmapoodp.
3nmeck: crapoobpsimueckas oomuHa. ¢ O Xpucte OpaTHS — COOOIIECTBO
CTpOrux (Kpenkux) cTapooOpsIleB.

Kpamudukarmonnass  30Ha  COOCPKUT  TaKke  BPEMEHHYIO
XapaKTePHUCTHKY CJIOBAa: yCTapeBIlas JEKCHKAa OTPaKEHAa B IMOMETax
ycemap. (Haumave 'Oojiee Bcero’, JaHM 'B MPOLUIOM TOAY'), ucmop.
(kepkenka ‘peka B Hwkeropopackoir obnactu, Kepkenenm — onuH w3
JIYXOBHBIX IIEHTPOB CTapOOOpsIIecTBa’); HOBBIC MOHSATHS, BOIICAIINE B
*u3Hb AJl ¢ 1980-x rT., HalIIM OTpakeHHUE B CIIOBApE C MOMETOM HO8.:
TO€3/1, BEpTaJeT 'BEPTOJET', armeparsist ‘onepaus’:
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arnepauplda; canepaublii. Cyw., ouan. gonem.; Med.,l Hos. Onepa-
LIMSL.

C 1enplo0 yTOUHEHHS CEMAaHTUKHU PEJIUTUO3HON U yCTapeBIIEH JIEKCU-
KM U3 JICKCUKOHA CTapOOOPSIKH OHA COMOCTABISIETCS TAaKXKe C JaHHBIMHU
HUCTOpHUYECKUX  cioBapeid:  «CioBaps  JPEBHEPYCCKOro  s3bIKa
XI-XIV BB.» (M., 1988—2008); «CnoBaps pycckoro s3eika XI-XVII BB.»
(M., 1975-2001); «CnoBaps pycckoro sizbika X VIII B.» (JI., 1984-1995);
«CnoBapst apxauzmoB» (M., 2001); «CnoBapst si3pIka MaHTa3eHCKUX Ma-
msatHukoB X VII — neps. mon. XVIII B.» H.A. I{omaknon (KpacHosipck,
1971).

B croBape orpaxkeHa, KpoMe TOro, ceMelHas JIeKCUKa (0]l KOTOPOi
MOHUMAIOTCS JIEKCUYECKHUE €IUHHIIBI, OBITYIOLINE TOJBKO B Y3KOCEMEil-
HOM Kpyry JIBIKOBBIX; OHHM BBIJEISINCH MIPHU COMOCTABICHUN C JaHHBIMH
PETHOHANBHBIX JHAJCKTHBIX CIOBapeH, a TakKe B pe3yJbTaTe OOIICHHUS C
A K. JIpikoBOH: cemeil.: 3a00yerynBaTh TIOJETYaTh’, HCHPOCTYIUTH
'3aCTyIUTh, TIOABEPTHYTh MEPEOXITAKIACHUIO ); OKKa3HOHAIbHAS JIEKCHKA
(okkas.: Berpamgyiika 'xonmomgHas nu3ba'); mpodeccuoHanbHas (npogh.: Ba-
TOHKa 'CTPOMTENbHBIA MaTepual, JHOCKH OMNpeAesIeHHOIo pa3Mmepa’); Me-
OUIMHCKHE TEPMHUHBI (Med.. MEHOBAa3HMH TIEKAPCTBEHHBIM Mpemapar,
Ma3p'); JIEKCUKa DKCIPECCUBHAs (9Kcmpecc.: BCESIOBUTHIA 'BPEIHBIH,
CMEPTOHOCHBIH') U 00pa3Has (06pasH.: MOJIOTHTD '6ormamy").

Nmena cobcTBeHHBIE B cioBape (MMOMET. cobcm.) AalT MpeacTaslie-
HHUe 0 ctepe obuieHus Aradou KaproBus! JIBIKOBOH, OpHEHTHPYIOT YH-
TaTels B IPOCTPaHCTBE:

AbakaH; HaabakaHb, Joa0akaHa, cafakaHa, Ba0aKkaH, a0aKaHb,
BaGakaub. Cyw., coocm., monon. 1. Peka, mpaBbiii nputoxk Exuces.
2. T'opox, cTonuua Xakacuu.

TomnoHuMBI, BKIIIOYEHHBIE B CJIOBAaph, MpoBepeHsl Mo « TonoHumuye-
CKOMY clloBapio Xakaccko-MuHycuHCKoro kpas» B.Sl. Byranaesa (Aba-
KaH, 1995), uzganuto «Ilouemy Tak Ha3BaHBI: TOMOHMMUYECKHUI CIOBapH,
tonornmuueckue ouepkm» H0.P. Kucnosckoro, «CiaoBapio TOIIOHUMOB U
MuKpoTonoHMMoB KpacHosipckoro kpas» (Kpacnosipek, 2000).

! TTomera pu MEJUNUHCKUX TEPMUHAX.
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Ipu nexcukorpadupoBaHUU aHTPOIIOHUMOB INIPOBEJICHA TINATENbHAsS
paboTa 1o ux aTpuOyTHPOBAHUIO:

[yHaeBa; nymaeBoii, 1. Cyw., coocm. Kenckas damuans. 31ech:
lanuna MBanosHa [lyHaeBa — nmeHcnoHepka u3 r. [TymkuHo MockoBckoi
obnacty, xxwia Ha Epunate netom 1990 r.

3. Hnnwcmpamuenas 30na TPEACTABISICT IPUMEPHl YIOTPEOICHUS
CIIOB B KOHTEKCTE C yKa3aHHEM HCTOYHHKA. ICTOYHHK yKa3bIBacTCs B
KPYIJIBIX CKOOKax TOCNe IpuMepa: mepBas Iudpa — HOMEpP MUCHMA,
BTOpasi — HOMEp CTPAHULIBL.

B koHIIE WILTIOCTPAaTHBHOM 30HBI IPHBOAUTCSI KOIUYIECTBO YIIOTPEO-
neHu# cnoa. [1o ynoTpeOUTENPHOCTH CIIOBA MOIPA3CISIOTCA Ha TPYII-
Mbl: €IMHUYHBIE — JI0 5 ynoTpeOneHuit, peakue — a0 10, pacrnpoctpanéH-
Hble — 70 30, yactoTHble — Oonee 30. JlanHble «CroBaps si3pika Aradbu
JIBIKOBOI» O YACTOTHOCTH JICKCEM BBLABILIOT CICAYIOIIYIO KapTHHY:
equanunelie: 2087 — 70,1%; penkue: 209 — 7,02%; pacnpocTpaHEHHBIE:
204 — 6,85%; gacroTHbIe: 166 — 5,57%.

Kaxnas nexcema mmmocrpupyercst 10 nmpumepamu. Ot 10 mo 30 yno-
TpeOJieHHH YKa3bIBalOTCSI B CIOBAapHOW CTaThe IO HCTOYHHUKAM,
YaCTOTHBIC JKE€ JIEKCEMBI 0003HAYAIOTCS MOMETOH «u T.IL.». B mpumepax
MPEACTABILIIOTCS. 3HAYCHUS W OTTCHKH 3HAUCHHS B  Pa3IAYHBIX
KOHTEKCTaXx:

JIEJIO; 1ejo, AeJIoMb, ofelie, MOaeIaMb, HAIeI0, 3a/1elio, JeJa,
Baeaaxb. Cywy.

¢ I'maBHoe nemo. ¢ ['perrHoe neno. Penue. CMon:' mer. ¢ I'pexoBHO
IeTI0 — TMOCTYIOK, MPUBOIIIINN K COBepIIeHHIO rpexa. Peaue. CMom:
HeT. ¢ JlyxoBHOe Jeno — BepoydeHue, 6orociyxeOHble oOpsiabl. Penue.
CMou: Her. ¢ IlycTeiHHOE €0 — 00pa3 *KH3HHU, TOBEJCHUE B yCIHHEH-
HOM Oe3momHoM Mecre. ¢ Takoe memo. CMom: Her. ¢ OmacHoe xaeno.
CMomn: I'ubnoe aeno — HU K YyeMy K XOpolleMy He HPUBENET; OMacHO,
rubenbHO (JenaTh 4To-110o).

camoe TJIaBHOE JeJI0 YTOOBI BAOMY MHPBH ObIBH WIt000Bb (10, 4-5).
neBb cT 4 /CremanoBuy YUepenaHoB/ 3aeTo /1eJ10 B3aBca M30aBUTH €TOU

! Cokpamenne 0603HaYaeT TaHHBIE MPOBEPKH MO «PDPa3eoTOTHIECKOMY CIIOBAPIO PYCCKO-
ro si3b1ka» noj ped. A.M. MosnoTkoBa.
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oenpt (12, 1). aHUCUMB MHE 35Th 3aaHHCHMOMB USI CECTPHI JIBOIOPOJIHBI
WBOTH Takoe jeao (16, 1-2). aHHCHMB TPONHMHB TOXKE IMOCHpalleBaia
YHUXD OXyXOBHOM®B jAeJe (17, 1-2). st 061 oueHb cTOOO0M XOTeNa MoBUAAT-
ca MIOTOBOPUTH OAYXOBHOMB AeJjie (18, 2). mogoMalHbIMb AedaMb pa-
6otaro, n0by /bory/ momrock (19, 1-2). Bpems HeTy mucath 00eTOMB
aeae (21, 1-2). ocraHOBHTE KO3y JIOWHY Pa3bICKHBATh, MOKA, €TO I€JI0
octaBuTh (35, 2). BOTH Takoe jeJio cko3amu (35, 8). HOKoraa s €To, UBaHy
CelIMOBa aBIyCTa CKa3aBa €My HUITYCTHIHHBIMB [1€JIOMb 3aHSBCa HAJO0
JIETOMBTO APOBH 3aTOTOBUT JTaKO3aMb KOPMY AaKb OHB CTPAIITHO HAMEHS
paszbsapusca (120,5).

9, 1; 21, 1-2; 21, 1-2; 28, 1; 39, 3—4; 39, 3—4; 40, 1-2; 44, 4-6; 46,
2; 48, 3—4; 48,4-5; 48, 4-5; 53, 1-3; 54, 3—4; 54, 3—4; 54, 3—4; 59, 1-2;
60, 1; 60,4 uT.1.).

MAC: ecTb.

B kochIx ckoOkax qaHa pacimm@poBka:

— COKpAIIEHHBIX CJIOB, IPUHATHIX B LIEPKOBHOCIABIHCKOM si3bIKe: TDH
/T'ocrioau/, IC™MBIXD OI7H /U CBATHIX OTLIOB/;

— OYKB, UCTIOJIL30BAHHBIX aBTOPOM IMHUCEM TIpH Iepenade GamMuinii u
WHUNWAOB Jronxeil: nmeBb ¢ 9 /CremanoBud YepemaHoB/, WTOph 1O
/ITaBnoBuy/, a H /Anexcannpa HaymoBHa/;

— CJIaBSTHCKMX LU(p Ipu 0003HAUCHUHN YUCET U JaT: BHIOBIBB CceBepa
1/10/ nexabps nmucana aradis;

— JaHbl TOSCHEHMSA, YTOYHEHHS K COKpAIIEHHBIM MPEATIONKEHHUIM
(0cOOEHHOCTH aBTOPA MUCEM — MOCTPOSHHE CIIOKHBIX, TPOMO3JIKUX MPEJ-
JIO’KEHWI): HOHYE OHH TIOTYJISUTUCH CYSTHBI, HOOJICIOTH TOXE /0 KO3ax/.

4. B cpasnumenvHO-COROCMAGUMENbHYI0 30HY BKIIOYCHBI IUIS
comoctaBiaeHuss  gadHele MAC, JINAJICKTHBIX, HCTOPUYECKHUX,
OOTOCIIOBCKMX, TOIIOHMMHYECKHX CJOBapeil, INEpPEUUCICHHBIX BEIIIE.
[IpuBenem mpuUMepBl CPaBHUTEIBHO-COITOCTABUTEIEHON 30HBI CIIOBAPHOI
CTaTbu AJIS OOJIACTHOTO CJIOBA JIAIATHHA!

B JIOTIOTh, JIOTMIOTWHA — BEpPXHAA ojexnaa pabouas U 0co0.
mpa3gHUYHAs. [ JomaTwHa, JOMACTHHA C JAPYrMM 3HadeHumeM. Kap:
JIOTIaTh, JIomaTtuHa — onexna. JT: Toxe jmomaTh, JTOMOTHOM, OMOTHHA —
BepXHssA ofexkaa; Apx., Bar., Cub. [lan: nomoTuHa, JOMOTh — OJEKIA.
CPI'C: nomotuHa, momoTh — 1) oOlee Ha3BaHHWE OMCKIBI;, 2) BEPXHSISA

! Byksamu u a66peBuaTypaMm B CIOBAPHBIX CTaThAX OGO3HATEHHI HA3BAHHS CITOBApeH,
MIPUBJICKABIIMXCS JUIs COIIOCTABIIEHUs MaTepHraa.
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onexna; 3) crapas moHomieHHas oxexzaa. CPHI': nmomortuna — onexna;
Bonor., Koctpom., Apx., Bsr., Huxerop., Kupos., Ilepm., Cesep.,
Ceepai., Yens0., Kypran., To6oin., HoBocu6., Kpacuosp., Enuc., UpkyT.,
3abaiik. CLII": nomoTuHa, JOMOTh — OJEXa; JONOTHHKA, JOMOTUIIKO —
onexna (yhuuuoic.). CHOI': nomotmHa — 1) oOmiee Ha3BaHWE OICHKIBI;
2) mpeamet onexnbl. CCI': momotuHa — onexna. CXI—-XVII: nonots —
oIl ]I, TTIaBHBIM 00pa3oM padouas; JONOThEe — OACKIA, CTapas OAexk/a.
CXVIII: nomothk M JIONOThE — BeTXas ojexknaa. LI: JomoTh, JOMOTHHKA,
JIOTIOTHINKA — ofexaa. U: momotek — omexaa. MAC, A, Mux, Iler, CA,
Cun: HeT;

JIEKCEMBI U3 PEIMTHO3HOH chepbl MpaBHIIo:

MAC: ectb, ¢ ap. 3Ha4. — 1) MOJOKEHUE, BBIpaXKAOIIee OMpe/IeIICH-
HYIO0 3aKOHOMEPHOCTB, IIOCTOSIHHOE COOTHOIICHHE KaKUX-THOO SIBICHUI;
2) MoNoKeHUe, YyCTaHOBKA, IPUHLIMUI, CITyKalllhie PYKOBOJACTBOM B YEM-I.
CXI=XIV: npaBusio — 1) ycTaHOBJIEHHOE TPaBWIIO, KAHOH; 2) HOpMa TI0-
BeZeHUs km3HU. LI: mpaBieHpe — 1) ycTaHOBICHHOE OOTOCITY>KCHHE.
CXI—XVII: npaBuno — 9) uepkoBHbIil kaHoH, mpaBuiio. CXVIIIL: 9) uep-
KOBHBII KaHOH, npasuio; 10) yctas, ceox mpasui. 11BC: npaBuiabHUK —
Oorociry>xeOHasi KHUTa, OTHOCSIIASACS K YaCTHOMY OOTOCIY)KEHHIO U CO-
JepxKarasi s CBSIIEHHOCTY)KUTENeH, TOTOBALIMXCS COBEPIIATh JTUTYP-
THIO, ¥ ISl MUPSIH, HAMEPEBAIOIIUXCS TIPUCTYIUTh K TAMHCTBY €BXapH-
CTHH, «IIPABUIIO» KaK MPUTOTOBIITH CE0s K MPUHATHIO CB. TalH XPUCTO-
BEIX, a4 TAaKXKE CaMble CITYKOBI M MOJHTBOCIIOBHS, TPeOyeMbIe IIPABHIIOM.
[IpaBuno neuaraercs taxxke B «CiyxxeOHuke» n B CrnenoBannoi Ilcan-
Tpu. B KoHIe kHUTH HaxomuTcs «V3BecTHe yUUTENbHOEY, TOMEIIAeMOe
takke B kKoHIe «CmyxeOHukay. [11C: npaBuia win KaHOHBI HEPKBU —
YTBEpAMBIIUCH 00ObIYaeM, ObUTH Tpeaansl nuckMeHu B 3 B. K 85 mpasu-
JIaM aIroCTOJILCKAM TIPUCOCAMHEHBI MPaBUjIa BCEICHCKUX M TIOMECTHBIX
cO0OpPOB ¥ 3HAMEHHUTEHITNX OTIOB. OOBSICHEHHS TIPaBWII ITHCaIH 30Hapa,
Anexceit Apuctun, @enop Banascamon u np. COOpHUK mpaBuil ¢ mpudas-
JICHUEeM 3aKOHOB BU3aHTHMCKHX WMIIEpaTOpoB ObLI Ha3BaH HomoxaHo-
HoMm u Kopmueit kauroil. B mommmaHOM BHie npaBuia uznansl B «Kanre
npaBuw». CK: MOCIIE0BAaTENIbHOCTh MOJIUTB, YUTAEMBIX B OIPENEIEHHOE
BpeMs U C OIpeAeTeHHON nenblo. L]: mpaBieHue — ycTaHOBIeHHOE OOro-
ciayxenue. BIIb, I1an, CA, Cr: Her;

TOMOHNMA ADaKaH:

B: HasBanue ropona ot «AOakaHay, IpaBoro mpuroka p. Exuceil.
DNeMeHT aba BOCXOAMT K IPEBHEMY 3THOHHMY abd, abaiap; Kan Hepe-
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JOK B ruapoHnMax Cubupu B 3HaYeHHHU peka. PacmpocTpaneHHOe 00Bsic-
HEHME THIpPOHMMAa A. «MEIBEXbsI KpoBb» ommbouHo. Kuc: Haspanue
ropoza ot peku AbOakaH. DTUMOJIOTH Ha3BaHHS PEKU MMEET HECKOIBKO
BapHaHTOB, B TOM YHUCJIC HAPOJHOE UCTOJIKOBAHHUE U3 JPEBHUX XaKACCKUX
nereny. [lo MHeHUIO aBTOpa, TiepBasi 4aCTh MPOUCXOIUT JHOO OT UMEHH
IpPEBHETO IUIEMEHH aOWHIIEB, THMO0 OT XaKacCKOTo CO 3HAYCHHEM «Mel-
Bexui». Bropas vacTs ero, pacnpoctpan€Husiii B FOxuoit Cubupu rua-
POHUM KaH, IPOUCXOAUT JIMOO OT CIIOBA CO 3HAUCHUEM «peKa, MPUTOK
00JIBIION peKku» (KaHT), JIMOO OT CJIOBA «peKa» (KaH) Ha sS3bIKE JPEBHHUX
TIOPKCKUX IUIEMEH. b: HeT.

Kak mnokasbiBatoT ganHble «CrnoBapsi sizbika Aradpu JIBIKOBOI»,
JIEKCUYECKas CUCTEMA UIUOJIEKTa COCTOUT U3 CIEAYIOIUX KOMIIOHEHTOB:
1) oOmepycckas nexcuka; 2) AWaNeKTHAs JICKCUKA CTapOKHIBYECKOTO
HaceJleHUsl I0XKHBIX pailoHOB KpacHOspcKoro kpas, CIOXHBILASCS B
pe3yibTaTe CMCELICHUS TOBOPOB CEBEPHOPYCCKOTO U IOXKHOPYCCKOTO
MIPOUCXOXKCHHS; 3) caKpaltbHO-00TOCTy)KeOHas JICKCHKa; 4) ceMeiHas U
OKKa3HOHAJIbHAs JIEKCHKA.

B nuceMeHHON peun cTapooOpsAKM JOMUHHUPYET KHHMXKHAS JICKCHKA.
E€ snucronspHble TEKCTHI OPUEHTUPOBAHBI Ha TPAIULIUU IPEBHEPYCCKUX
KUTUNA. B JIMHIBUCTUYECKUX MCCIIEJOBAHUAX PYCCKUX HApOIHBIX T'OBO-
POB TIPOIICHT AMAJIEKTHBIX CJIOB IO OTHOIIEHHUIO K OOIIEPYCCKOM JIEKCHKE
cwibHO KoneOuercs: 4—5% y .M. Menpauuenko [25. C. 4], ot 12 10
20% y B.A. CenkeBuua [26. C. 55], 14% (u 43,8% nuanekTHbIX BapuaH-
ToB obmepycckux cioB) y O.U. bimuosoit [27. C. 43], okono Y yactu y
H.T. Byxapesoii [28. C. 97], 32,5% y H.A. JlykssuoBoii [29. 5], 10% y
B.I1. Tumodeera [6. C. 17, 19], 39,86% y E.B. VBannooii (BKitrouast
JUalleKTHBIE BapUaHTBl OOLIEPYCCKUX CIIOB, COOCTBEHHO JWAJNEKTHBIC
CJIOBA, TUANIEKTHO-MIPOCTOPEYHBIE CIIOBA, AMAJICKTHO-IPOCTOPEYHBIC Ba-
PHaHTHl OOWIEPYCCKUX CIIOB, JAWANCKTHBIC BapHAaHTHl THAJCKTHO-
npocropeunbix cioB) [9. C. 40-43]. CpaBHeHHME HaMH JAHHBIX
O.1. brunoBoit (43,8%) u noacuyeros no «llosHOMY clOBapio AHANICKT-
HOU s3biKOBOM JimuHOCTH» E.B. MBaHmoBoit (okono 40%) ¢ JaHHBIMH
«CnoBaps s3pika Aradou JIbikoBoi» (524 nexcemsl — 17,6 % ot 2977
CJIOBapHBIX E€IWHUI]) CBUACTEIBCTBYET O 3HAYMTEIHHO MEHBIIEM YHUCIIE
IMAJCKTHBIX JIEMEHTOB B SI3BIKE CTapooOpsaku. [IpuunHa sToTO (pakra,
OYEBUHO, B OTCYTCTBUU >KUBOH IHAJIEKTHOM A3BIKOBOW CpeIbl U B OpHU-
EHTAILlMU SI3BIKOBOW JIMYHOCTH Ha KHIDKHYIO JIEKCHKY, 9TO OOYCJIOBJICHO
YTEHHEM CTApPOINCUYATHBIX KHUT M TEKCTOB CTAPOOOPSTUCCKOM JHTEpaTy-
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pBl. B cooTHOmeHnn npeaMeTHasi / OTBJIeUeHHas (a0CTpakTHas) JIEKCHKa
MPEBANUPYIOT NPEIMETHBIC JIEKCHUECKHUE CAMHUIIBI, YTO CBSI3aHO C MHUPO-
BOCTIPUATHEM S3bIKOBOM JIMUHOCTH, BBIPOCIIEH B CTPOroil, KOHCEpBaTHUB-
HOU cTapooOpsaueckoit cpene. JlaHHOE SBICHUE Y PAOBBIX TUAICKTOHO-
CHUTENEH JIMHTBUCTBI OOBSICHAIOT OCOOCHHOCTBIO HAPOAHOTO MHUPOBOC-
npusThs (CM., Harpumep, [5]).

B «Cnoape s3pika Aradpu JIbIKOBOI»  JeKcHKOrpaduiecKku
00paboTaHBl M BBEACHBI B HAay4YHBI OOOpPOT YHHMKAJIbHBIC MaTEpUalIbI
MUCEM  CTapOOOPSOKU-OTIICTBHUIIBI  —  SI3BIKOBOH  JIMYHOCTH,
c(OpMHUpPOBABIICHCS B MHKPOCOIIMYME M COXpPAaHHBIICH OCOOCHHOCTH
pPa3BUTUSL PYCCKOTO s3bIKAa pa3HBIX »JMOX (TOJIYycTaBHOE IHCHMO,
IMAaKPUTHICCKUE 3HAKH, JICKCHKO-CEMaHTHYCCKHE 3HAUCHHUS CIIOB).

B HacTos11€€e BpeMsl MOATOTOBJIEHO BTOPOE JAOMOJIHEHHOE U HCIIpaB-
JIEHHOE M3JIaHue CJIOoBapsi, KOTOPOe MJIaHUPYETCs U3MaTh MOJ Ha3BaHHEM
«CnoBapp s3bika crapooOpsaaku A.K. JIeikoBoi». B HeM oTpaxeHBI HO-
BbIE MaTepHajbl MIUCTOILIPHUS WH(POpMaHTa (KpyT HCTOYHHKOB ITOTIOI-
Huica 32 nuceMamu AJl), 3HAUUTEIBHO PACIIMPEH CIOBHMK (Ha JaHHBIH
MOMEHT OH cocTaBiseT okoso 4000 cioBapHbIX cTaTeid). B mpouecce me-
pepaboTKK BHECEHBI HCIIPABICHHUS B TOJIKOBAHHE psia JCKCHIECKUX 3HA-
YeHWH CJI0B; YTOYHEHAa W pacliMpeHa cuctema mnomer. [lyOnuxanms
«CrnoBaps s3bika ctapooOpsaku A.K. JIbIKOBOi» 1acT HOBBIE IIEHHBIE
MaTepHabl IS U3yUCHNS THAJICKTHON S3BIKOBOM JIMYHOCTH U3 CTapoo0-
psmIecKoil KOH(pECCHOHATBHOM Cpebl.
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The thought about the priority of individual language acquires increasingly more sup-
porters. Typical and untypical language personalities are studied by linguists. The author
studies the brightest example of an untypical language personality, the Old Believer
Agafya Karpovn Lykova, the only living representative of the family of recluses that lived
in the Sayan taiga for several decades. The formation and functioning of the language per-
sonality of the Old Believer is caused by extralinguistic factors connected with the belong-
ing to the Old Believer confession, the family living in reclusion, the new conditions for
the dialect functioning due to frequent contacts with representatives of society, the individ-
ual language ability.

A noticeable contribution to the study of the language of the Old Believer is The Dic-
tionary of Agafya Lykova’s Language. The sources of the lexicographical processing were
99 letters that the language personality wrote in the period from 1983 to 2003.

The purpose of The Dictionary of Agafya Lykova’s Language is the reflection of the
vocabulary of the concrete personality which was formed under the local conditions in the
absence of fixed contacts with major Russian language speakers.

The basic tasks of the dictionary are 1) to present the lexical composition of the
idiolect of the language personality; 2) to interpret it lexicographically through the system
of lexical marks; 3) to designate the number of uses of individual words; 4) to reveal the
specific character of the vocabulary through the comparison with the data of the dictionar-
ies of the Russian language.

According to its type the dictionary is complete (since it includes the entire vocabu-
lary of Lykova’s letters); it belongs to dialect dictionaries of a language personality (it
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presents the vocabulary of the Old Believer dialect of the southern regions of Yenisei Sibe-
ria), to explanatory-translation (it assumes intralingual translation) and lexical-onomastic
(it includes proper names: anthroponyms and toponyms from the letters and records).

The vocabulary of Agafya Lykova, reflected in the written texts, is represented in the
alphabetical order in the form of 2977 entries.

The structure of the entry includes four zones: a zone of representation, a zone of
qualification, an illustrative zone and a comparative zone.

1) The zone of representation begins from the title word in the initial form, then
word forms are given that exist in the texts.

2) The zone of qualification presents linguistic information about the word by the use
of lexical marks.

3) The illustrative zone presents examples of the use of words in the context with the
indication of the source. At the end of the illustrative zone the number of word uses is
given.

4) The comparative zone uses data of 27 dictionaries (explanatory, general dialect,
local dialect, toponymic, theological, historical, of obsolete words, of phrases and idioms).
The basic dictionary in this case is The Dictionary of the Russian language (Moscow,
1981-1984). Each word of the Lykova’s language dictionary is verified in this edition to
attribute it to classes of lexical units.

As the data of The Dictionary of Agafya Lykova’s Language show, the lexical system
of the idiolect consists of the following components: 1) all-Russian vocabulary; 2) dialect
vocabulary of the old-resident population of the southern regions of Krasnoyarsk Krai
which originated as a result of the mixing of the North-Russian and South-Russian dialects;
3) sacral liturgical vocabulary; 4) family and occasional vocabulary.

The practical significance of The Dictionary of Agafya Lykova’s Language consists
in the fact that unique materials are assembled, systematized, lexicographically processed,
represented in the dictionary and introduced into the scientific use: letters of the Old Be-
liever recluse, the language personality which was formed in a micro-society and preserved
special features of the development of the Russian language of different epochs.
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KOMIIBIOTEPHBIN CJIOBAPH PPA3EOJIOI'HN3MOB
APYKECKUX IMHMCEM INYHNKHHCKOMU IOPBI: TPOEKT
JUCKYPCUBHOI'O JMHAMHNYECKOI'O CJIOBAPA

B cmamve paccmampusaemcst 803modiCcHOCb CO30aHUS KOMABIOMEPHO20 CLOBAPSL
(pazeonozuzmos opyceckux nucem nepgou mpemu XIX 6. Ilpueooumces eco cmpyx-
mypa, OnuUCbIBAEMcs COOePAUCAHUe CLOBAPHOU CMAMbU. 3HAYEHUS Ppa3eonoutecKkoll
eOUHUYbL, CMUTUCIUYECKAs OKpAcKa (6 conocmasienuy ¢ 0aunvimu crogapeti XVII-
XXI 68.), oxkkazuoHanvbhvle 6apuUanmbl, UCHEPNBIBAIOWUI NepeYeHb NPUMePOs YROm-
pebnenusi u m.n. AHAAUBUPYIOMCA BO3MOICHOCIU CNOBAPST OMPANCANb OUHAMUKY
@pazeonocuvecko2o cocmasa A3biKa U OUCKYPCUBHBIE CBOUCMBA (hPA3€0N02UIMOB.
KiroueBsle ciioBa: komnvlomepuas aexcuxkozpapus, gpazeonocuteckutl cro8aps, Ouc-
KYPCUBHDBLL CTI08APY, OUHAMUYECKULL CIOBADb.

Hexcnxorpa(bm — aKTUBHO Pa3BUBAIOIIASACS OTPACIh COBPEMEH-
HOU JMHTBUCTHKA. CeroiHs B apceHalie JISKCUKOrpadoB orpoM-
HOE pa3HooOpasue CIoBapeil caMbIX PasHBIX THUIOB M KaHPOB. C KaXIbIM
TOJIOM UX CTaHOBHUTCA Bce Oomnbine. B Hamm aHM nekcukorpadus mepe-
JKUBAeT CBOM pacIIBeT, HauaBIuiics B cepennne XX cronerus. Ecnu ana-
JIU3UPOBATH OCOOCHHOCTH Pa3BUTHS JIEKCUKOTPa(pHUECKON MPAKTHKH, TO
MO>KHO OTMETHUTDH, YTO cpe)m MHOKECTBaA HaHpaBHeHI/Iﬁ BBIACIISICTCA pa3—
paboTKa KOMITLIOTEPHBIX CIIOBapei U clIoBapeld HOBBIX THIIOB, B KOTOPBIX
ABTOPBI M COCTABHUTEIH MBITAIOTCSA OTPA3HTh aHTPOMOICHTPHYHOCTh PEUr
158 ,Z[I/IHaMI/IKy H3I>IKOBOI>1 CUCTCMBI.

CrnoBapHas paboTa Ha MPOTSHKEHWH BCETO CBOETO CYIIECTBOBAHHS
JIBHYKETCS «OT 3HAYCHHUSA K CMBICTY». Takoe HampaBiCHUE Pa3BHTHS CBSI-
3aHO, MPEXJEC BCEro, ¢ TEM, YTO, KaK BepHO oTMeuan A. Peil, o0bekTOM
OIIrMCaHHusg B TOJIKOBOM CJ'IOBapC «MOFyT BLICTyHaTI; JBE pa3HI)Ie peanLHo—
CTH, YTO BJIEUET 3a cOOOW IBa BO3MOXKHBIX THIa onucanuii» [1. C. 264].
Peub uer o crnoBapsix CHCTEMBI (MM €€ DJIEMEHTOB: CJIOB, pa3eosiorus-
MOB) W CIIOBapsiX YMOTPeOJeHHA. DTO pa3iudue, M0 MHEHHIO YYEHOTO,
JUTS. OJTHOSI3BIYHOW JIEKCHKOTpahuu HOCUT (DYHIAMEHTANBHBIA XapakTep.
«TOJKOBBIH CIOBaph JHMO0 MOKET CTPOUTHCS KaK OMHCAHKUE JICKCHISCKO-
ro KOMIIOHEHTa SI3BIKOBOM CHCTEMEI, JTMOO MOJKET OLITH HalleJIeH Ha 0o-
Jiee MIMPOKOE M3ydeHHE, OXBAThIBAIOIIEE ICHCTBHE dTONH CHCTEMBI B pas-
TUYHBIX cdepax ee ynorpedmenus» [1. C. 265]. O6benuHuTh 00a Ha-
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MpaBJIeHUs] B Pa3BUTHH JIEKCUKOTpahUH MOXKET AUHAMHYECKUH IUCKYp-
CUBHBII KOMIIBIOTEPHBIH ciioBapb. CI0XKHOM 3ajaueil s UCCIEN0BaTENs]
CTaHOBHUTCSI HEOOXOAMMOCTh POAEMOHCTPUPOBATH HE MPOCTO AMHAMHUY-
HOCTb KOHKPETHOTO SI3BIKOBOTO MEpHUOJa UM OCOOCHHOCTHU SI3bIKa KOH-
KpPETHOM S3BbIKOBOM JIMYHOCTH. B cloBape HOBOTo TUIa CAENaTh 3TO HAA0
OJTHOBpEMEHHO (B paMKax OJHOTO JICKCHKOTpahUYECKOTO H3IaHHUSA) C
Y4ETOM JBYX BaKHEHIIUX COCTABIISIOIINX:

1) TeX TUCKYpPCHBHBIX OCOOCHHOCTEH, KOTOPBIE TIO3BOJISIFOT BHISIBUTH
SI3BIKOBYIO IUHAMUKY;

2) HEOOXOIMMOCTH IIOKa3aTh OCOOCHHOCTH KOHKPETHOU S3BIKOBOU
JIUYHOCTHU, MPOAYKT PEUYEBOM JEATEILHOCTH KOTOPOH CTAaHOBUTCS Mpe.-
METOM JICKCHKOTpadupOBaHNUSI.

TakuM cloBapeM MOXKET CTaThb KOMHbIOMEPHBIl C08APL (Ppazeono-
2UBMO8 OPYIHCECKUX NUCEM NYUKUHCKOU NOPbl, OMPANCaArouull 00HO8pe-
MEHHO OUCKYPCUBHbBIE C8OUCMBA PPa3e0n02UtecKux eOunuy u OuHamuye-
CKUe ocobenHocmu ppazeonocuieckoeo cocmasa A3vika. B oTol CBS3M
3aJja4ya Halleil CTaTbu — MOKa3aTh BO3MOXKHOCTH TaKOTO CIIOBaps, MO3BO-
JISIOIIETO OTPa)kaTh HE TOJIBKO YEPThI A3BIKOBOM CHCTEMBI (B HAIIEM CITy-
gae — (Ppa3eosIoTHH KaK e¢ YacTH), HO M Pa3InYHOTO poja ec IUHaMUIe-
CKHE XapaKTePUCTUKHU, IPOSIBIIAIONINECS HE B SI3bIKE, 4 B PEUU.

B cnoBapp BOLIIM TEKCTBI, BPEMEHHBIE paMKH KOTOpHIX — 1812—
1858 rr. Ha mepBbIii B3I MOKET IOKA3aThCs, YTO 0003HAUCHHBIE IITH-
POKHe IpaHUlbl JIMIIb YaCTUYHO CBs3aHbI ¢ 3noxoi A.C. Ilymkuna, on-
HAKO 3TO HE Tak. B paccMOTpeHHOM HamM MaTepHajie COIep>KaTcs MUCh-
Ma TOJIBKO T€X aBTOPOB, KOTOpbie ObUH coBpeMmeHHUKaMHu A.C. [lymiku-
Ha, BEJIM C HUM IEpPENHCKY, SBIISJIHCH HOCUTENSIMU OOIIEel S3BIKOBOM
Tpaguuu. K coxaneHuio, NpakTHYeCKH BCe OHM PAHO YUUIU U3 KHU3HH.
Tonbko nmucekma H.M. fA3pikoBa u N.U. IlymuHa pacrnpocTpaHstoTcs 3a
npenensl 30-x rr. XIX B. Takux mucem HeMHOro (mopsimka 15 % ot 06-
el Macchl McclelOBaHHBIX TekcToB). Ho mX aHanu3 mo3Bojsier yoOe-
JUTHCS, 4TO Crenuduka (yHKIHOHHUPOBAHUS (Pa3eoyIOTHH B MpeAerax
SMUCTOJIAPHOTO HacleAus OJHOTO aBTOpa HE MEHsSETCA C TEUEHHEM Bpe-
MEHH. SI3bIKOBBIE TPaJWULUH MYyHMIKMHCKOTO MEPUOoJia OTPAKAIUCh B AIIH-
CTOJISIPHOM HACIIeJIMM €r0 COBPEMEHHHMKOB €Ille JIOCTATOYHO JOJIT0e Bpe-
Ms, IEPEKUB OUEPETHOMN ITall B Pa3sBUTUU PYCCKOI'O A3bIKA, CBA3aHHBIN €
nvmenamu H.B. T'orons u U.C. Typrenesa.

[TosicHUM HEeKOTOpbIe 0COOCHHOCTH OIPEICIICHUS JKaHpa CIOBapsI.

PaccmoTpum, uTO Takoe mUHAMUYECKUH cioBaph. CaM TEPMUH «IU-
HAMHYCCKHH CIOBaph» MOSBIIICS B KOHIE XX CTONETHsA M 0003HAYaeT
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CHOCOOHOCTH CJIOBaps ONMCHIBATh «IWHAMHUKY CJIOBa B fA3BIKE B ONpeEje-
JIeHHBIN uctopuueckuit nepuoa» [2. C. 389]. Ilpoucxonsmue B sI3bIKE
W3MEHEHUs 3aTParuBaroT Pa3MuHble €r0 YPOBHU U BBI3BAHBI, COOTBETCT-
BEHHO, pa3HBIMU NMPUUMHAMHU. SI3bIK MeHseTcs ¢ TedeHneM BpemeHu. [1o-
MBITKA CO3JIaHUS JTUHAMUYECKHUX CIIOBAapeH, OTPa)KaroluX W3MEHEHHs B
CHCTEME SI3bIKa KOHKPETHOM STI0XH, H3BECTHHI KaK B 3apyOCKHOM, Tak U B
OTe4YeCTBEHHOU Niekcukorpaduu. 3a pydexom 3To mpexnae Bcero «Crio-
Bapb U3MEHEHUs 3HaUeHUI», Boimenmuii B Jlonnone B 1986 r. [3], B oTe-
YECTBCHHOM JICKCHKOTPa(hNIEeCKON MPAaKTHUKE — CIIOBAPH SI3BIKOBBIX H3Me-
HeHu# koH1a XX cronerus [4-8].

B Ha3BaHHBIX HaMU JIEKCUKOTpadUUEeCKUX H3AAHUAX BO3MOKHOCTH
MIPOCIICTUTh TUHAMUKY SI3BIKOBOM, B TOM YHCIE (Ppa3eoornaecKoi, Cuc-
TeMbl O4YeHb OrpaHuueHbl. CaMu aBTOpBHl TakUX PabOT OTMEYAIOT, YTO
JEMOHCTPUPYIOT B CIIOBapHBIX CTaThsIX HE COOCTBEHHO IMpOLEcC U3MEHe-
HUH, a y)K€ UX pe3yiapTar. MIHbBIMM clloBaMM, B CJI0OBapb BKJIIOYAIOTCS
«AMEHHO T€ JIEKCUYECKUE pa3psabl ¥ TPYIIIBI, KOTOpEIe HanboJee aKTHB-
HO (DYHKIMOHUPYIOT U (OPMUPYIOT SI3BIKOBOE CO3HAHHE COBPEMEHHH-
koB» [8. C. 6].

B 3TOM OTHOLIEHHHU CIIOBaph OCTAeTCsl BCE-TAKU TEM CPEACTBOM, KO-
TOpOE COAEPKUT B cebe CBEJCHUs TOJIBKO 00 OJHOM MEpUONe Pa3BUTHUA
sI3bIKA. B CBA3M € 9TUM BO3HHKAET HEOOXOJIMMOCTh CO3[aHUs IHHAMHYE-
CKHX CJIOBaped — cJoBaped MepexOAHBIX 3MOX (MYUIKMHCKOU TMOPHI, Py-
o0exxa XX—XXI BB.), comepkaniux B cebe cBeICHUS 00 M3MEHECHUH IMPO-
W3HOILCHUS, 3HAYCHHUS, COUETAEMOCTH, YaCTOThl YIOTPEOICHUS WM Ka-
KHX-ITH0O0 JIPYTHX TapaMeTpoB ciioB / (hpa3eoqoru3MOB / CIIOBOCOYCTAHHHA
U Op. Ha MPOTSHKEHUM 3asBJICHHOTO MEpPHOja, HO HE aBTOHOMHO, a B CO-
MOCTaBJICHUU C MPEABIAYIIMM U MOCIEIYIOIUM dTallaMi Pa3BUTHUS S3bI-
ka. OTKpbIBasi TakOW CIIOBapb, YWTATENb BHIUT, YTO TPOHCXOIWIO C
KOHKPETHOH S3BIKOBOM €IMHUIEH B ONTUCHIBAEMBIN MEPUO.

JuHamMuyeckuii cioBapb B HallleM IOHUMAaHUU JOJDKEH JaTbh BO3-
MOKHOCTb TPOAHATH3UPOBATh 0COOEHHOCTH (DYHKIIMOHUPOBAHUS S3BIKO-
BOM CITMHMITE HE 32 KOHKPETHBIA MEPUO, a Ha MPOTSDKEHUH Topasno 0o-
Jiee JUIUTENbHOTO BPEMEHH, BKJIIOYAIOLIETO B ce0sl epeIOMHBIE, KIIoue-
BBIE JTaIbl, KOPEHHBIM 00pa30M MOBJIHSBIINE Ha CTAHOBIICHHE W Pa3BH-
THe s3bika. B mepBoit Tpetn XIX B. mpoucxoaut ¢GopMHUpOBaHHE COBpeE-
MEHHOI'0 PYCCKOTO JIUTEPATypHOro fA3bIKa (B IIMPOKOM IMOHMMAaHUM TEp-
MHHA), TIO3TOMY B CIIOBape MOXKHO OTPa3UTh BCE TE€ OCOOCHHOCTH, KOTO-
pble XapaKTepHbl KaK AJIs MpeAbIAyIeH sI3bIKOBOM 3MOXH, TaK U AJIA 1O-
cienyonmx. Takyl0o BO3MOXHOCTH JIa€T, MpPEXAE BCEro, 3JIEKTPOHHAas
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Bepcus cioBaps. B aToM cMeicie cioBaphs IEUCTBUTENBHO OYIET SBISTh-
Csl IMHAMHYECKUM.

Jpyrue u3MeHeHHs, KOTOpBIC IEYaTHOMY CIIOBAapi0 OTPa3HTh YKe
CIIOJKHEE, CBS3aHBI C KOHKPETHBIMU CUTYalUIMH KOMMYHUKAIIUH, C TUC-
KypcoM. VIMEHHO MO3TOMY CErOJHs B JIEKCUKOTPa(pHUECKOW MpaKTHUKE
UET aKTUBHAs paboTa 10 CO3MaHMIO TAKHUX CIIOBApEH, KOTOPhIE OTpaka-
U OBl OCOOEHHOCTH HMCIIOJIb30BAaHUS PA3IUYHBIX S3BIKOBBIX PECYPCOB C
y4€TOM KOHKPETHBIX PEUYCBBIX JKAHPOB, PEUCBBIX CUTYAIHi MM CBOWCTB
SI3BIKOBOM JTMYHOCTH, MIPOIIECC U Pe3ybTaT PEUCBOl KOMMYHHKAIIH KO-
TOpOH TOXKE paccMaTpHBaeTCs Kak AUCKypc. B aTrom HampaBieHun paborta
BeJIeTCS JOCTATOYHO AaBHO. XOPOIIO M3BECTHHI CIOBAPH SI3bIKa MHCATE-
neit u moatoB (A.C. Ilymkuna [9], ®.M. [Jocroesckoro [10], K.I'. TTay-
crosckoro [11], B.M. lykmmuna [12], C. Ecenuna [13], M. IllonoxoBa
[14], A.H. Octposckoro [15], A.A. HdensBura [16], N.A. bynuna [17],
A.C. I'puboenosa [18] u T.1.), clloBapy A3bIKa YYCHBIX W OOIIECTBSHHBIX
nesteneit (M.B. Jlomonocosa [19], B.U. Jlenuna [20], A. Jlebens [21]),
CIIOBAPH SI3bIKA OTACIBHBIX SI3BIKOBBIX THYHOCTEH — HOCUTEINICH TUANICKTA
(Aradwu JIsikoBoii [22] u ap.). Uaer paboTa mo cocTaBICHUIO ClOBapeit
OTJCNBHBIX JHCKYPCOB (SI3bIKa JIEJOBBIX JOKYMEHTOB [23], s3bIka
cpencts maccoBoid uHpopmaruu [24], s3pika ropoga [25] u 1.4.). XoTs
abcomroTHOE OOJBIIMHCTBO CIOBaped MMEET TPAAUIHOHHYIO CTPYKTYpY
CIIOBAPHOM CTATHH, BKIIOUAIOIIYI0 OTPAaHUICHHOE KOJIMIECTBO IPUMEPOB
(YHKIMOHUPOBAHUS SI3BIKOBBIX CIHWHUI], TEM HE MEHEe JICKCHKOTpagbl
BEAyT aKTUBHBIM MOWCK TOHM JIeKCHKOTrpaduaeckoil Gopmbl, KOTOpas To-
3BOJIHIIA OBI OTPa3UTh 0COOCHHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS CIIMHUIL S3bIKA B
nuckypcee. [1osicHIM, B 9eM K€ COCTOUT OCOOCHHOCTH CIIOBaps AUCKypca
(MM IMCKYpPCHBHOTO CIIOBApS).

IMon nuckypcoM MBI IOHUMaeM peub, BIIUCAHHYI0 B KOMMYHHKATHB-
HYIO CHTYAIHIO M «CBS3aHHYIO HE TOJBKO C aKTOM CO3/aHHS OMpeAeIeH-
HOTO TEKCTa, HO M CO 3HAYUTEILHBIM KOJIMYECTBOM SKCTPATMHTBUCTHYC-
CKUX (aKTOPOB — 3HAHUH O MHUpE, HAMEPEHUH, YCTAHOBOK U KOHKPETHBIX
IeIeil TOBOPSIIIIETO, KOTOPBIH SIBISICTCS CO3/IaTeIeM TUCKYPCUBHOTO TEK-
cta» [26. C. 6].

[TonbITKM cO3/1aHUsl JUCKYPCHUBHBIX CIOBaped B COBPEMEHHOW JIEK-
cukorpaduu cBsi3aHBl ¢ HEOOXOAUMOCTBIO OTPa3UTh OCOOCHHOCTH (PYHK-
UOHUPOBAHUSI S3BIKOBBIX EAWHUII B )KUBOM OOIICHUH (B paMKaX Kakou-
60 cepbl KOMMYHHUKAIIMN WIH KaK pe3ysbTaTa peueBOr NesTeTbHOCTH
KOHKPETHOT'O HOCHTENS s13b1Ka). K unciry Takux paboT MOXKHO OTHECTH, K
npuMmepy, «MaTepraibl K CIOBapi0 AUCKYPCHBHBIX emuHHID [27]. dumc-
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KYPCUBHBIMH MOYXHO CUHUTAaTh CIIOBapy MAMOJIEKTOB, TaK KaK OHHU Mpel-
CTaBIISIIOT COOOM «pe3ysIbTaT PeUeBO ACATEIHHOCTH KOHKPETHOTO HOCH-
TEJNs SI3BIKA» M OTPaXKaloT «IUCKYPCHBHBIC MPAKTUKHA KOHKPETHOTO HH-
JIMBUJIA, pEaTbHOU s3bIKOBOM TmuHocT» [28. C. §, 11].

Kpome Toro, B mocnenHee BpeMsl JIEKCUKOTpadbl CO3JAaI0T CIOBAPH,
KOTOpPBIE OTPaXKar0T OCOOEHHOCTH (YHKIIMOHMPOBAHUS S3BIKOBBIX €/IHU-
HUI B Pa3IMYHBIX KOMMYHUKaTHUBHBIX cepax (CMU, ropoackas cpena u
1.1.). Kpome Toro, cinemyer ckazaTh M O TMOMBITKE COCTABICHHS KOTHH-
TUBHO-IUCKYPCHBHOTO CIIOBapsi, KOTOPBIM II03BOJSIET OTCIEIOWTH HE
TONBKO 3HAYCHUS OTACIBHBIX S3BIKOBBIX CIUHUI], CKOJNBKO CICIH(PHKY
(hopMupoBaHUS JOMOTHUTEIBHBIX CMBICTIOB B CTPYKTYpe 3HadeHus [29].

Jlpy’Xeckue mHCbMa, KOTOPHIC CTAHOBSITCS HCTOYHUKOM SI3BIKOBOTO
MaTepHaia Uil HAIETO CIIOBAps, IMO3BOJIAIOT OIKCATh HE TOJBKO S3HIK,
HO ¥ IucKypc. [Ipu onpeneneHnu ApyKecKoro SIUCTONAPHS KaK JUCKYP-
ca BaXXHBIM SIBIISICTCSI TOT (AKT, YTO MOCIEIHUI CO3[aeTcsi B Mpoliecce
B3aUMOJICHCTBHUS KOMMYHUKAaHTOB M OTPayKacT Ha S3BIKOBOM YPOBHE KOH-
TaKThl U MEXJIMYHOCTHBIC OTHOILLIEHHS MEXIY aBTOpOM U anapecaToM. 1o
HalleMy MHEHUIO, BBISBJICHUE JUCKYPCHUBHOW MPHUPOJBI IMMHUCTOJSPHUS
JaeT BO3MOXXKHOCTh PAacCMaTpHUBATh MACCHB JAPYKECKHUX IHCEM IIEpPBOI
Tpetn XIX B. Kak IeIOCTHOE 0O0pa3oBaHHE, MOCKOJBKY aOCOIIOTHOE
OOJIBIIUHCTBO TEKCTOB PYCCKOSAZBIYHOW TMEPENUCKH 00JiafaeT OOIHUMHU
IMCKYPCUBHBIMH CBOMCTBAMH, PEANHU3YIONIMMHUCS Ha BCEX YPOBHIX Opra-
HU3AIMU THceM. VIMEHHO TOATOMY IpY)KECKUE MIChMa CTaHOBSITCS MakK-
CUMaJIbHO MH(OPMATUBHBIM MCTOUYHUKOM I ITUCKYPCUBHOTO CIIOBaps,
JCMOHCTPUPYIOMIETO Yepe3 aHaN3 KOHTCKCTOB BCE TE€ JIOTIOJIHHUTECIHHBIC
CMBICITBI, KOTOPBIE BO3HUKAIOT Yy S3BIKOBBIX CAMHHII B IPOIECCe HUX
¢yaxuuonupoBanua. KommbelotepHas ¢opma ciaoBapsi B 3TOM acliekTe
JlaeT BO3MOXKHOCTh MPOBOJIUTH aHAJM3 KOHTEKCTOB KaK OTIENbHBIX yda-
CTHUKOB JTUCKYPCHUBHOTO OOIICHUS W CONOCTABITH HPUMEPH! (PYHKIIHO-
HUPOBaHUs (Ppa3eosOrU3MOB B TEKCTaX Pa3HBIX aBTOPOB U OTCIICKHUBATH
MIPUYUHBI BOSHUKHOBEHUSI JOTIOJTHUTEIBHBIX 3HAYCHUH Y SA3BIKOBBIX €/TH-
HUIL

Cka)keM HECKOJBKO CJIOB IO MOBOAY TOTO, MOYEMy HUMEHHO (paseo-
JIOTU3MBI CTaJH TMPEAMETOM OINHUCaHHs B cioBape. DPpa3eonorusm — 3To
«paznmenbHOOpOpMIIEHHAs <...> €IWHHIA S3BIKA, KOTOPas COOTHOCHUTCS
Mo OOIINM M YaCTHBIM CEMaHTHYCCKUM M TPaMMAaTHYECKHM CBOHCTBAM CO
CJIOBOM OTPECTICHHON YacTH peyud, U SBISACH Pa3aedbHOOPOPMICHHON
<...> envHULEH S3bIKa, BBIPAXXAET EAMHOE IeNOCTHOE moHATHe» [30
C. 4]. Or1o y3koe moOHUMaHHe (HPa3eoTIOTHH, MPH KOTOPOM B COCTaB (pa-
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3€0JIOTM3MOB BKJIIOYAIOTCSA (Ppa3eosIorTnYecKue eIWHUIIbI, KBaIU(UIM-
pytomuecs: mo Teopuud B.B. BunorpanoBa kak equHCTBA M CpaIllCHMUS.
®pazeonorndecKue eqUHUIB JOCTATOYHO KOHCEPBATHBHEI IT0 CTPYKTYpPE
U conepkaHuio. M3meHenus B GopMe U 3HaUeHUU (pa3eonoru3ma — npo-
Hecc Ioiruil, He OAHOMOMEHTHBIA. [IpociennTs ero B MOJHOM 00BeMe
yAaeTcs TOJNBKO TOT[a, KOT/Ia MaTepHajIoM Ul HCCIICAOBAHUS CTAHOBSIT-
Csl TEKCThbI, (PYHKIMOHUPYIOIINE B KIIOYEBBIE AJISl PAa3BUTHUS SI3bIKa Iie-
pHOAbI (Kak B HamleM citydae — nepBast Tpets XIX B.). Ilpu aTom smmcro-
JSApUA MaKCUMAaJIbHO NPUOIMKECH K )KHBOMY OOIICHHUIO (XOTs, 0€3yCIIoB-
HO, HE COBIAJIACT C HUM ITOTHOCTEIO), YTO MO3BOJISAET YBUACTh H3MCHEHUS
(hpazeosoruy UIMEHHO B paMKax JUCKypca. JJucKypcuBHBIE CBOICTBA MHU-
CeM pealm3yIOTCS Ha BCEX YPOBHSX OpraHM3amMu Tekcra. dpaszeonorus
HE SBISIETCS B ITOM acleKTe HCKioueHHeM. dpa3eonorus OpyKecKux
nrceM nepBoi Tpetn XIX B. —sipuaiiliee CpeaAcTBO peau3aluy JUCKYp-
CUBHBIX CBOHCTB JIPYXKECKOW MEPETUCKU: aHTPOMOICHTPHYHOCTH, TOJIU-
(YHKIUOHATBHOCTH, KPEATUBHOCTH M AUCCHMMETPHHU (CM. 00 3TOM TOJ-
pobuee [31. C. 42; 32. C. 295; 33. C. 9; 34. C. 47].

HcTouyHnKOM cOCTaBICHHS CIOBapsl MOCITYKUIa aBTOpCKas KapToTe-
Ka, BKJIrodatomias B ce0s 1026 ¢paszeonorndyeckux enunuil (nanee — OF)
(5490 ynotpebnenuit ¢pazeonaoru3smMoB), pyHKIHOHUPYIOIIUX B ApYyKe-
CKHX NHChMax IYIIKMHCKOIO Mepuoja: snuctoisipHoe Hacneaue A.C.
[Mymkuna (647 TekcroB), A.C. I'puboenoa (73 tekcra), H.M. fI3pikoBa
(146 TexcroB), A.A. JlemsBura (95 tekctoB), E.A. Bopatsackoro (68
tekcroB), M.W. Ilymuna (612 TexctoB), A.M. Onoesckoro (48 TekcToOB),
nexabpucToB (24 TexcTta). BpeMeHHbBIE paMKU HCCIIEIOBAHHBIX TEKCTOB —
1812—1858 rr. Ha mepBsiii B3IIISL] MOXKET MTOKA3aThCsl, 9TO 0003HAUCHHBIE
IMPOKKE TPAHUIIBl JIMIIb YacTHMYHO CBs3aHbl ¢ snoxoil A.C. IlymkuHa,
OJTHAKO 3TO HE Tak. B paccMOTpEHHOM HaMH MaTepHaje COAepIkKarcs
MIChMa TOJBKO TEX aBTOPOB, KOTOpBIe ObUIH coBpeMeHHHKaMH A.C. [Tym-
KHMHA, BEIM C HUM MEPENUCKy, SBISUIUCH HOCHTEIISIMH OOLIEH S3BIKOBOM
Tpagunuu. K coxaneHuro, MpaKTHYeCKH BCE OHU PAHO YIUIM W3 YKU3HU.
Tonpko mucema H.M. SI3pikoBa u W.W. Ilymuna BexoasT 3a mpenenst 30-
x 1. XIX B. Takux nmucem HemHoro (okoso 15 % ot o0riero konmuecTra
WCCIICJIOBAHHBIX TEKCTOB), HO MX aHAJIM3 MO3BOJISAET YOSAUTHCS, YTO CIIie-
nupuka GyHKIHOHUPOBAHUS (HPA3coJOTHH B IMpEesiax SMUCTOISPHOTO
HaCJIeIUs OHOTO aBTOpa HE MEHSICTCS C TCUCHUEM BPEMEHH.

Wrax, cioBaph, 3asBIECHHBIM KaK JTUHAMMUYECKUH U TUCKYpPCUBHBIH,
MpU3BaH MPEACTaBUTh HW3MEHEHUS, IPOUCXOJIIINE BO (paseorornye-
ckoM (oHIe s3bIKa mepBoi TpeTH XIX B. ¢ y4eToM TeX OCOOCHHOCTEH
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(hyHKIIMOHUPOBaHUS (HPa3eoNOTU3MOB, KOTOPBIE MPOSBISIOTCS B TEKCTaxX
MHCEM KakK B IUCKypce. B moiHoMm o6bemMe 3Ta BO3MOKHOCTD MOKET OBITh
peaii3oBaHa B (pOpMaTe MIEKTPOHHOTO CIOBAPSL.

[lo Hamemy MHEHMIO, CJIOBapHAas CTaThsl TAKOTO AJIEKTPOHHOTO JIEK-
cuKorpaduueckoro u3aHus JO0DKHA BKIIOYATH CBEICHUS, KacarolIuecs
0COOCHHOCTEH CTPYKTYPHI, CEMaHTHKH, CTHIINCTUKU (PPa3eoNOTH3MOB HE
TOJIBKO B OMUCHIBAEMBIN MEPUOJI, HO MPEAUIECTBYIOMINX U MOCIETYIOIIUX
9MOX W Pa3HMIBI B UX 3HAYCHUSX M 0COOEHHOCTSIX (YHKIIMOHUPOBAHUS B
TEKCTaxX Pa3HBIX aBTOPOB. Chenath 3T0 HEOOXOANMO eIie ¥ MOTOMY, YTO
SI3BIK MYIIKHHCKOW JIOXH «TpeOyeT MOsICHEHHH, IIOCKONBKY 3a MPOIIea-
[IM€ CTOJIETHS MPOU3O0ILI0 MHOTO CEMAHTUYECKHX M3MEHEHUH, TOATOMY
COBpPEMEHHBIH YMTATEIh HE BCETAAa MOXKET W3BJICYh MMEHHO TOT CMBICT,
KOTOPBIN B HETO BKIaAbiBan aBTop» [35. C. 2].

B cnoBapHO#i cTaTbe Takoil MaTepuan MOXeET OBITh MPEACTaBIECH Clie-
ayromum obpasom (puc. 1).

LA CTRASILA

BCAKASL BCAMHIIA — camise pasmopoiiie npemier,

T

HORuNy, 8 & CIONOMAT, NENEO NE SNWY — N Hpusesy mete
nponacmy BCIKOH BCAYHIEL
AC. Mymenn JLC. Mymensy, 1-10 soabpa 1824 1

He aaniiyu: 3mo 6PeMs Aioce Gran XI0nom, 1 d6UICCHNS, it
BCAKOH BCAYHHEL
HH. Tyamm M.B. Hsamenofi-TpyGinmkonofi, 30 mons 1858 ¢
Ceiivac edy noxynams mebe BCAKON BCAYHHBL peecmp

RPNAGICY NOTRCE:
AC. I'puGocnos A M. Oaoesckonry, anpens — saii 1828 r.

PEBAEHMHA B TEKCTAX PAZHBIX ABTOPOR

He 2o, Kak GAAroAapiTs, 3c 51 MHONOe MICHKECTHO S3B0T I

XAOMOT 1 panmax pamoctedi 1 BCAKOA BCAYMHHBL — maun
ST OSTOSTARIN OPCIOBCAICHHMY B ceM Aene pazyxaducron!
H.M. Azmxon B.J1. Kosonexosy, 14 anpens 1833 r,
o
XY .
Mo 4 b b et
- =
Bl Tew-e -

Puc. 1

Kak BuIHO 13 IpUBEIEHHOIO IIPUMEPA, CIOBAph AA€T BO3MOXHOCTD B
JOCTaTOYHOM OOBEME TIOTYUUTh CBEICHHS O (Ppa3eoloTHUECKON CIMHNUIIE
(kak B JMHAMHUYECKOM, TaK M B JUCKYPCUBHOM acrekTax). JmHamude-
CKUH aCIeKT MPEACTaBJIEH C IIOMOIIBIO CCHUIOK B IIPaBOM 4acTH IKpaHa
(3HageHus B cioBapsix pycckoro sizbika ¢ XVII mo XXI B., crunmuctrde-
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CKast OKpacka' ', CBEICHHS O NPUHAICKHOCTH K aKTHUBHOMY CIIOBAPHOMY
3amacy s3bIKa ¢ TOYKH 3PEHHsI COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKa M, €CIU
€CThb BO3MOXKHOCThb CIEJIaThb COOTBETCTBYIOILME BBIBOIBI, TO U fA3bIKa
OYIIKUHCKOH »moxu). IlepeuncnenHas uH@opManus BBIILIBIBACT Ha K-
paHe TpHU TOJBEACHHM Kypcopa K HEOOXOAMMOH YHTATENI0 CTPOKE

(puc. 2).

TP TN CTRAGILA CRLIVREAN CTRAISA -

BCHRAH BCAMMILA - cawue pamiopomede npeiuen,
o | BCEEN

A sy, % 6 TRONOMY, NNE WE GIRY
G BOAEKOMN BCAYHHEL
AC Thynmemy J1LC, Thymensry, 1-10 no=2

He ancau; 3 apees amoso ¢
BCAKOIT BCAYHTRL
HH. Myumm MB. Hea-

CBEQEHMA 0 TPH

LULTEMHOCTH K AKTHEHOMY CODRAPHOAMY
HpRioay H BAMNACY RIBIRA

PHMEPS YIOTPESAEHHA B TEXCTAX PAIHBIX ABTOPDS
k0, KK GEIGIPITL B T MU MBEECTRO 00T 1l
xaonoT i panmas pasosted] 1 BCAKOH BCAUHHEL - naen
O JOCTOC RN (e DO0CE IEHILIN B oW 1098 paryabactos!

HM. Aspmos B Kowoscrosry, 14 anpens 1833 1.

e
e

ZEL

P T

B e

Puc. 2

ITockonmpKy TPOAEMOHCTPHUPOBATE OCOOCHHOCTH 3JICKTPOHHOTO CIIO-
Bapsl CIOXHO, TTOAPOOHO TPEACTABUM HH(POPMAIIHIO, MOSBISIOIIYIOCS B
BhITIIBIBatoIIeM okHe «3HaueHne @F B cioBapsx pycckoro a3bika ¢ XVII
mo XXI B.» (BBIIUIBIBAIOIIEE OKHO C TEKCTOM PACIUIOKEHO Ha cllaiiie u
OTMEYEHO CTPENKOW st Ooiiee NeTaTbHOTO OIMCAHUS BO3MOXHOCTEH
cJI0Baps B CTaTbe):

1. Bce 6e3 pa3bopa. 2. Cambie pasHooOpa3Hble mpeaMeTsl. 3. Bce,
yt0 yrogHo. (PCP, c. 86).

1. Bee uto yronno. 2. Epynna, 6naxs. (DCPJIA, 1. 1, c. 110).

'* Anaius (hpa3eoorMuecKoro 3HAYCHUS U CTHIIMCTHYECKOI OKPACKH MPOBEIEH C OMOPOt
Ha 28 nekcukorpa@uuecKux M3JaHuil.
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B cnoBapsix 3adukcupoBaHa caMOCTOSATENbHAS JIEKCUYeCcKas €TMHUIIA
«BCSIUMHAY — Beskoe, pazHoe (CioBapp XVIII, Beim. 4, c. 174), MHOXKeCT-
BO coOpaHHBIX Benier 0e3 pazoopy (CAP 1, 1. 1, cT. 666).

Besiumna wnm Besikas BesiamHa — Bce Oe3 paszbopa (Mdams, 1. 1,
CT. 660).

JIVCKypCHBHBIA acnieKT (ppa3eoOTU3MOB OTPaKEH B MX OKKa3HOHAJb-
HBIX BapHaHTaX, B aKTUBHOCTH WCIIOJb30BAHUS B Tpeenax APY:KECKOTo
SMUCTONSAPUS  (PPA3COJIOTUIECKUX CHHOHMMOB WM aHTOHMMOB (€CIIM OHH
(YHKIIMOHUPYIOT B MMMCBMaX W UMEIOTCA B S3bIKE), B IPUMEpax yrnoTpeoie-
Huii OF B TekcTax pa3HbIX aBTOpOB. B neBoit uactu crateu ipuBoauTcs 3—4
nmpumepa ynotpebienus (paseonorn3Ma. B mpaBoil (Mpu akTUBALUKM COOT-
BETCTBYIOIIEH CCBUIKH) — BCE KOHTEKCTHI (pyHKIMonupoBanuss OE. MiMeHHO
B 3TOH MOCJIEIHEN YaCTH CTaThU MPE/ICTAaBIEHbI CBECHUSL:

1) 0 MOsIBICHUH JOMOJIHUTENBHBIX CYOBEKTUBHBIX CMBICIOB y (hpa-
3eonoruzma. Hanpumep, ®E CAXAP MEJIOBUY B nucemax A.C. I'pu-
0oeoBa UMeeT He OOIIESI3BIKOBOE 3HAUCHUE «JIBCTHUBEIM, CIAIABBIN de-
JIOBEK», a YMOTpebJeHo Kak mapadpas MO OTHOUICHHUIO K KOHKPETHOMY
YeNIOBEeKY, XOPOIIO U3BECTHOMY U aBTOPY U aJpecaTy CBOUMH JIMYHOCT-
HBIMH XapaKTePUCTHKaMHU (JIbCTHBOCTEIO) (Dep3v moodice pazoyaposana
Ha cuem ceoeco CAXAPA MEJJOBHYA. A.C. I'puboenos I1.A. Karenu-
Hy, stHBapb 1825 1.);

2) 00 0COOEHHOCTSIX HCIOJL30BaHMS (PPa3eoIOTU3MOB Pa3HBIMHU aB-
Topamu. Tak, ppazeonorndyeckas equanna BbIXOIAUTD / BBIMTU U3
KAPMAHA B coBpeMEHHOM PYCCKOM f3bIKE HE 3a()MKCHPOBAHA U MOXKET
OBITH OIpeZieTICHa KaK OKKa3HOHANbHAsI (BCTPEYAeTCsl TOIBKO B ITUCHMaX
WN.U. Tlymmna). [Ipu 5TOM B CIIOBapHOW CTaThe BUIHO, UTO JaHHBIN (pa-
3eonormsM umeer antounmM HE XOJWUTH / TIOUTU B KAPMAH (s
snuctossipun A.M. OmoeBckoro). XoTs CBEeIEHHH TMOKa HEIOCTaTOYHO
JUI OKOHYATeJIbHBIX BBIBOJOB, TEM HE MEHEE MOXHO YTBEPXKAaTh, UTO
npuBeneHHast B cioBape OF u3BecTHa y4acTHHKAM JTUCKYpca U UCIONb-
3yeTCsl UMH.

B cuiy Toro, 4To ciioBaph MMEET JJIEKTPOHHBIA (opmar, mpejacra-
BUTH B CTAaThE B MOJHOM 00BEME €ro BO3MOKHOCTH MpobiaemMaTudHo. Jo-
0aBUM, YTO HABHTAIMsI B CJIOBape OCYLICCTBISETCA IBYMS CIOCOOAMHU:
1) ¢ momompto runepccsiiok «CJIIEAYIOIIAS CTPAHULIA», «ITPE-
ABIAYIIIAA CTPAHULIA», «BEPHYTBCS HA CTPAHUILY» c yka-
3aHHEM €€ Ha3BaHHUS U T.1.); 2) C MOMOIIBIO COJEpPkKaHUSA, B KOTOPOM
MOIPOOHEHUIIM 00pa30M pacIUCaHbl BCe (pa3eosioTu3Mbl (Kak B ajda-
BUTHOM
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[naenaa | Cepewc  Cnpaexa

o
B

OTkpeiTE MonHei 3kpan Yeennuute wpudT  YMeHbWWTE WpnudT Ae
daiin Bug,

Copnepmwanne

BesaeHue
K.ak NonbS0BaTECA CAOBapE
3 CnoBape hpazennoruztos Mo andasKTy)
= CnoBape dpazennoriaEtos (N0 CEMAHTHED-TPatkaT MMECK MM KNaccan)
MpeareTHelE
Mp1aHaAYHEIE
MpoueccyaneHee
HapeuHeie
MoganeHee
[ parararieck e
= CAoBapk pazennorkat4os [No aETopY 3MHCTONAPHEY TEKCTOE)
P pase0norHztel, PYHELMOHMPYIOWHE B NHCEMER B opatemckoro E.A,
P paseonorkatel, PYHKLMOHUPYIOWKE B NMCcbias [puSoegoea &.C.
P paze0iorHstel, PYHELHOHWPYOWHE B MHCERER Jlenesmra A 8,
P paseonorkatel, PYHKLWOHUPYIOW KME B NMcbiay Onoeeckoro b M.
P paze0iorHsMel, PYHELHOHMPYIOWHE B MHCEREx Mywuna M.
F pasE0N0rkStisl, UHELHOHWPYWLME & MMceras [ywkana b
P paze0norkstbl, YHELMOHMPYKWME & NWMCErax Ascikosa H.M,
= CnoBapk OKKaSMOHANEHOMN hpasennorim
3 Mo aeTopar
+ Mo angaeury
= CTHAMCTMYECKNA OKPACKa PPaSeaN0ri30E
KHM#HBIE hpaseonarussl
PasroEopHEle ©pase0iorkstel
MpocTopeyHEIE PpasE0Nor1skbl
ANPABWTHEIN YKAZaTENE PPASE00rHSMOE
YacTOTHEIR YkasaTens PpazennorHat0s
CNMcok cokpaLl eHWE
CRMcor TERCTOE APYHECKHE MHEEM
CNMCcoK MCNoNbS0BaHHON NMTERATYRE

Puc. 3
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MOpPsIIKe, TaK U 110 CEMAaHTUKO-TPAMMATHYECKUM KJIACCaM M IO MPUHAI-
JIEKHOCTH K KOHKPETHOMY aBTOpY SMHCTONsipus). B ciioBape umeercs
anpaBUTHBIA yKazaTellb (pa3coNoru3MOB, CIIUCOK COKPAICHUN H WC-
MOJB30BAHHOM JUTEpaTyphl (CIOBAPHBIX UCTOYHHKOB M HAYYHBIX H3J1a-
HUH, HAa KOTOPbIE CCBHLIAETCS aBTOP CJIOBAps NPU yTOYHEHUH 3HAYECHUHN U
MIPOUCXOXKJICHHS HEKOTOPBIX ()Pa3coIOTU3MOB), TIOAPOOHAS WHCTPYKIIHS
0 TOM, Kak TOJIb30BaThCA cloBapeM, U T.1. IIpeacraBuM CTpykTypy cio-
Baps HarJsHO (puc. 3).

Hudopmaruro mo100HOTO pojia MOXKET ¢ YCIIEXOM MPEICTaBIATh ITe-
YaTHBIN BapuaHT cioBaps. OIHAKO y HETO €CTh HEKOTOpPhIE HEJOCTATKH,
CBSI3aHHBIC C TEM, YTO 00BbEM TAaKOTO U3JIaHUS OTPaHUYEH, TO3TOMY IMPO-
BECTH TIOJIHBIN aHATN3 (PYHKINOHUPOBAHUS KOHKPETHBIX SI3BIKOBBIX €U~
HUII ¢J105kHO. OOBIYHO aBTOPHI OTPAHUYUBAIOTCS 1—2 KOHTEKCTaMH WIIH, B
JIy4lieM cilydae, yKa3blBalOT YUCIO 3a(UKCUPOBAHHBIX YHOTPEOICHUM.
KomnbroTepHas moaudukanus cioBaps B 3TOM OTHOIICHHH OoJiee Tpo-
IOyKTUBHA W (pyHKIHOHANbHA. OHA OTKPBIBAET MCCIECIOBATEIIO BO3MOXK-
HOCTH H3y4yaTb OCOOCHHOCTH yMoTpeOsieHus (pa3eoorTu3MOB KOHKpET-
HBIMU aBTOpaMH, MMO3BOJIsAA BBIBOAUTH Ha OKpaH BCE HaﬁHeHHLIe KOHTCK-
CTBI C KOHKPETHOU aHanmu3upyeMmon eauHuieil. Kpome Toro, KoMmeroTep-
HBII CIIOBaph MOXXET JE€MOHCTPUPOBATh KOHTEKCTHI BHIOOPOUYHO, MO OI-
PEACIICHHBIM BaXXHBIM JI UCCJICOBATCIIA KPUTCPUAM, HAIIPUMED TOJIBKO
Te, KoTophle BcTpedaroTes B mucbMax A.C. IlymknHa uimu NCKITIOUNTENb-
HO B amuctonsapun W.W. Tlymmnua, A. JlensBura u 1.1. [ledatHsiit dpa-
3€0JIOTMYECKH CIIOBaph Yallle BCETrO OMUCHIBAET €IWHUIIBI, PEICTABIIASA
uX B anaBUTHOM Topsijike. Takoe pacrosiokeHue yao0Ho 11t OONbIIUH-
CTBa MOJB30BaTENCH, OCOOCHHO €CITH OHH HE SIBIISIOTCS CIICIHATICTAMH B
obnactu MUHTBUCTHKH. OTHAKO «an()aBUTHBIHA CIOBAPh — 3TO CITyYaiHbIH
JIEKCUYECKUI MACCHB, ITOCKOJIBKY B COZHAHUH M, CJICJIOBATENBHO, B SI3BIKE
CIIOBA YIIOPSIOYCHEI ITyTEM BXOXKICHUS B HEKUH MOHATHUHBIN PsI, JIEK-
CHUKO-CEMaHTUYECKYI0 WM TeMaTHuecKyto rpymnmny» [26. C. 29]. [Toatomy
JJIs1 TUHI'BUCTOB aﬂq)aBI/ITHI)Iﬁ TMOpAAOK HE BCEraa I/IHq)OpMaTI/IBeH, a 4Ja-
e BooOmme HemHpopmaTuBeH. KOMIOBIOTEpHBIN CII0Baph MOXKET, YIHUTHI-
Bas MOTPEOHOCTH IOJIL30BATENS, MPEICTABIATE MAaTepHal IO IPYTUM
napaMerpaM (J4acToTa ynoTpeOleHus, CTUINCTHYEeCKas OKpacKa, KaTero-
pHanIbHOE 3HAYCHHE (PPA3CONOTHUCCKUX ANHUI (IPEAMETHEIC, TPU3HAY-
HBIC, TIPOLIECCYalbHBIC (PPA3CONOTU3MBL U T.J.), OTACIBHO BHEIBOAWUTH Ha
9KpaH OKKa3WOHAJbHBIE BApHAHTHI M T.I.). DTH BO3MOXHOCTH Oe3rpa-
HUYHBl U OTKPBIBAIOT CaMble IIMPOKHE MEPCHEKTUBHI U HCCIICHIOBATe-
JIeH S3bIKA.
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Takum 00pazoM, KomHnblOMepHLIL OUCKYPCUBHBIL OUHAMUYECKUL
CIIOBaph MOXET CTaTh MAKCHMAJIBHO MPOAYKTHBHBIM HCTOYHHUKOM JIS
JTUHTBHCTHYECKUX MCCIIECAOBAHNM, OCYIIECTBISIEMBIX B CAMBIX Pa3IMIHBIX
HAIpPAaBJICHUSAX, JaBas BO3MOXXHOCTb YUYEHBIM MAaKCHMAJIbHO HCIOJIB30-
BaTh MMOTEHIHAI TOTO S3BIKOBOIO MaTepHaia, KOTOPBIH CTaHOBHTCSI
MPEAMETOM OIMCAHMS B CJIOBape.
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Dictionary work throughout its existence moves from meaning to sense. Such a direc-
tion of development is due to the fact that the object of description in an explanatory dic-
tionary can be two different realities: language and speech. A discursive dynamic diction-
ary of idioms can unite them.

The source of the compilation of the dictionary was the author’s card index including
1026 idioms identified by the method of continuous sampling of texts of friendly letters of
Pushkin’s time.

The dictionary aims to present the changes taking place in the phraseological fund
of the language of the first third of the nineteenth century as a system with the features of
functioning of idioms that appear in the texts of letters as in a discourse. In full this can be
implemented in the format of an electronic dictionary.

The dictionary gives an opportunity to obtain information about the idiom (both in
dynamic and discursive aspects) in a sufficient volume. The dynamic aspect is represented
through links (meanings in the dictionaries of the Russian language from the 17th to the
21st century, stylistic colouring, details on belonging to the active vocabulary of the lan-
guage from the point of view of modern Russian language and, if it is possible to draw
appropriate conclusions, language of Pushkin’s epoch). The listed information comes up on
the screen when the cursor is on the line the reader needs.

The discursive aspect of idioms is reflected in their occasional variations in the usage
activity of phraseological synonyms and antonyms within the friendly correspondence (if
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they operate in letters and in language), in the examples of the usage of idioms in texts of
different authors.

The dictionary is navigated in two ways: 1) using hyperlinks; 2) using the content,
which exhaustively presents all the idioms (in alphabetical order, as belonging to semantic-
grammatical classes, as belonging to a particular author). The dictionary has an alphabeti-
cal list of idioms, a list of abbreviations and references (dictionary sources and scientific
publications the author of the dictionary uses when specifying meanings and origins of
certain idioms), detailed instructions on how to use the dictionary, etc.

The computer dictionary can, taking into account the user’s needs, organise the mate-
rial by other parameters (frequency, style, categorical meaning of idioms (subject, attribute,
process idioms, etc.), separately display occasional options, etc.). The opportunities are
endless and open up broad prospects for researchers of language.

The computer discursive dynamic dictionary may become the most productive source
for linguistic studies carried out in various directions, allowing scholars to maximize the
potential of the linguistic material which becomes the subject of description.
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«[MOJIHBIN CJIOBAPH TUAJEKTHOM SI3bIKOBOM
JINYHOCTU» KAK UHCTOYHUK U3YUEHUSA
TEMITOPAJIBHOM KAPTUHBI MUPA SI3BIKOBOM
JUYHOCTHU CUBUPCKOI'O CTAPOKHWJIA'

B cmamve paccmampugaiomes ucmounuxosedueckue ozmodcHocmu «Ilonnozo
CN08aAPs. OUANEKMHOU A3bIKOGOU TUYHOCIUY Ol ONUCAHUS NPA3OHUYHO20 6PEMEHU 8
uouonekme cUOUPCKOU KpeCmvaHKU, MURUYHO20 NPedCmasumens mpaouyuoHHOU HO-
POOHO-peuesoli KyLbmypbl. AHATUSUPYIOMCSL CLOGAPHbIE CINAMbU, NOCEAUEHHBIE NPA-
60CIAGHBIM NPA3OHUKAM. Buiaensiomes munvl uH@opmayuu, 60-nepevix, 0 CAMOM
npasoOHuKe, OMHOCAWUXCA K HEMY DeciamMeHmayusx, pPUmydanbHbIX Oeticmeusx u
npeomemax u, 80-6MOpPLIX, O C6A3U OAmbl NPA3OHUKA C UMAHADEUeHUeM, Udamu
CENbCKOXO3AUCMBEHHBIX PAGOM, NPUPOOHBIMU ABIEHUIMU.

KitroueBsle CIOBa: C108apb, NPA6oCiagHblll KANEHOAPb, NPA3OHUK, MPAOUYUOHHAS HA-
POOHAs Kynbmypa, A3bIKOSAs TUYHOCHTb.

AHTpOl‘[OI_IEHTpI/I‘{eCKaH HaIpaBJIeHHOCTb COBPEMEHHON JIMHIBHUC-
TUKW aKTyaJHU3upoBalia UCCIEA0BATENIbCKOE BHUMaHUE K (eHO-
MEHY S3bIKOBOW JIMYHOCTH (SJI), 4TO HANLIO OTpa)keHHe B BBIJCICHUH B
MOCJIETHAE NECATUIICTHS HOBOW OO0JACTH S3BIKO3HAHMS — JIMHTBOIIEPCO-
HoslornM. B Hacrosimiee BpeMsi 3TO CaMOCTOSITEIbHOE HaIpaBlICHUE, B
paMKax KOTOpPOTO IMOJIy4aeT TEOPETUUYECKOE OCMBICICHHUE €T0 LIEHTPallb-
HBI OOBEKT — S3BIKOBAsl JIMYHOCTH, BEAETCS MOUCK METOIOJIOTHYECKUX
MPUHLIMIIOB OMHUCAHUSA OOBEKTa, BBIABHTAIOTCS KOHLEHIIMH CTPYKTYPHI
S1J1, coznatotrcst €€ pa3HOACTIEKTHBIE TUITOJIOTHH.

B cymecTByromux JIMHIBONEPCOHONOTUYECKUX HCCIIENOBAaHUAX IIO-
martue AJI Tpaktyercs OBOSKO: ¢ ONHOW CTOPOHBI, KaK peallbHbIA T'OBO-
pAUIMA, ¢ APYrod — Kak OOOOIMIEHHBIA THIT HOCUTENS S3bIKa, €T0 COBO-
KYITHBIHA MPECTaBUTENb. AOCTPAKTHBINA MOJXOJ K M3Yy9aeMOMY OOBEKTY
[0Ka 3aHMMaeT IOMMHHUPYIOLIYI0 no3unuioo. JKuBas peub KOHKPETHOM

! PaGoTa BeImONHEHA npu noanepxxke Hayuynoro ¢onma um. J[.1. Menneneesa HU TI'Y
Ne 8.1.31.2015 «Pa3paboTka KOHLENINH >I€KTPOHHOH sHIuKIoneaun "CloBecHass KyJbTypa
Cubupu"».
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AJI — Tem Oonee psAIOBOI, HE SIUTAPHOIN — 3HAUUTENBHO PEXE CTAHOBUT-
Csl IPEIMETOM BHUMAHMUSI JIUHTBUCTOB, XOTSI UMEHHO OHa PEIIPE3CHTUPY-
€T UCXOJHYIO A3BIKOBYIO PEaJbHOCTb. OUeBHUIHO, YTO HE IOCIIEIHIOI
POIIb B CIIOKUBLIEHCA JUCIPONOPLUUHM COOTBETCTBYIOHNIMX HCCIENOBaHUN
urpaet (pakTop HCTOYHUKOBOI Oa3bl.

Ucxons n3 onpenenenus AJI, mox KoTopoit HOHUMAETCS «JIMYHOCTH B
COBOKYIHOCTH COLIMAJbHBIX M HMHIUBUAYalbHBIX 4YepT, OTpakEHHas B
co3naHHbIX €10 Tekcrax» [1. C. 10], mepBUYHBIM UCTOYHUKOM €€ HU3yde-
HUS JOJDKEH CIy’KMTh MaKCHMAaJbHO IOJHBIA TEKCTOBBIM KOpIyc, OTpa-
JKAIOIIMH e€CTeCTBEHHOE KOMMYHHKAaTHBHOE CYIECTBOBAaHHE WHIMBUIA.
He meHee BakeH UM BTOPUYHBIH MCTOYHHUK — CIIOBapb, CPOPMHUPOBAHHBIN
Ha 0a3e mepBUYHOTO. JIOCTOMHCTBO CIIOBAPHOTO HCTOYHHMKA — MPEXKIC
BCEro B KOMIIAKTHOM M CUCTEMHOM MPEJCTAaBJICHUU SI3bIKOBOTO MaTepHua-
na, y10OCTBE MOJIb30BaHUS U JOCTYITHOCTH HIMPOKOMY KPYTy HCCIEaI0Ba-
teneil. Ho camoe rimaBHOE TO, YTO 3al0KEHHAs B ClOBape MH(pOpMAaLus
obmagaer OompIIMMH WH(MOPMATHBHBEIMA BO3MOXKHOCTSIMH B PCIICHUH
3aJ1a4, CIIOCOOCTBYIOLINX pa3paboTKe TEOPUH U MPAKTUKU onrcaHus SJ1.

«[TonHbIA cnoBaph nuaneKTHOW a3bikoBoW JmuHOCTH» (IICISJT) [2]
SIBIISICTCSL YacTHIO MAcIITAaOHOTO MPOEKTAa TOMCKHX IHAJCKTOJIOTOB IIO
KOMITJIEKCHOMY MHOTOACTIEKTHOMY HCCJEIOBAaHUIO SI3bIKOBOM JINYHOCTH
HOCUTENS TPATUIIMOHHONW HAapOIHO-peYeBOr KyIbTypbl. OOBEKTOM HU3Y-
YeHHs cTana si3bikoBas JTudHOCTh Bepsl [IpokodwreBHBI BeprumHnHON
1909 r. poxxneHUs, KOPEHHOW J>XUTEIBHHIIBI CTAPOKHUIBYSCKOTO cela
Bepmumnuno ToMmckoit obnactu.

B ocHOBY ci10Bapst JIETNIN 3alMCU YCTHOW pedn CUOMPCKOU KpecThsH-
KM, KOTOpBIE OCYIIECTBIISUTUCH Ha MPOTSXKEHUU IOYTH YETBEPTH BeKa Me-
TOZIOM BKJIFOUEHHS B S3BIKOBOE CYILIECTBOBAHUE TOBOpsILEro. MaTtepurasl
COCTABJISIFOT KOPITYC TEKCTOB, NCIINU(POBAHHBIX ¢ MArHUTO(OHHOHN 3aITu-
cu, 006EMoM 10 THIC. IEYATHBIX CTPAHMII.

OpHa U3 BaXXHBIX 3374 MPOEKTa COCTOUT B PEKOHCTPYKIMH S3BIKO-
BOM KapTHHBI MHpa TUIHYHOTO MPEICTABUTENS KPECThIHCKOIO cooOIe-
CTBa, B TOM YHCJIE OINPENEICHUU 3HAUUMBIX YEPT, XapaKTEPU3YIOLIUX
TPaJULIMOHHYIO KyNbTypy. Jlekcukorpapuieckoe MmpencTaBlIeHUe HIHO-
nexcukoHa SJI urpaer BaXHYI0 pojib B PEIIEHUH dTOH 3a7auu.

Takum 00pazoM, TMPEANPUHITOC ONMCAHUE ITIOCBSIICHO BEIIBICHHIO
nHpopMaTUBHBIX Bo3MoxHOcTeH [TCISJ] npu peKOHCTPYKIIMKA KapPTUHBI
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BpemeHu SJI cubupckoi KpecThIHKH, B YACTHOCTU OJJHOM M3 €ro pazHo-
BHIHOCTEHi — KyJIbTYPHOTO BPEMEHH .

B temmopansHO# onmo3unun «OyIHU — Mpa3JHHUK», OpraHu3yomen
TOJJOBOM KpYyr TeueHUs BPEMEHH, KyJIbTypHOE BpeMsl COOTHECEHO ¢
Mpa3HUKOM. B HapoJHOH cpeie 3TO XpUCTHAHCKHE MPa3aHUKH, ONpeie-
JIi€MbI€ LIEPKOBBIO.

B mporuBonocrapneHud OyJHUYHOMY, OBITOBOMY, NpOohaHHOMY
BPEMEHH Mpa3gHUK — BpEeMs CakpajbHOE, HaJeIEHHOE KOJUICKTHBHOM
BEICIIIEH IICHHOCTHIO. UepenoBanne cakpaJbHOTO U Ipo(aHHOTO BpeMEHH
pErTaMeHTUPYET JKU3Hb KPECTBIHCKOTO COOOMIECTBA B TCUCHHE BCETO
rojga. HaknazapiBasich Ha KaJleHIApHBIM BPEMEHHOH Kpyr, OHO JIEXKHUT B
OCHOBE HApOAHOI0 KaJleHAaps, KOTOPBIN SBIAETCS HEOThEMJIEMOW Ya-
CTbIO KYJIBTYPbI TPAJAULIMOHHOTO TUIIA.

Kakyio e wuHpOpMamuio O HapOJHOM KaJeHJape COIOEPKHUT
[ICOAJI? B crnoBape 3aduKcUpoBaHO Oojiee IISCTHACSCATH CIUHHIL —
XPOHOHHUMOB, 0003HAYAIOIINX TOYKH U IIEPUOIBI KAJICHIAPHOTO BPEMCHH,
CBS3aHHBIC C TMpaBociaBueM. [lOCBALIEHHBIE WM CIIOBapHBIE CTaThbU
BKJTIIOYAIOT 3arjlaBHOE CJIOBO, 30HY TOJIKOBAHHS 3HAUEHWS M WILTIOCTpA-
THUBHBIE KOHTEKCThl. Kpome Toro, nmpuBOIATCS CHpPaBOYHBIE CBEIEHHS O
MPUHAJICKHOCTH €IWHUIBI K TOH WIM HMHOM (opMe HAMOHAIBLHOTO
si3plka  (oOmIepycckoe,  IHAJCKTHO-TIPOCTOPEYHOE,  COOCTBEHHO-
IMAJICKTHOE), a TAaKKE CBEICHHS O KOJIHYECTBE CIIOBOYIIOTPEOJICHHH,
Jalollye MPeICTaBIeHHUEe O YaCTOTHOCTU JaHHOM €IUHHULBI B PeUd Iua-
JIEKTOHOCHUTEJISL.

WHdopMaTHBHEIE BO3MOKHOCTH KaXXIOTO CTPYKTYpHOTO 3JICMEHTa
CIIOBAPHOM CTaTbU PAa3IUYHBL. 3arjJaBHasi 4acTh IPEACTABILIET COOOM
HazBanue (unorna ero Bapuantel: CTPE'TEHBE, YCTP'ETEHBE) uep-
KOBHOI'O IIpa3JHUKa, [10CTa, MACOEAA, PUTyalbHbIX AHEH U T.1.: APUHA-
PACCAJIHMIIA, BJIATOBEILEHLE, BBEJEHLE, BBEJIEHBE,
BEPBHOE BOCKPECEHBE, MBAH KVIIAJIA, WJIbWMH HAEHD,
KU'PUK 1 YJIUTA, JIEKCEW TEIJIOYX, JIEKCE'M BOXUKN YE-
JIOBEK, MATEPU AJIEHBI LIAPSI KOCTAHTU'HA, BEJIMKHIA
IIOCT, MOJIO'CHBIM [JEHB, IPOIIEHBIA JEHb, POXECTBO'
BOI'OPOJIMIIbI, POXXECTBO', CEMEHOB JIEHb, IIOKPOB, IIPA-

' Uccnenosanme kateropun «Bpems», BepbaTu3oBaHHON B THCKYpCHBHO# mpakthke ST
B.Il. BepmmHuHON JE€KCHYECKUMH €IUHULIAMH COOTBETCTBYIOIETO CEMaHTHYECKOTO IO,
MO3BOJISET BBLAGIHUTH B €r0 IpeJelax TaKue HOATPYIIEL, Kak «(hH3uIecKoe BpeMs», «OUoIoru-
YECKOE BPEMs», «COLIMANILHOE BPEMsI», «KYJIbTypHOE BpeMs» [3].
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CKOBBU TPS3HBI, PA'IOBHUIIA, POJUTEJIbCKUIM JIEHD,
CO'POKU CBATHBI', CBATKU u mH. ap.

COBOKYITHOCTh TAKMX Ha3BaHHN MO3BOILICT «WHBCHTAPU3UPOBATHY
COCTaB €AMHUI] HAPOJTHOTO KaJleHAAps, PeaTu3yoInXcsa B TUCKYPCUBHON
npakTuke AJI, 1 Ienate COOTBETCTBYIOIINE BBIBOABI C YYETOM HUX KOJIH-
YECTBCHHOTO COCTaBA.

[Ipu TOJIKOBAHMHU 3HAYEHHS €IUHUIIBI UCIIOJIb3YETCS OMUCATENbHBIH
cnoco0 kak HamboJsiee TOJTHO PACKPBIBAIOIINK €€ ceMaHTUKy. B HekoTo-
PBIX CITydastX CEMaHTH3AIMS OCYIIECTBIISICTCS Yepe3 OTCHUIKY K CHHOHH-
mudeckomy HasBauuto (YCIIEHBE = YCIIEHBEB JEHD). [ebununms
BKJIIOYAET IIEpKOBHOE HAa3BaHHUE B TOM BHUJE, B KOTOPOM OHO 3a(pUKCHPO-
BaHO B CBATLAX, YKa3aHWE HA PaHT COOBITHS, ATy Mpa3THOBAHMS 11O HO-
BOMY H CTApOMY CTIUIIO I UTUTEIHLHOCTh MPOTEKAHUS (O TOCTaX, MSICO-
elax u T.I.). B HEKOTOPBIX ciydasx (PUKCUPYIOTCS AeHCTBUS, 00sS3aTENb-
HBI€ JUIsl JAHHOTO Ipa3/IHUKA.

Hampuwmep: 3BWWXEHBE. Onun 3 nByHafecsSThIX MPa3qHUKOB, OT-
MEUaeMbIX NPABOCIABHON HEPKOBBIO 27 ceHTsops (14 centsnops); Bos-
JIBUKCHBE.

[TACKA. Benuuaiimuii mpa3IHUK MPaBOCIABHOM IEPKBH, OTMedae-
Mblif B TeueHue Heaeny; [lacxa. OTHOCUTCA K YHCITY NepeaBHKHBIX.

¢ [IPACKO’BbU I'PA3HBI'. [ens namsatu myuyenunsl Ilapackessl,
OTMEYaeMbIil TPAaBOCIIaBHOW 1IepKOBbIO 10 (28) OKTAODS.

¢ TIPOILEHBIN JTEHD. Kanyn Bemmkoro mocra, koraa Bepyromne
MPOCAT IpYT y Apyra NpolleHHe.

Takum 00pa3oM, TOJKOBaHKE 3HAUCHUS 3aKito4yacT B cebe nHpopma-
U0, €CTIM MOXKHO TaK CKa3aTh, «KAHOHUYECKOTO XapakKTepa», Ha (oHE
KOTOPOH OCYIIECTBISIETCS MHTEPIPETAIMs CMBICIOB, COJIEPXKAIIUXCS B
KOHTEKCTaXx.

NnmocTpaTHBHAS YaCTh CIOBAPHOM CTaThU BKIIOYAET (PparMeHTHI
pe4d AMATIEKTOHOCUTENs, MPEICTaBIAIONIUE YNOTpeOIeHHe 3ariaBHOrO
cioBa. OOYCIIOBICHHOCT 3THX ()ParMEHTOB CHUIOMHHYTHOH KOMMYHHKa-
TUBHOH CHTyalWeH, 4acTO — OTPLIBOYHOCTH, HEMPOSIBICHHOCTh KaKHX-
00 BaXKHBIX JAeTanell OrpaHHYMBAIOT BO3MOXKHOCTH HCYEPIIBIBAIOLIETO
onucanus. HecMoTpst Ha 3TO, WILTFOCTpAaTHBHBIE KOHTEKCTHI — Haubolee
HHPOPMATHBHAS YaCTh CIIOBAPHOM CTATHH, OTMCUCHHASI BEICOKMM HHTEP-
MPETAMOHHBIM ITOTEHIINAJIOM H JOCTOBEPHOCTHIO €IIE M IMOTOMY, UTO B
HEH «IIpeIoCTaBISIeTCS CIOBOY» caMOMy HH(OpMaHTY.

[NomerTaeMest MPOKOMMEHTHPOBATE TE ACIEKTHI WHPOPMAINH, KOTO-
pBIE MOKHO HM3BIICUh M3 WIUTIOCTPATHBHBIX KOHTEKCTOB. [lepBoe, uTo 00-
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pairaet Ha ceOs BHMMaHHE, 5TO yKa3aHHE B HHUX Ha TOYHBIC JaThl ca-
KpPaJNbHBIX JHEW U BPEMEHHBIX MPOMEKYTKOB (Y4acTO KaK 10 CTapoMy, TaK
W TI0 HOBOMY CTHIIIO), a TaKXe Ha TOPSJOK UX ClenoBaHusA: Ku'puk u
Yau'ma naszvieaiom npazonux, no-cmapomy namuaoyamoeo, /[eadyamo
socomozo urons Ku'pux u Yau'ma 6ysa’rom; Ycmpe'menve 6ydem, emo-
poco ¢hespans, ycmpe'mencku Moposvl mama 8cé eogopuia;, A eom
Co'poxu Cesmul' 06adyams 6mopo2o, oHu panviue Obliu 0eamo2o map-
ma, a wac osadyams emopoeo. Tpucesmu'menu 6ydem 0eHaoyamozo,
nomom Cmpe'menve;, Macaenuya, nocie smoeo Benukuii noc[/m] uoém,
Pooicecmeso’ Xpucmoeo — ono nauuna'mes ce0bmoco siHeaps, a 0essimua-
oyamozo sueaps — Xpewe'nve. uopmarus Takoro pona, coaeprxarnias-
Csl B TIOAABIISAIONIEM OOJIBIIMHCTBE CTaTCH, IMO3BOJIET CUUTATh ATy CTO-
POHY >KHU3HHU 30HOH aKTyaJIbHOTO BHUMAHWSI SI3IKOBOM JIMYHOCTH.

BTopoii acriekt nHpOpMaIUK CBs3aH C paHKUPOBAHUEM IPa3THUKOB.
KoHTEeKCTBI He IPEIOCTaBIAIOT 00 3TOM NPSAMBIX CBeJeHUN. Beé ke Hau-
0oJiee BBIICIICHHBIMU MPEICTAIOT T€, YTO OTPAKAIOT BEXH 36MHOTO W HE-
6ecnoro nytu Uucyca Xpucta, boropoauusl, cB. Anocrona [letpa u ap.:
KOCBEHHBIM TOJATBEP)KIACHUEM BBIICTICHHOCTH CIYXKUT TO, YTO B Tpaju-
[IMOHHOW KYJIBType OHH COMPOBOXKIAIOTCS MMOCTAMH, MSCOCIAMH, PHTY-
aNMbHBIMU JICHCTBUSMH, TPUTOTOBJICHHEM OCOOBIX Omon. Oto [la'cka,
Pooicecmeo’ Xpucmoso, Bepbuoe sockpecenve, bnacosewenve, Bosnece-
Hue, Xpewe'nue, Co'poxu Ceamui', [lempoe denwv, Bsedenvé u np. He Bce
W3 TICPCUYMCIICHHBIX TPA3JHUKOB OTHOCATCA K YHCIY JBYHaICCATHIX
MPa3JHUKOB TPABOCIABHOW IIEPKBU. boilee TOro, akTUBHO OTME4YaeTCs
Macnenuia — TOXpUCTHAHCKUAN CIIABIHCKHUI MPa3AHHUK MTPOBOJOB 3UMEI C
OMMHAMHM W Pa3IHYHBIMU yBecelleHWsMH, a Takke CrapuHHbId HOBBIN
roJi, coBmajaronuii co CBsITKaMu. DTO AEMOHCTPUPYIOT CIIOBApPHBIE CTa-
o1 MACJIEHHULIA, CTAPUHHBIN HOBBIU I'OJI, CBATKU: Macne-
Huya, nocie amoeo Beauxuti noc uoém. bnunvl enu na ma'crienxe, maca ne
eosim yace. U cuac npazonyiom. Ilepeoarom: «C Macneukou éac ¢ npo-
wedweiy. X00unu, Hapaxicamucs, Hy nooam, 3aidéus, 0ax 8UHo 0a 6cé
0a <...> Mvt xo0unu pauvuie 6 Hosbwiil 200, 6 camvlii cmapuHHuli-mo, 00
Xpewue'nos, Cessmku HA36184MUCh... A mam 3mo 6cé napsixcanucs. Bcé
Ceamxu 36anu. A wynio'xan napsasicanuce Ha Ceamxu, na CmapunHwlil
Hoewiti 200 uapsiscanucy. Takum 00pa3oM, IEHHOCTHBIC TPHOPUTETHI
HOCHTEJS TPAAWIIMOHHON KYJIbTYphl HE BCET/Ia COBIAIAIOT C IIEPKOBHBIM
pPaHXXHUPOBaHUEM.

Emé omun acniekt wH(GOpPMAIIMU MOCBAIIEH TTOCTaM, KOTOPHIM B Ha-
POHOM KaJieHJape OTBEACHO 3HAYMTEILHOE MECTO. ITO BpeMs OIpele-
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NEHHBIX THIICBBIX OTPaHUYEHHUN JTHOO MOIHOTO 3ampeTa (YTO pexe) Ha
npuéM nuimu. CMBbICH IIOCTa COCTOMT, Kak ropopunu Cesarele OTibl, B
COYHIICHUU cepanay. Maes OYuCTHTETBPHOTO CaMOOTPaHUYCHHS 3HAKOMA
BCEM PEJIMTHSM, HO 10 KOJIMYECTBY MOCTHBIX JHEW B rOIy, Mo pa3pado-
TaHHOCTU PHUTyaja MOCTOB IMEPBOC MECTO MPUHAICKUT XPHUCTHAHCKOM,
Y, B 9aCTHOCTH IpaBociaBHOM, nepksu» [4. C. 225]. B pycckoii mpaso-
CIIAaBHOM TPaJMIUH HA ITOCT MPHUXOIITCS Pa3HbIC BPEMEHHBIC MPOMEKYT-
KH — OOJIBIIUE M Majble, KOTOPhIE YEPEIYIOTCS CO CHITHEM 3ampera Ha
ynorpeOJIeHue MSICHOH MU — MCOEaMH .

KOHTEKCTHI Aaf0T 3HAYUTEIBHBIA MaTepHall 0 TIOCTaX U MACOeaax, uxX
HA3BaHWU, JIUTEIBHOCTH, MOPSAKE CICIOBAaHWS BO BPEMEHHOM KpyTe,
MMUTIEBBIX MPOAYKTaX, Pa3pelIéHHBIX K YIOTPEOICHUIO, TIPUTOTOBIISEMBIX
B 9TO BpeMsl OJIOAaX — CKOPOMHMBIX, MO0 CHbIX, MACHbIX. DTH CBEICHHS
HaXOAUM B CJIOBApHBIX CTAThIX BEJIKUI ITIOCT, BEPEHOE BOC-
KPECEHBE, BJIATOBEIIEHBE, IIETPOBKA, ®UIIMUIIIIOBKA,
HNCTIOXU'HKA, OCIIOXKNU'HKA. MJSCHO(E) BOCKPECEHBE,
[TA'CKA, MSCOE]I, TIOCTHBIM, ITO'CTOBATH, IIOCTHU'Ch, IIO-
CTUTHCS, MOJIO'CHBIN:

Benukuii nocm novoém. Huyé ne eosm. Tucenu' [kucenu] oonu; Mac-
JAeHuya, nocie smoz20 Benuxuii noc uoém — ny, oo Ila'cxu;, Eoasm mam
MONbKO no'cmuo 8cé, 8 Macnenky, msaco ne eoam yace. Hy, mono'cno max
eosim, a Maco He edam, Pedvky, kanycmy mam, xucenu eapunu pa'sHvl —
Kpa'cHbl Kuceau u3z apicano'i myku eapuiu, Hy nocmua nuwa oviia, Ku-
cenu om 3mMu 8apual 0d, na'penKu napuiu 0a, ROXaAéoKy no'cmuy eapuiu.
Toavko 6 Bepbroe 6ockpecenve da 6 bnacosewuenve pvidy enu; A wac
noc uoém, Ilemposxa, ne genuarom. A Ilempos oenv — Moo 'cHovlll OeHb,
A Ilemposka nvinue 6onvua’, boavute mecaya, oonaxo. Ho'nue deadyame
0esamozo uoHs Hayanacs Ilempoexa-mo, a wac 6yoem msacoed nouoém.
Tam Hauuna'mes — oH HeposHblil, 2MOmM MsACoed, Ko20a ecmb 08eHd-
oyams, decsamv Heoelb, 80CeMb Heldelb U CeMb Heoelb MACoed dMOom;
Quaunnogka — wecv Hedeavb, I[lemposka cemb Hedenb, a CYAC
Hcnoowcu'nka nouidoém. mo noc npoiioém, yucia' nepeoco oexabps —
mam Quaunnosxa, moaice wiecb Hedenv, Hy u panvuie no'cmosanu mol,
booice cnacu, umob mono'cuo nou'cs, Hy 5 yorce 83a'myscem 6vina, He ena
Mon0'cHo Huxooa' kooa' noc, A nocmu’nacey d06a ous neped Pooicecmeo'm.

KpoMe muINEBBIX periiaMeHTaluii KOHTEKCTHI OTPAKAIOT 3ampeT Ha
paboty B mpa3mgHuUK. U TO W Jpyroe COOTHECEHO C IMOHSATHEM Trpexa

! TeMnopanbHas IMXOTOMES «IIOCT — MACOSI» B CPEIHEOOCKHX TOBOPAX ONMCAHA B [5].
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(A panvue oadice TUC MACIOM He MA3ANU HA NOMUHKU, eClIU8 NOC — HU 8
nOC, HU 8 MOJIO'C IUC He MA3aau, ymo epex wiwwvima'nu, A npam nepesicu-
earo, umo cmupana. Jlexce'i boowcuii yenosex npazonux. Jlaono yoc, ué
nooenams, xeopaio... B npazonux u cmupams! I'pex!). Marepuan noka-
3BIBAET, YTO S3BIKOBASI TUYHOCTh MOXKET OTCTYIHTD OT 3alpeTa He TOIBKO
HEBOJILHO, HO W OCO3HAHHO (A A... moneps Huxoeo He pasouparo. [lo-
CMUCL He nocmio'cv, 2onodams He 207100ai0... huué!). Hecmotps Ha 310
€CTh BCE OCHOBaHUS YTBEPXKJIaTh, YTO TPEXOBHOCTH TAKOT'O poja Hapy-
OICHUH ¥ CaMH TTPECKPUIIIIMHA TPOYHO YKOPCHEHBI B CO3HAHWU SI3BIKOBOM
JIUYHOCTH, U ATa YKOPEHEHHOCTHh O0YCIIOBJICHA HE CTOJIBKO PEIUTHO3HBIM
9yBCTBOM, CKOJIbKO MEKIOKOJICHHOW MPaBOCIABHOM Tpamunueii. OqHako
9TO YTBEP)KIICHUE BBHITCKACT U3 WHTEPIPETAIMH Y)KE JIPYTUX CIOBapHBIX
crareii: BOI', BEPA, PEJIUT'USI. Bonee moapoOHO O pa3BUTHU 3TOU Te-
MBI CM. [6].

HapoaHsblii kaneHgaps nposiBiset ceds U B Takol cepe, kak UMsiHA-
peveHue: IpaBOCIaBHbIN 00bIYal BEIOOpA UIMEHHU IO CBATIIAM — THITHIHAS
4epTa KPECThIHCKOHN KYJIbTYpHI, OIydaromas OTpakeHe B ciaoBape: A s
yuina 6 Mukonun dens kax paz k Mome — nupoeu Hacmpanana, 2080pi,
nouecy. bpam-mo Huxonau, vl e2co nomuume? OH, 2mo, Kak pa3 ume-
HUHHUK, OeHb podicOenust y neeo, Hy Koas 6yoem umeHuHHUK, OeHb pOdiC-
Oenust 6yoem y mHeeo. [legamuadyamoeo oOexabps Huxonun oenv, Hy,
Unos... «Hivun 0env Hazviea'mes. Unvu uMeHUHHUKU, OeHb POHCOEHUS Y
Unvée;, Céona Ilporxoghpes Oemvb, Hawt mams CEOHS UMEHUHHUK;
Tpucesmu'menu smo 6yoem... Tpoe cesmumeneii... Kaxux, Bacumusi mam
oyea'tom da ewo kaku'? I'pueopus, 00HAKO... MeHu HHUKU 6Y8a tom.

Crateu [ICHSJI conepskar emé oquH BUA HHOOpMAIMH: B HUX OT-
PaXKEHO TMPHCYIICe TPAAUIMOHHON KYIBTYpe COCIUHEHUE NBYX CHUCTEM
BPEMSNCUYHUCIICHNS — XPUCTUAHCKON U 3eMIIENIEIIbUECKOM, BOCXOSAIIEH K
JOXPUCTHAHCKOMY Tieproay. Kak MUIIyT aBTOpBI BBHIIICIIETO HEIABHO
STHOJIMHTBUCTUYCCKOTO CIIOBAPSI XPOHOHUMOB, «COCAWHECHUE JTHX CHC-
TeM COJIM3UIIO B HAPOJHOM CO3HAHHMH XPHUCTHAHCKHE MPAa3AHUKH C arpap-
HBIMH JIJATAMU U C€30HAMH, IPUUYEM CBSITHIC «ITOTYHHSINCE) TPYIy U ObI-
Ty KpecTbsHUHA. KaHBOW A HAPOIHOTO CJIOBaps MOCTYKWIN MPaBO-
CIIaBHBIC CBSTIBI, THH TIOMHHOBEHUS XPHCTHAHCKUX CBATBHIX, a MMEHA
STHX CBATBIX CTaJM OCHOBOH JJIsl 3alIOMHUHAHMS CPOKOB Havaja M OKOH-
YaHHS CEbCKOX03IUCTBEHHBIX pado» [7. C. 3].

CoOTHECEHHOCTh BPEMEHH MIOCEBOB U cOOpa ypoxkasi C XpUCTUAHCKH-
MU TIpa3JTHAKaMU MIHPOKO MpEJCTaBlieHa B MaTepuaiax ciopaps. Tak,
®postoB JIeHb B KPECTHSIHCKOM KaJCHIApe CBA3BIBACTCS C OKOHYAHHUEM
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cessHus pxu: Jlo @ponosa ous celom podics... Yoice nocie @ponosa Ows
He cesnu pooicy. Hauamo yoopku xaprodens npuxoaurcs Ha MBaHa mocT-
HOrO: Om kapmowiku ¢ Mseana nocmuoeo nauunarom xonams. OpHESHTH-
POM JUISL BpeMEHH MOCeBa peAbKH, paccabl, JbHA TaKXKe SIBJISIOTCSA THU
MIPaBOCIABHBIX Mpa3fHUKOB:  [locae Ila'cku, uepe3 deeamb Hedenvb om
Ila'cxu. Jless'ma namuuya nasvieaiom... M om Ilacku 6 0ess'my namuuyy
co'osm peodvky. C Aedoxe'u co'orom max, Aedoxe's nepsoco, Apuna-
paccaonuya, paccady cesms, A xanycmy ceanu panvute — Apuna-
paccaonuya. Hy, ona oe'-mo 6 mae, yucia' decsimoeo au Kakoeo, He cKa-
arcy. 3abvina;, Kooa' om nén cesmo — Mamepu Anénvl yaps Kocmanmu'na
ObLIU, 06A0YAMb NEPBO2O NO-CIMAPOMY, 0aK Om JIEH MOAbKO 2080pPUTU
cesmb <...> Mamepu Anéuvt yapa Kocmanmu'na Ha3vl8ancs npasoHux.

KpoMme «cenbcKOX03SHCTBEHHBIX» JIaT, B CJIOBape MPHCYTCTBYIOT Ha-
OM0JIeHUs HaJl CMEHOW MPHUPOIHBIX BPEMEHHBIX LUKIOB U XapaKTepHBI-
MU I HUX TIOTOJTHBIMU SIBJICHUSIMH — BCE ATO TaKXKe OPHEHTUPOBAHO Ha
[IEPKOBHBIC Tpa3aHUKH: [IOKpOB JACHb 3HAMEHYeT NMpuxoJ1 3uMbl, CTpeTe-
HbE — BCTpEUy 3HMBI C JIETOM. AHAaJOTMYHbIE CBEACHUSI COJAEpXKATcs B
KoHTekcTax cioBapubix crateit TPUCBATW TEJIW, WJIBUH JIEHD,
KIWKPUK U VJINW'TA u ap. Hy [mopo3vl] 00ndicHbl KOHUUMbBCS CHAC.
A nomom one'mo na Tpucesmu'meneii... One'mo neped Cmpe'menvem-mo
emopoeco ¢hespana — ycmpe'mencku moposvi;, Hy, Hnvsa «Hivun Oenvy
Hazviea'mes... Unvsi copocum 1bOUHKy 8 800y — yoice He KYNAmcs nocie
HUnvuna ons; Ku'pux u Yauma 6yoem epo3uviii npazoHux.

Habmionenus Haa npupoioi obnekaioTcss B GOpMy BKIIOUYEHHBIX B
[ICJISJI mocnoBHII, a TakKe CTAHOBATCS MpUMeTaMu: Eeopuil ¢ 600otl, a
Muxona ¢ mpasoui, Poocw 6 3emnio, a nyx uz zemau, Bom Ceménos denv
Xopowuil, dax ocenv 6yoem xopo'wia, a Ceménos OeHb NA0XoU, mo Uu...
Ilepsoeco cenmabps.

Kaxxapiii mpaBociaBHBIA MPa3aHUK B KPECThSIHCKOM KyJIbType Hale-
nseTcst 0coObIM COJepKaHUEM, OIHAKO MaTepHalbl CIOBaps B PEIKUX
ciydasix JarT eMy oObscHeHne. CMBICHT Tpa3JHUKA Yalle He KOMMEHTH-
pyercs sI3IKOBOM JIMYHOCTBIO, U M3 KOHTEKCTOB HE BCET/a SICHA CTEIICHb
ero ocosHanus. Ho B HUX MMEIOTCS yKa3aHUS Ha pUTyaJbHbIE JEHCTBUA,
MpeIMEThI, 0cOObIe OITI0/Ia, MPUYPOUCHHBIE K TOMY WM UHOMY Tpa3THH-
Ky. COOCTBEHHO, 3TH BHEITHHE aTPUOYTHI, HOCSIUE PUTYATbHBIA XapaK-
Tep, U €CTh CIOCO0 KOCBEHHOTO BBIPAXKEHUS UCTHHHOTO CMBICITA TIpa3/-
HUKa, CMbICTIa, UHOTIA JIETKO «CYHUTHIBAEMOTO0», UHOTAA «3aKOJUPOBaH-
HOTOY.
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[MpumeTs pa3aHUKa MHOTOOOpa3HBI. Yale BCero 3TO pa3HbIe BHUIBI
BbITICUKH (OJIMHBI, KYJIMYH, IIAHBIH, IHPOTH, IEYCHbE 0CO00H POopMEI), a
TaK)Ke KpalieHble siIa, BETHl U BEHKH, BETKH MOJIOAON Oepé3nl, HapH-
COBaHHBIC Ha OKHAX KPECTHKH, MPOM3HECCHUE PUTYAIBHBIX (pa3 U Jap.:
A nacku oenaro. [lomuocy, wmyx no cemv 636u6ar0 OeIbIUKOE-MO, MHO-
Jrcecmeo Habwro. Y310 Mom 00KIA0BI8AI, KOHemKU eclu ecb Kaku', 6cé
o0bxnady' — kpacuso!; Co'poxu Cesmul'... U 6om ck8OpUUKU Npuiemaiom.
Mama Ham mecmo dac, a mvl renum. Bea'kug nmaweuxos nanenum, 6cé.
A om kooa'-mo kaky'-mo cybbomy, Hazviea'mcs cybboma neped
Ila'ckoii... Ona [mama] waxu'-mo 6yrouxu cmpsa'nam Jledyuike-
cyce'oyurxe. Bom: «/ledywka-cyce'oywra! Ilono'ti moio cxomunywky,
noua'cmosgaii Hac, He 3abysa'ii!ly U 6ynouku smu ucneuém 6 neuxe, u
omey au Kmo U nououme noiodcume mam noo cie'zy uiu noo Mamxy 6
noono'nesis;,  Cedvmoco sameaps 6Oyoem Pooicecmso'. Cmpsnaiom
ckogopo'onoe; To oOnunvt nocmpsanaio... Cmpanara ¢ Pooumenvcxuil
Odenv, B Pooumenvckutli denv suya kpacsam, Ha Kia'oouwiuie Xxoosm,
Kpa'cnol, uépnol [aiiyal, a y mens om maxu', po'soeenvku. [Pazdousaem
nacxanvroe auyo]: Xpucmoc eockpec! — [C.:] Boucmumny eockpec!;
Xpe'cmuxu Oeranu moavko K oKowkam, s nomuw. M uanuwym:
«Xpeunme'nvey. [Crapyocu?] Hy max, nasepxy, nao dsepwvio. Kapanoa-
wom, Hamaxcym yeném, Bom nepeo Tpouyeii nomunarom yoasieHHUKos
0a ymonaennukog oa. Om s nomuio, Ha Tpouyy, smu bepésku ccexa'nu [6
aecy], npusozunu, caounu, cadoe-mo He ovlio [8 Oepesne]; Todice Ha
Kna'obuwue npuesaicana, 8 Tpouyy.

Utak, 0600mmeHe MpoBeASHHBIX HAOIONCHUA TMO3BOJSACT CACIATh
HEKOTOpPBIC BBIBOJBI. «[IOMHBINA CIIOBaph MUANICKTHOW SI3bIKOBOM JIMYHO-
CTW», OPUCHTHPOBAHHBIH HA MAaKCUMAJIBHO IMOJHOE OMKCAHHE S3BIKA O
HOTO 4eJIoBeKa, MaéT marepuai sl McCliefoBaHUS (yHIAMEHTaIbHBIX
MpoOJIeM IMHTBUCTUKH, B TOM YHCIIE MPOOIEMbI MUPOMOICITHPOBAHHUSL.

TemmopanbHass KapTHHA MHpA CHOMPCKOH KpPECThSIHKH BKJIIOYACT
KyJbTypHOE Bpemsl, penpe3eHTupyemoe B IIC/ISJI cioBapHbIMU cTaThs-
MH, KOTOPBIE TIOCBSAIICHBI MPABOCIABHBIM Mpa3JHUKaM. AHamu3 UHPOP-
MallHH, 3aJI0’KEHHOHN B AJIEMEHTaX CTPYKTYPBI K&KIOH CIOBapHO CTaThy,
MO3BOJISIET PEKOHCTPYHPOBAThH MPEJICTABICHUS! HOCUTENS TPAJAULIMOHHON
HapOJHO-PEYCBOI KyIbTYPBI O XapakTepe IBHKECHUS BPEMEHHU W CIIOCO-
0ax ero m3MepeHus. Hambosee pe3yabTaTHBHBIM HCTOYHHUKOM PEKOHCT-
PYKIMH SBISICTCS WUTIOCTPATUBHAS YacTh CIOBapHOW cTaThu. [IpuBomu-
MbIe KOHTEKCTBI OTPaXArOT KOJUICKTHBHOE 3HAHHE, OCBOCHHOE M TPUCBO-
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€HHOC WHAWBUIOM: MaTepPHAa CBUACTEIBCTBYET O TOM, YTO OHO COCTaB-
JISIET HEOTHEMJICMYIO YacTh JKU3HU CHOUPCKON KPECThSIHKH.

JlaThl XpUCTHAHCKHX MPA3JHUKOB BOBJICKAIOT B CBOKO OPOUTY pa3HbIC
KHU3HEHHBIC c(hepbl. ITO U BBICIINE ITyXOBHBIC IIEHHOCTH, M MPHUPOJIA, U
3eMieneapueckuil Tpya. OOpalnieHne K KaxJI0i U3 3TUX cdep crnocoOcT-
BYET BBISIBJICHUIO YePT MUPOBOCIIPHUSITHS SI3BIKOBOM JINYHOCTH, €€ [IEHHO-
CTHBIX YCTaHOBOK. be3yclI0BHO, B YHCIIE TIABHBIX BOIPOCOB, CBSI3aHHBIX
C TPABOCIaBHBIM KaleHAapéM, CTOUT BOIIPOC BEPHI, HO 3TO YKe TeMa OT-
JIeTIbHOTO UCCIICAOBAHHUSL.
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The article discusses the source study potential of the Complete Dictionary of the
Dialect Language Personality for the study of fragments of the worldview of the language
personality of a folk speech culture representative.

The Complete Dictionary of the Dialect Language Personality is part of a large-scale
project of Tomsk dialectologists in the multidimensional study of the language personality
of a Siberian old-timer. The object of the study was the language personality of Vera
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Prokofyevna Vershinina, born in 1909, native of the old-timer village Vershinino of Tomsk
Oblast.

The basis of the dictionary is the speech of the informant that was recorded for 24
years by inclusion in the speaker’s language existence.

The description is focused on identifying the informative potential of the dictionary in
the reconstruction of the temporal worldview of the language personality, in particular its
variant, cultural time. It is correlated with the Orthodox holidays, and is sacred, of highest
collective value. The alternation of the sacred and the profane time regulates the life of the
peasant community in the year circle and represents a folk calendar.

The dictionary reflects more than sixty units indicating the points and periods of the
folk calendar. The most informative part of the dictionary entries on these units is
illustrative. It includes various aspects of information: numerous references to exact dates
of sacred days and time periods both in the old and new style, to their order, which shows
that this side of life was a focus area of the language personality.

The second aspect of information is connected with the ranking of the holidays; it
revealed a mismatch of value priorities of the peasant culture and church ranking.

The contexts reflect dietary regulation and prohibition to work on a holiday. Both are
correlated with the concept of sin and firmly rooted in the mind of the language
personality.

The folk calendar also manifests itself in naming. In addition, it reflects the
combination of the two systems of timekeeping: agricultural and Christian, inherent to the
agricultural community.

Thus, the temporal worldview of the Siberian peasant includes cultural time; the
analysis of the entries on this topic allows reconstructing the language personality’s
representations of the nature of time movement and ways of measuring it. The existing
contexts reflect the collective knowledge learned and appropriated by the individual: it is
an integral part of the informant’s life.

Dates of Christian holidays are connected with different spheres of life: the highest
spiritual values, nature, agricultural labor. The mention of each of them helps to identify
features of the language personality’s worldview, her value system.
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Peuensuss na xuury: Clio-
Bapb PYCCKOIl NMUINEBOH MeTa-
¢ope1. — T. 1: baona n npo-

C/\O BA P b AYKTbI nuMTaHus / cocrt. A.B.

bopoBkoBa, M.B. [I'pekosa,

PVCCKOI;I H.A. Kusaro, E.A. IOpunua;

noa. pea. E.A. IOpunoi. —

ﬂ VI LU.EBOI?] Tomck: H3p-Bo Tom. yH-Ta,
M ET A(DOP bI | 2015. - 428 c.

I S Crosapy exnovaem obpashvle cpeo-
T 1 e BT g - CMBa pyccKo20 A3bIKA, HA3bIBAIOUUE Pa3-
e B 18 .. 3 JUYHbLE AGNEHUSl OKPYIICAIOue20 Mupa no
o o 8 N 5 L aHanozuu ¢ NPOOYKMamu numanus u onio-
L B D\ r damu pycckoll HAYUOHALHOU KYyXHU. B e2o
cocmage A3bIK0Bble, peyesble U A6MOPCKUe
Memaghopsl,  ycmotiuugble  CPAGHEHUs,
UOUOMBL, NOCTOBUYLL U NO20BOPKU, BbIPA-
arcarougue KymuHapHvle 00pasol.
s cneyuanucmos 6 obnacmu pyc-
CKO20 A3bIKA, TUMepamypsl U KyIomypbl, d mMaxice WupoKo2o Kkpyaa aobumenei pycckou
CI0BECHOCMU.

CHOBapL pycckoil muineBoi Metadopbl» BKIOYACT 0Opa3HbIC
(( CIIOBa M BBIPAXCHUS, TPEACTABILIONINE MeTadOPHICCKAN U
CHMBOJIMYECKUH (PparMeHTHl PYCCKOH «IHIIEBOI» KapTHHBI MUpPa. DTOT
WCCIICJIOBATENbCKHUIA CIIOBAPh HOBOTO TUIA OTHOCUTCA K obnacTu (urypa-
TUBHOH JIEKCHKOTpaUU W TEMATWIEeCKH OPTaHW30BAHHBIX JIMHTBOKYIIb-
TYpPOJIOTHUECKUX CIIOBapei.

TeopeTnueckoe 3HaUCHUE CIOBapsi OOBICHICTCS 3a/1aueii KOMIUICKC-
HOTO CHICTEMHOTO IIPEICTABICHHS MUIIEBHIX MeTa(op Kak MOTHBAMOH-
HOM MOJACUCTEMBI PYCCKOTO SI3bIKA — «COBOKYMHOCTH 00pa3HbIX 3HAYCHHIA
W THIIOBBIX OOpa3HBIX MPEICTABICHUH, TPaHCIUPYEMBIX OOpa3HOW JIeK-
CUKOW H Ppazeonorueii pycckoro s3pika» [1. C. 118]. HoBbrit T cnoBa-
ps ompernenseTrcs 1Mo OOBEKTY ONHCAHWS, WHTETPHPYIOMIEMY, C OTHOM
CTOPOHBI, «EAWHUIBI S3bIKA M PEUH, PEANU3YIONINe HHOCKA3aTEeNbHBIN,
(UrypanpHBI COCO0 MPEACTaBICHUS S3bIKA U MBICIH», & C JPYrod —
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mporecchl «Metadopuszaluu nuieBoi chepsl B s3bikey. [loaTomy cio-
Baphb MpPEJCTABISAET CO0OM «IMOHOE coOpaHHe PYyCCKUX meradop, cpas-
HEHHH, MIUOM, IIOCIOBHI] M TIOTOBOPOK, OTPaKAIOMINX MeTa(OpH3aIHIo
chepnol «Ena» kak B HaIMOHAJIbHO-CHENM(PUYECKOM, TaK U B MHTEpHA-
[UOHAJIBFHOM, U YHHMBEPCAIBHOM, OOIIECYETIOBEYECKOM, CErMEHTE 00pas-
Holt cuctemb» [2. C. 5]. B aTom 3akimoyaeTcst yHUKaJIbHOCTD CIIOBApSL.

CrnoBapps aHTPOIOLIEHTPHYEH M KyJIbTypoLeHTpuueH: «OH IeMOHCT-
pHUpYyeT CTosHe 3a OOpasHBIM CIOBOM TIIIyOWHHBIC KOHIICNITYaJIbHBIC
CTPYKTYPBI, ONPEACIAIONINE MBIIIJICHUE SI3BIKOBOM JIMYHOCTH; OTPa’kaeT
IIMPOKUH CHEKTP SHIMKIONCANICCKUX 3HAHUN U CBENCHUH, 00yCIOBIHU-
BAIOIIUX S3BIKOBYI0 CEMAHTHKY M TOTPYKalOUIMX ee B 0ojiee MIMPOKUN
CEMHUOTHYECKHUI KOHTEKCT KylbTyps» [2. C. 6].

W3naHne TeMaTHYeCKH OpPraHU30BaHHOTO JIMHIBOKYIBTYPOJIOTHYE-
CKOTO cJIOBapsl MpearnojiaraeT Tpu Toma: nepeble aBa Toma («bmroma u
MPOAYKTHI NUTaHUs» U «[acTpoHOMHUYECKast AEATEIbHOCTEY») CBSI3aHBI C
OIMMCaHUEeM MeTapopHIECKOr0 (HYHKIHOHHUPOBAHUS TaCTPOHOMHUIECKUX
00pa30B U MOCTPOCHBI IO TEME UCXOIHOU Cephl-UCTOUHUKA MeTadopu-
3arun. Tpetuil ToM «O0pa3 Mupa B 3epKaje MUIIeBoi MeTadopsl» oTpa-
3UT OOpa3HyI KaTETOpH3aIlMI0 MHpa TOCPEICTBOM MeTadophl eapl (B
3TOM ueorpapuueckoM Tome OyaeT onucaHa cepa-MuIIeHb MeTapopH-
3anun) [2. C. 5]. IlepBblit TOM ciioBaps MPOJOKAET TEMAaTHUECKYIO Ce-
PHIO OTIHMCAHUS MUIICBON MeTadopu3anuy, MpeACTaBICHHYIO B MOHOTPa-
¢un E.A. FOpunoit «BkycHbie MeTadophl: MUIIEBas TPAAUIIS B 3epKaje
SI3BIKOBBIX 00pa3oB» (Kokmeray, 2013), cnoBapsix «Pycckas muiieBas
TpaauIusl B 3epKajie sS3bIKOBBIX 00pa3zoB» (Kokmeray, 2014) n «Kazax-
CKas THUIIeBas TPaIWLUs B 3epKalie S3BIKOBEIX 00pa3oB» (Kokmeray,
2014). B TeopeTnueckoM IUIaHE JaHHBIE paOOThHl Pa3BUBAIOT TPATULMH
TOMCKOM JIMHI'BUCTHUYECKOH IIKOJBI, ONpEAeNsIoned oO0pa3HbIif CTpOit
SI3BIKA «B KOHTEKCTE TPAIUIMOHHBIX M HOBEHIIHX KAaTETOPUH OMHCAHUS
€IMHCTBA 3HAKOBOHM M OTpaXkaTeJIbHOU mpupo sl s3bikay [3. C. 131].

S3pikOBass KareropuanbHas, TUCKYPCHUBHAasT W JIMHTBOKYJBTYpHAs
CTOPOHBI MHUIIEBEIX MeTadop OTPAXKAIOTCS B CIIOBape depes pa3paboraH-
HYIO CUCTEMY TOJIKOBaHHs OOpa3HBIX €AWHUI] B COOTBETCTBUU C MOTHBA-
[IMOHHOW MHTepIpeTaIeld 3Toil 0co0ol crucTeMbl MeTadopH3aluy.

Jlexcukorpadudeckoe OMUCAHUE MUIICBOH 00Pa3HOCTH PAaCKPHIBACT-
Cs B CJIOBape Ha MaTepHale sS3BIKOBHIX MeTadop, COOCTBEHHO 00pa3HBIX
CJIOB, JABYXKOMITOHEHTHBIX OOpPa3HBIX HOMHHAIIUH, YCTOWYHBBIX 00pa3-
HBIX CPaBHCHHH PA3IMIHON CTPYKTYPHI, ITOCJIOBUII, IOTOBOPOK, IIperie-
JICHTHBIX OOpa3HBIX CIIOB U BEIPAYKEHHH KaK 3HAKOB PyCCKOU KyJIBTYPHL
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B kauecTBe MaTepuaaoB U HICTOUHUKOB (OpMHUpOBaHUs 821 eTUHMIIBI
CJIOBHHMKA IIEPBOIO TOMa CJIOBapsl MOCIYXWIH 14 TOIKOBBIX ciOBapei
COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JIUTEPATYPHOTO S3BIKa, ()Pa3eoIOTHICCKUE CII0-
BapH, CIOBapU MOCIOBUI U MOroBopok. Cpeau HuX «CioBapb pyccKOro
si3bIka» B 4 Tomax mox penakuuei A.Il. EBrenseBoii (M., 1999), «bomb-
ol (pa3eoIOTHYECKHiA CII0Baph PYCCKOTO sI3bIKa: 3HaUCHHE. YTOTpeo-
nenue. Kynpryponorudeckuii kommeHTapuii» nop peaakuuedn B.H. Te-
mmu (M., 2006), «bombmioit cioBaps pycckuil cpaBHeHuid» B.M. Moku-
enko u T.I'. Hukuturoit (M., 2008), «bombioii cioBaph pyccKHX MOCIIO-
Bum» B.M. Moxkuenxko, T.I'. Hukutunoii, E.K. Hukonaesoit (M., 2010) u
np. KonrtekctHeld MaTepuan oTOHMpancs B JJIEKTPOHHOM HHTEpHET-
pecypce «HanmmroHanbHBIN KOPITYC PYCCKOTO SI3BIKaY.

[IpencraBieHuss o MuIle MOJYYarOT B CJIOBape Pa3HyIO XapaKTepu-
CTUKY: CIIOBapb MHOT'OACIEKTEH IO CHOCO0aM MpEeACTABICHUS JIEKCHUE-
CKOW MH(OpPMALUMHU U NpHEMaM MOJCTHUPOBAHHUS CEMAaHTHKHU. Ero MoxxHO
OTHECTH K MOJICIHUPYIOIINM CJIOBapsM KOTHUTUBHOU JIEKCHKOTpauH,
MOCKOJIBKY B CJIOBapHBIX CTaThAX (PUKCHUPYIOTCA Pa3INYHbIE YPOBHHU 00-
Pa3sHOTO 03HAYMBAHUS, BOCCO3JAIOTCS MPOIECCHl KOTHUTHBHOTO MOJETH-
pOBaHUA, KOHLENTyalu3alul U KaTeropyu3alliy, BBIIEIAIOLIUE PYCCKYIO
MEHTAJIbHOCTb.

B cnoBapHBIX MaTepuanax MOAEIHPYETCs 0Opa3HbI KOMIOHEHT MO-
TUBUPOBAaHHOCTH PYCCKMX IMILEBBIX 3HAKOB, BKJIIOYasl AUCKYPCHBHBIE
KOHTEKCTHl MOTHBALIMOHHBIX TOJKOBAaHMHA OOPa3HBIX S3BIKOBBIX CIMHUII,
B KOTOPBIX (PYHKUIMOHUPYIOT OOpa3Hble MpeacTaBieHus. Pycckue muie-
BbIe MeTaopHUeCKAe 3HAKA KaK EIUHUIBI PYCCKOW IJIMHTBOKYIJBTYPHI
OTpa)kaloTCs B CJIOBApe B COOTBETCTBUM € OOIIeH 3ajauyeil co3gaHus ak-
TUBHOTO JIEKCUKOTpa(hUYEeCKOro OMUcaHus OOpa3HOro CTPOs SI3bIKA, BbI-
JBUHYTOU B pyCUCTUKE BO BTOpoi nosioBuHe XX B. Pa3Hble 30HbI onuca-
HUS, BBIIEJICHHBIE B CJIOBAape, OTPAKaIOT MPOLECCHl KOHCTPYHPOBAHUSA
MeTaOpHUECKUX 3HAKOB M BKJIIOYAIOT JECKPHUIIIUHM MpaBUI oOpa3oBa-
HUSI, CYIIECTBOBAHMSA, TEKCTOBOTO M JMCKYPCHBHOTO (DYHKIIMOHHPOBA-
HUS, MEHTaJIGHOrO (POPMHPOBAHMS OOPA3HBIX KOMIIOHCHTOB PYCCKOI
MUIIEBOH JTUHTBOKYJIBTYPHI.

Hcnionb3yeMble COCTABUTENISIMHU CIIOBAPSI CIIOCOOBI OPTaHU3AIMU CIIO-
BapHOTO MaTepuaia (TeMaTHYECKHI U THE3I0BOM), IPUHITUITBI MTPEICTAB-
JICHASI CEMAaHTHKH OOpa3HBIX IMHUI] (JIMHTBHCTHYCCKHUM, KOTHUTUBHBIH
W SHIMKJIOTIEIUYECKU) 00OCHOBAHBI KOHIIENITYalbHO: «...HOBH3HA CIIO-
BAapHON KOHILENLUHU ONpeAesseTcs CTPEMIICHUEM LIEJIOCTHO OMNMCaTh Xa-
PaKTEePHBIA IS CO3HAHUS PYCCKOH S3BIKOBOM JTMYHOCTH (pparMeHT 00-
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pasHOll cucTeMbl B €IUHCTBE KOHLENTYaldbHBIX M CMBICIOBBIX CBsi3eil
MeXIy Metadopuuecku ynopobnsembeiMu siBieHusamu» [2. C. 4]. Cuc-
TEMHBIH MTOIXO0M K 00pa3HOCTH 3aKIIIOYACTCS TOATOMY B JIEKCHKOTpadu-
4EeCKOM MOJENUPOBAaHUU KOTHULUI HOCUTENEH pycCKOro s3bIKOBOTO CO3-
HaHMS, ONIPECIICHUN KyJIbTYPOIIEHTPHUECKIX ACTIEKTOB MOTHBAI[OHHOI
XapaKTEPUCTHKH PYCCKUX MHUIIEBBIX MeTadop.

HoBu3Ha croBapst ompenensieTcs ero HCClIeA0BaTeNbCKUM >KaHPOM:
00pa3HbIil KOPITYC KOHIICTITYaJbHON MOJCUCTEMBI BBIJICICH KaK OCOOBIH
JIEKCUKOTpaQHUUECKUl O00BEKT, BEPUDHUIMPYIOIIUN TEOpPHIO 00pa3HBIX
CpeAcTB s3bIKa. B mpuHIMmax c6opa oOpa3HBIX S3BIKOBBIX €AWHHUII, aHA-
JIM3a MHIIEBOTO JEKCUKOHA KaK CUCTEMBbl OOPa3HbIX CPEJCTB, ECTECTBEH-
HO-SI3BIKOBOW M MEHTAJIFHOHM, 3aKIIOYCHA METOIMKa pPabOTBHl TOMCKHX
JIEKCUKOJIOTOB, HAIIPaBIICHHAS HAa MCCICIOBAaHHE MOTHBAIMOHHOTO (QYHK-
LUOHUPOBAHUSI TEKCUUECKONH CEMAHTUKU B A3bIKE U PEUU.

ITo 3ambIciny cocTaBUTENEH, «...IIOCTPOCHHE MaKPOCTPYKTYpHI CIIOBA-
psl perpe3eHTHPYyeT HAIIMOHAIBHYIO MHIIEBYIO TPaIUINIO; TO3BOJIET CO-
XpaHUTh €AUHCTBO UCXOAHOrO 6a30BOro obpasa, MeTaOopUIECKH BOILIO-
IIEHHOTO B CHCTEME 00Pa3HBIX JIEKCHYECKUX U (PPa3eoIOrnuecKux eIuHHUI]
SI3BIKA; TEIOCTHO TPEICTABIISIET (pParMEeHT PYCCKOW OOIIECSA3BIKOBOM 00-
pa3Hoil CUCTEMBI U TpaHCIUpyeMoH eto KapTuHbl Mupa» [2. C. 15]. Takoi
MOAXOA K JIEKCHUKOTpa(HUIeCKOMY OINMCAHUIO SI3BIKOBON KAapTHUHBI MHpa
oTpeOOBaI OT aBTOPCKOTO KOJUICKTHBA CJIOBApsl COBMEIICHUS JKaHPOBOM
CTPYKTYPHI TOJKOBBEIX, HACOTPAPUICCKUX W SHIUKIONCIIMYECKAX CIIOBa-
peif, IPUHIMIBI KOTOPBIX OTBEUAIOT ITTABHOM HCCIIENOBATENbCKON 3a1aue
CIIOBapsl — OMPENCIUTh CHUCTEMY JIEKCHKOTPAa(pHISCKIX MapaMeTpoB OITH-
caHUsI 00pa3HBIX 3HAKOB PYCCKOH MHIIEBOH JTMHTBOKYIIBTYPHI.

HosTuueckass kapTuHa MHpa, BOCCO3/aBacMasi B CJIOBAape, MAaKCH-
MaJbHO TPUOIMIKEHA K €CTECTBEHHOM («OOMXOIHOW») KaTeroph3aluu
HOCHUTEJICH PYCCKOTO sI3bIKa, YTO AEJaeT CIOBAPh PEIEBAHTHBIM B OMICA-
TENIBHOM IIIaHe. MeTadopuueckue MOJENN HHTEPHpPEeTalud BOCIPHHU-
MaloTcs Kak 3JIEMEHTH (DYHKIIMOHAJIBHOM TaKCOHOMHYECKOW CHCTEMBI
00pa3HBIX CPENCTB, B3aWMOCBSI3aHHBIX MO JIMHUHM THIIOJOTWYECKUX KOH-
LENTyaabHbIX MOJENeil.

B crnoBapHy!o CTaThi0 BKJIIOYCHBI COMHUIIBI JICKCHKO-(ppaseonoru-
YECKUX THE3Z, «OOBCAMHSIOMNE MOTHBHPYIOIIME CIOBO B HCXOTHOM
3HAYCHHH W CEPHUI0 OOpa3HO MOTHBHPOBAHHBIX CJOB M BEIPAKCHHH,
TpaHCIUPYIONHX IHIIeBy0 Metadgopy» [2. C. 13]. Jlekcukorpaguueckoe
OIIMCAaHNE THE3/ BKIIOYACT HAMMEHOBAHHUE BEPIIMHBI (3arIaBHOTO CIIOBA
THe3[1a) U YETHIPEX 30H IPEICTABICHHS THE3a: UCXOJHOTO 3HAYCHUS,
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00pa3HBIX 3HAYCHUH, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOTO KOMMEHTApUS U THU-
MOBBIX OOpPA3HBIX MpeACcTaBIeHUH. TakuM 00pa3oM COCTaBUTENN CIOBAPS
paccMaTpUBalOT MOTHBAIMOHHO-CEMAaHTHYECKUE CBSI3U, KIACCH(DHIIPY-
10T 00pa3HbIE CI0BAa U BBIPAXKEHUS, OOBACHIIOT TUAXPOHHO-CUHXPOHHBII
KyJBTYPHBI KOHTEKCT MUINEBON OOPa3sHOCTH, MPOBOAAT KOTHUTHUBHBIN
CEeMHUOTHYCCKUH aHann3 (QYyHKIMOHWPOBAHMS KOHIENTOB MeTadopusa-
UM, CUCTEMATU3UPYIOT MPABUIA MOJECIUPOBAHUS MeTahOPUUECKUX IHU-
LIEBBIX 3HAKOB PYCCKOM JIMHIBOKYJIbLTYpHL. Cp.:

«THOPSI, -u, x.

I. UcxonHoe 3Ha4YeHue.

Kymianbe U3 KpoIIEHHOTO B BOAY, KBAaC, MOJIOKO xJieba. — B copsuee
Mmonoko Hakpowums xaeoa. Taxas miopa. A smo ouenv nmodmo (J1.
I'mu30ypr. 3anucHble KHIWKKH. BocnomuHanus. Occe). 3umou camoe
PACNPOCMPAaneHHoe 611000 — MACHOU OYIbOH C PHCAHOU MYKOU (MIOps)
(«JKn3HBb HaIIMOHAIBHOCTEN).

II. O6pa3Hoe 3HaueHwMe.

TIOPSA. AAM. (IM — s3eikoBast Metadopa.) IIpocm. Bsublii, Hepac-
TOPOIIHEIA, MEATUTEIHHBIN YeT0BEK, KOTOPHI HEe CIIOCOOEH Ha OBICTpHIC
neiictBus, pemenus. Oxenp. — Tiwopa, - naouyn ¢ docaovt Hean Hege-
Oviy, — miopsa mul, a ewe odeccum! (A. JIbBoB. [IBOD).

[II. JIMHrBOKYJIBTYpOJIOTHUECKUIT KOMMEHTAPUH.

XooHOE KUAKOE OO0 PYyCCKOHM U 0elNopycCcKOoi KyXHH, MOXJIeo-
ka. OOBIYHO OCHOBHOI1 B TIOpE SIBIISIETCSl KBAaC — €€ HJKast yacThb. TBep-
JIOW YaCThIO CIIy»at XJieO (Y4epHBIit), YK, COJIb KaK 00s3aTeIbHBIC KOM-
noHeHTsl. K HUM MoKeT 100aBIsThCS TepTasi penbka. Bo3MOXXHBI U MO-
JIOYHBIE TIOpW: B NPOCTOKBAIIy KpPOIIATCS OTBapHOH KapTodelns, JYK,
YeCHOK. [1Horia B Hapoe 30BeTCs MPOCTast MOXJIE0Ka.

C 1aBHHMX BpEeMEH TIOpS CUNTAIACh OJIIOZOM ISl OETHIKOB, IOTOMY
Kak OJIIOZI0 TPOCTOE B NPHUTOTOBJICHHM, HE COJACPXKUT MsCa M KHPOB.
YroTpeOsti TIOpH OOBIYHO JIETOM, B JKapkue IHU. Tropu OBLIH CBOETO
poza *KUAKAMH 3aKyCKaMH.

IV. TumoBoe obpaszHoe MpeCcTaBIeHUE.

O06pa3 KUAKON W BA3KOW TIOPH, KOTOpas HE WMEET OMNpeleiIeHHON
(OpMBI, pacTeKkaeTcs 1o MOBEPXHOCTH, MeTa(pOpHUUECKH MPOELUPYETCs B
TICHXOJIOTHUECKYIO cepy, BbIpaxkas NpPEICTaBICHUE O BSUIOM, HEpEIIH-
TeNbHOM, HepacToponHoM uenoBeke» [2. C. 303].

W3 npuBeseHHOro IpUMepa CIIOBApHON CTaThH CIEYET, YTO KOMIIOHEH-
Thl TOJKOBAaHMS 3HAUCHUS UCXOJHBIX U OOpa3sHBIX €IUHUL, OMETHI U KOH-
TEKCTHBIC WJLTIOCTPALMM OMNPEACIIOT METaQOpPHIECKUl KOPITYC MHIIEBBIX
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3HAKOB B CEMACHOJIOTMYECKOM M OHOMAacHOJIOTHYECKOM acriekrax. B cucre-
Me MMOMET MapKUPYIOTCS paspsia 00pa3HBIX CPEJCTB, X CTUIICBAst IPUPOIA U
GyHKIMH, (YHKIIHOHATBHO-CTIIIEBAsT chepa MUCHONB30BAHIS, SMOIMOHAb-
HO-OLICHOYHBIN U 3KCIIPECCHBHBIN XapaKTep MUILEBbIX MeTadop.

MOTHBOJIOTUYECKHE TIPHHIMITBI TOJIKOBaHHUS OOpa3HOTO 3HAYECHUS Ofl-
PEIENsIOTCs COCTaBUTESIMU B COOTBETCTBUU C 3aadaMu cioBaps: «Hermpe-
MEHHBIM yCJIOBHEM (OPMYIMPOBKH 3HaYEHHS ABJISETCs nzderanue merago-
pHYECKUX OTpeJeNicHNd M yKa3aHWe Ha 3a/IeHiCTBOBaHHBIC B MeTadopude-
CKOM MHTEpaKLUM NPU3HAKU HAa3bIBAEMBIX SIBJICHUM, KOTOpBIE MOJIYYMIH
00pazHOe BOIUIOIICHHE MOCPEICTBOM aHAJOTHU C KyJIHHAPHBIM (heHOME-
HOM» [2. C. 17]. DTO TO3BOJISIET ONPENENATh ECTECTBEHHBIC MOJICIH KAaTero-
PpU3aLiY, XapaKTePHbIE U1 PYCCKOM MUIIEBON JIMHIBOKYJIBTYPHI.

AcCOonaTUBHO-00pa3HbIl 1 KOMMYHHKATHBHBIA ITOTEHIHAT 00pa3-
HOU JIEKCUKHU U (Ppa3eosoTUN C UCXOAHON KyJIMHAPHONW CEMAaHTUKOMU WII-
JIOCTPUPYIOT Haubojee pernpe3eHTaTUBHBbIC M HH(OpMaTHUBHBIC (par-
MEHTBl JUCKypcoB HaumHasg ¢ 50-x rr. XX B. CnoBapp «3aJyMaH Kak
(uKcausi COBpEMEHHOTO cpe3a OOLIesA3bIKOBOM 00pa3HOil CUCTEMBI, BO-
MIJIOIIEHHOW B pe4eBOM JESITETbHOCTH COBPEMEHHOTO PYCCKOTO YEJIOBEKa
U PEJIEBAaHTHOM CO3HAHMIO HOCHUTENEH COBPEMEHHOI'O PYCCKOIO S3bIKa»
[2. C. 19]. B TakoMm acrmekTe ClI0Bapb MOXKET CIYXKUTh MUCTOYHHKOM HC-
CJICJIOBaHUS PA3NUYHBIX CTATUYECKUX M JAMHAMHUYECKUX KOMIIOHEHTOB
00pa3HOr0 CTPOSI PYCCKOTO sI3bIKa. B 9acTHOCTH, OYECBHIHO 3HAUCHHE
CJIoOBaps KaK HCTOYHHMKA MOTHBAIlMOHHON acCOLMATHBHOCTH PYCCKOIO
MUIIEBOT0 3HAKa: MPeJICTaBIeHHas B CIOBape CHCTEMa MOTHBAIIMOHHBIX
acconpanyii HalpaBjIeHa HA OOHApy>KCHHE TEHACHINN (QYHKIIMOHUPOBA-
HUS BHYTPEHHHUX ()OPM PYCCKOTO S3BIKA, IT0 KOTOPBIM MOKHO CYIUTH 00
0COOCHHOCTAIX pealln3alluil pa3iIuyHbIX (YHKUUN omuchiBaeMoro (par-
MEHTa ero 00pa3HOi CUCTEMBI.

KynmeTypHBIT QOH 0OpasHBIX €IWHHI[ CIOBaps IIPEICTABISIETCS B
JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM KOMMEHTApHH U ONHCAaHWM THUIOBBIX 00-
Pa3HBIX TpPEJCTABICHUA. DTHOKYIbTYpHas HH(OpManus o0 HMCTOYHHKE
00pa3HBIX accoIUanuii BKIIOYACT JMHTBUCTHYCCKYIO YacTh OIMCAHHS
MOTHBHUPOBAHHOCTH ClIoBa. VIcTOpHUYECKuil, CHMBOJIUYECKUN, OOPSIOBBIi,
PUTYaNbHBI KOMIOHEHTH! ()YHKIIMOHUPOBAHUS MUIIEBBIX 3HAKOB B Tpa-
IUIAOHHON KyJIbType MONydYaroT MOTHBOJIOTMYECKOe oOocHOBaHME. B
UTOTE ONPENEIIIOTCS THIIOBBIC 0Opa3HBIC MPEICTABICHUS KaK IPOsBIIC-
HUS HAIIMOHAJIbHOW MEHTAIbHOCTHU: « THUIoBbIle 00pa3HbIe MpeACTaBICHHS
BBISIBIISIIOTCSL  MICCIICIOBATENIEM-JIEKCUKOTpa)oM Ha OCHOBAaHHH aHAaJIM3a
CEMaHTHKH U TEKCTOBOTO (DYHKIMOHHPOBAHHS OOPa3HBIX CPEICTB SI3bIKA.
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OxHo oOpa3Hoe MpeacTaBleHHE BbIpaxkaeTcsi cepueil 00pa3HbIX eIUHUL,
TPAHCIUPYIOIIUX OJHY U Ty e MeTadhOPUIECKYIO MOJIENb. DTO MPOSBIS-
€TCs B eIMHCTBE UCXOMHOTO 0a30BOro obpasa, CIMHCTBE HOMHHUPYESMOM
JNEHOTaTUBHOHN c(eprl, akTyalu3aluu OJHHX M TeX e MPU3HAKOB, Jie-
KallX B OCHOBAaHHH YIMOJOOJICHHUs, a TaKkKe B OOLIHOCTH, IIEHHOCTHOM
opueHTanuu o0pa3Hoil xapakrepuctukm» [2. C. 20]. KynbrypHble KOTHH-
1Y, MOSICHAIOLIUE 3HaUeHHEe U QYHKIMH 0Opa3HBIX CTEPEOTUIIOB, MOJIE-
JIMPYHOT UANOSTHUYCCKUE KOMIIOHCHTBI O6pa3HI:IX CIWHUIL], YTO PACKPbI-
BAaeT THUITOJIOTHYECKOE 3HAYCHUE CIIOBApSI.

W3bsicHUTENbHAS YaCTh CIIOBAPHBIX CTaTeH HaBEpHSIKA 3aHHTECPECYET
HccleqioBaTeNel PyCCKON S3BIKOBON KYJBTYPBI M BCEX M3YUaIOUIUX PYyC-
CKHUH sA3bIK. Kak MCTOYHHK JIMHTBOKYJIBTYPOIOTHIECKUX W JIMHTBOKOTHU-
TUBHBIX H3bICKaHWH «CJOBaph PYyCCKOH NHIICBOH MeTaopb» HMeeT
cepbE3HOE HAyYHOE 3HAUCHHE B KOHTEKCTE Pa3BUTHs OOLIMX U MPUKIAI-
HBIX aCTEKTOB PyCCKOH MOTHBOJIOTHYECKOH METa(pOpPOIIOTHH.
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